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Quick Setup

Keyboard and mouse included with
select models only.

IMPORTANT: Do not connect the USB
keyboard until you have reached the Android
Home screen, which displays a background
picture of a winding road.
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Quick Tour

(1]

@ WLAN antennas

® Webcam

® Webcam light

O |Internal microphone

© Speakers

® Settings/Menu button

@ Volume down/Minus button
® Volume up/Plus button

© Source/OK button

@ Power button

SD card reader

USB 2.0 connector
Audio-out (headphone) jack
Power connector

Ethernet connector

USB 2.0 connectors

USB upstream connector
HDMI connector

P90

Specifications
Power source: 100 - 240 VAC 50/60 Hz
Temperature Operating: Metric, 5°C to 35°C; U.S., 41°F to 95°F

Relative humidity (noncondensing) Operating: 20% to 80%

Product Description

This product is an All-in-One desktop computer, desktop computer, thin client computer, or retail
system and might feature a thin-panel display, TouchPad, processor, RAM, hard drive or solid state
drive and internal power supply, and external AC adapter. Depending on your computer model, the
products have a rating of 100-240 V ac, 200-240 V ac or 100- 127/200-240 V ac, 50-60 Hz or
50/60Hz, 1.5A,3A,4A,55A,6A, or 8 A. The AC adapter has a rating of 100-240 Vac, 50-60 Hz or
50-60Hz, 0.5A,0.6 A, 0.8A, 1A, 1.2A, 1.4A, T5A 1.6 A, 1.7A,2A,22A,225A,24A,25A, 2.7 A,
2.9A, or 4 A. To access the latest user guide, go to http://www.hp.com/support, and select your
country. Select Drivers & Downloads, and then follow the onscreen instructions.

HP is committed to providing documentation that meets your needs. To help us improve the
documentation, please send any suggestions, comments, or errors to docfeedback@hp.com.
Include the document title and part number when submitting your feedback.
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Completing All-in-One Setup

After turning on your all-in-one:

Connect to a Network

You can connect to networks with either
a wired (Ethernet) or wireless (Wi-Fi)
connection. You cannot enable Ethernet
and Wi-Fi connections at the same time.

Wireless Network

1. Select the All Apps icon &) at the
bottom of the screen, and then select
the Settings icon.

2. Select Wi-Fi.

3. Select the ON button to turn the
wireless radio on.

4. Select your WLAN from the list.

5. If the WLAN is security-enabled, you
are prompted to enter a security code.
Type the code, and then:

«|f proxy is not required, select
Connect.

«|f proxy is required, select Show
advanced settings. Next to Proxy
settings, select None, and then
select Manual. Manually enter the
proxy settings and select Connect.

Wired Network

1. Plug the network cable into the
network jack on the all-in-one.

2. Plug the other end of the network
cable into a network wall jack.

3. Select the AWl Apps icon @) at the
bottom of the screen, and then select
the Settings icon.

4. Select Ethernet configuration.

5. Select the ON button.

6. Select Obtain IP Address
Automatically (DHCP) or Configure
IP Address Manually.

7. Next to Proxy settings, select None,
and then select Manual.

8. Manually enter the Proxy settings.

9. Select the Save button.

Set up Your Language for

the Keyboard

Do not connect the USB keyboard until

you have reached the Android Home

screen, which displays a background
picture of a winding road.

1. Connect the keyboard to the USB port
on the rear panel.

2. Select the All Apps icon @ at the
bottom of the screen, and then select
the Settings icon.

3. Select Language and Input.

4. Under Physical Keyboard, select
Lite-On Technology Corp HP Android
Wired Keyboard.

5. On the resulting screen, select Set up
keyboard layouts.

6. Select your language.

7. Tap the Home icon £ to return to the
Home screen.
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Slate and HDMI modes

The all-in-one can operate in either Slate
mode or HDMI mode.

Slate mode

In Slate mode, the all-in-one'is a
commercial Android device with access
to over 1 million apps, cloud computing,
and Internet access.

Slate mode requires only a power
connection. For Internet or network
access, you must also have a wired
(Ethernet) or wireless (Wi-Fi) connection.

HDMI mode

In HDMI mode, the all-in-oneis a
standard monitor when connected to
an HDMI device such as a PC, camera, or
DVD player.

HDMI mode requires a power connection
and an HDMI device connection. If the
all-in-one is connected to a PC, you

must also have a USB upstream cable

(included) connected between the USB
upstream port on the all-in-one and

a USB downstream port on the PC for

touch functionality.

Switching between Slate
and HDMI modes

To switch between modes, press the
Source button on the front panel. After
pressing the Source button, a Mode
Switch Request screen will pop up. To
continue the mode switch, press the
Source button again before the Mode
Switch Request screen times out. If you
want to cancel the mode switch, press
the Volume down button. If you do not
press one of the two buttons, the mode
switch is automatically cancelled when
the Mode Switch Request screen

times out.

Using the Slate Mode home screen

8 Search—Allows you to type one
or more keywords to search with
Google.

All apps—Displays a list of all
apps installed. To configure your
preferences, touch @, and then
touch the Settings icon.

4 English

—! Recent apps—Opens a list of apps
used recently.

1 Home—Opens the Home screen.

€ Back—Opens the previous screen.

Q Voice search—Allows you to speak
one or more keywords to search
with Google.

Use gestures

The following gestures can be used with
your all-in-one:

[>] Download apps from the Google Play™ Store

You must be connected to a wireless
network and signed into a Google
account before you can access the Play
Store to download apps.

1. On the Home screen, touch &), and
then touch the Play Store app.

2. To search for an app, touch the Search
icon, and then type a keyword, or
touch a category.

3. Scroll down to see the available apps,
and then touch an app to select it.

4. Touch Install, and the app begins to
download and install.

More HP Resources
Resource Contents
HP support Online chat with an HP technician

For worldwide support, go to
http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact_us.html.

Email support

Support telephone numbers

Locate HP service center locations
User Guide

QuickSpecs (for latest specifications)

Google support

Go to http://www.google.com/
mobile/android.

Google online help and support

Regulatory, Safety and
Environmental Notices

This document is provided in the computer box.

Important notices

Limited Warranty

This document is provided in the computer box.

You can also go to http://www.hp.com/go/
orderdocuments.

Warranty information about this product

WARNING: To reduce the risk of electric shock or damage to your equipment:
e Plug the power cord into an AC outlet that is easily accessible at all times.
* Disconnect power from the computer by unplugging the power cord from the AC outlet (not by unplugging the

power cord from the computer).

* |f your power cord has a 3-pin attachment plug, plug the cord into a grounded (earthed) 3-pin outlet. Do not
disable the power cord grounding pin, for example, by attaching a 2-pin adapter. The grounding pinis an

important safety feature.

WARNING! To reduce the risk of serious injury, read the Safety & Comfort Guide. It describes proper
workstation setup, and proper posture, health, and work habits for computer users. The Safety & Comfort
Guide also provides important electrical and mechanical safety information. The Safety & Comfort Guide is

available on the Web at http://www.hp.com/ergo.
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Rychlainstalace

Klavesnice a mys je soucasti dodavky
pouze u vybranych modeld.

DULEZITE UPOZORNENI: Nepfipojujte
klavesnici USB, dokud se nezobrazi
domovska stranka systému Android, ktera
obsahuje obrazek klikaté silnice na pozadi.
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Rychla prohlidka Dokonceni instalace pocitace All-in-One

o Po zapnuti pocitace All-in-One: 4. Vyberte moznost Ethernet
@ Antény WLAN o configuration (Konfigurace
@ Webova kamera PFipojeni k siti sité Ethernet).
© Kontrolka webové kamery PFipojenik sitim [ze uskutecnit pomoci 5. Klepnéte na tlacitko Zapnuto.
O Interni mikrofon kabelového (Ethernet) a bezdratového 6. Vyberte moznost Obtain IP Address
© Reproduktory (Wi-Fi) pfipojeni. Pfipojeni sité Ethernet Automatically (DHCP) (Ziskat
O Tlatitko Settings/Menu a Wi-Fi nelze povolit soucasné. adresu IP automaticky (DHCP)) nebo
@ Tlatitko snizeni hlasitosti/Minus L Configure IP Address Manually
@ Tlatitko zvyZeni hlasitosti/Plus Bezdratova sit (Konfigurovat adresu IP ruéné).
© Tlatitko Zdroj/OK 1. Vyberte ikonu Vsechny aplikace 7.V ¢asti nastaveni serveru proxy
O @ Tlacitko napajeni v dolni éés'ti obrazovky a pak ikonu vyberte moznost Zadné a poté
Nastaveni. vyberte moznost Ruéné.
2. Vyberte tlacitko Wi-Fi. 8. Ru¢né zadejte Nastaveni
3. Klepnutim na tlacitko Zapnuto serveru proxy.
@ C(tectka karet pamétovych karet SD zapnéte bezdratovy pr/l!lmac. 9. Klepnéte na tlacitko UloZit.
® Konektor rozhrani USB 2.0 4. Vlyberte ze seznamu sit WLAN.
@® Konektor zvukového vystupu 5. Ma-li zvolend WLAN zapnutou Nastaveni jazyka pro klavesnici
(sluchatka) bezpecnostni ochranu, budete vyzvani Nepripojujte klavesnici USB, dokud se
@ Napajeci konektor k zadani bezpecnostniho kodu. nezobrazi domovska stranka systému
® Ethernetovy konektor Zadejte kod a pokracuijte takto: Android, kterd obsahuje obrazek klikaté
@ Konektory USB 2.0 » Pokud neni vyZzadovan server proxy, silnice na pozadi.
@ Konektor USB pro odchozi data vyberte moznost Pipojit. 1. Pripojte klavesnici k portu USB na
@ Konektor HDMI Pokud je vyzadovan server proxy, zadnim panelu.
vyberte moznost Show advanced 2. Vyberte ikonu VSechny aplikace
settings (Zobra2|_t rozsirena v dolni ¢asti obrazovky a pak ikonu
nastaveni). V ¢asti nastayeni serveru Nastaveni.
proxy vyberte moznost Zadné a poté .
Specifikace vyberte moznost Ruéné. Ru¢né 3 Vyvt?er‘te mo?nost Jazyka vstup. .
Zdroj napéjeniz 100 - 240 V stf., 50/60 Hz zadejte nastaveni serveru a vyberte 4. V Casti Physical Keyboard (Fyzicka
Teplota Provozni: 5 a7 35 °C; 41 az 95 °F moznost PFipojit. Klavesnice) vyberte moznost Kabelova
Relativni vlhkost (bez kondenzace) Provozni: 20 a7 80 % klavesnice Lite-On Technology Corp

HP Android.

5. Na vysledné obrazovce vyberte
moznost Set up keyboard layouts
(Nastavit rozvrzeni klavesnice).

Pevna sit
1. Zapojte sitovy kabel do sitového
konektoru na pocitaci All-in-One.

Popis produktu
Tento vyrobek je multifunkeni pocitac typu All-in-One, pocitac PC, tenky klient nebo prodejni systém
amuze obsahovat tenky displej, TouchPad, procesor, pamét RAM, pevny disk nebo disk SSD, vnitfni

zdroj napajeni a externi adapteér stfidavého proudu. V zavislosti na modelu pocita¢e mohou mit tyto 2. Druhy konec sitového kabelu zapojte .

vyrobky jmenovité hodnoty napéti 100-240 V stf., 200-240 V st nebo 100-127/200-240 V st., do sitového konektoru ve zdi. 6. Vyberte jazyk.

50-60 Hz nebo 50/60Hz a proudu 1,5A, 3 A, 4 A, 5,5 A, 6 a nebo 8 A. Adaptér stfidavého proudu mé ) . . 7. Klepnutim na ikonu Domi X se
jmenovité hodnoty napéti 100-240 V stf., 50-60 Hz nebo 50-60Hz a proudu 0,5 A, 0,6 A, 0,8 A, 1A, 3. Vyberte ikonu Vsechny aplikace vratte na Vchozi obrazovku,
T2A 1,47 1T5A 16A 1,7A,2A,22A,2,25A,2,4A,2,5A,2,7A, 2,9 anebo 4 A. Chcete-li otevrit v dolni ¢asti obrazovky a potom

nejnovéjsi uzivatelskou prirucku, prejdéte na adresu http://www.hp.com/support a vyberte svoji ikonu Nastaveni.

zemi Ci region. Vyberte moznost Soubory ke stazeni a ovladace poté postupujte podle pokynd
na obrazovce.

Spolec¢nost HP usiluje o to, aby vam poskytla dokumentaci podle vasich potreb. Chcete-li ndm pomoci
ji vylepsit, zaslete nam jakékoli navrhy, komentare ¢i chyby na adresu docfeedback@hp.com. Pri jejich
zaslani uvedte nazev dokumentu a ¢islo dilu.

12 Cesky Cesky 13



Rezimy Slate a HDMI

Tento pocitac All-in-One ze pouzivat
v rezimu Slate nebo v rezimu HDMI.

ReZim Slate

V rezimu Slate tento pocitac All-in-One
funguije jako tablet se systémem Android
s pristupem k vice nez milionu aplikadi,
cloudovym sluzbam a pfistupem

k internetu.

Rezim Slate vyzaduje pouze pfipojeni ke
zdroji napajeni. Pro pfistup k internetu
nebo k siti musite také mit kabelové
(Ethernet) nebo bezdratové (Wi-Fi)
pfipojeni.

Rezim HDMI

V rezimu HDMI funguje tento pocitac
All-in-One po prfipojeni k zafizeni HDMI
(potitac, fotoaparat nebo prehravac DVD)
jako standardni monitor.

Rezim HDMI vyZaduije pfipojeni ke zdroji
napajeni a pfipojeni k zarizeni HDMI.
Pokud je tento pocitac All-in-One

”

pfipojen k pocitaci, musi s nim byt
propojen také pomoci kabelu USB
pro odchozi data (sou¢asti dodavky)
pfipojeného k portu USB pro odchozi
data na pocitaci All-in-One a portem
USB pro pfichozi data na pocitaci, aby
bylo funkéni dotykové ovladani.

Piepinani mezi rezimy Slate

a HDMI

Chcete pfepnout mezi rezimy, stisknéte
tla¢itko Zdroj na pfednim panelu.

Po jeho stisknuti se otevie obrazovka
Zadost 0 zménu rezimu. Cheete-li
pokracovat a pfepnout rezim, znovu
stisknéte tlacitko Zdroj dfive, nez vyprsi
tasova lhiita obrazovky Zadost o zménu
rezimu. Chcete-li stornovat pfepnuti
rezimu, stisknéte tlacitko snizeni
hlasitosti. Pokud nestisknete ani jedno

z uvedenych tlacitek, prepnuti rezimu
bude po vyprseni ¢asové Lhity obrazovky
Zadost 0 zménu rezimu automaticky
stornovano.

Pouziti vychozi obrazovky rezimu Slate

= Posledni aplikace — Otevie vypis
naposledy pouzitych aplikaci.

) Domii — Otevie vychozi obrazovku.

€ Zpét - Otevie predchozi obrazovku.

0, Hlasové hledani—Umoznuje
vyslovit jedno ¢i vice slov a vyhledat
je pomoci sluzby Google.

[>] Stahovani aplikaci z obchodu Google Play™ Store

Abyste mohli otevrit obchod Play Store
a stahovat aplikace, musite byt
pripojeni k bezdratové siti a prihlaseni
k uctu Google.
1. Na Vychozi obrazovce klepnéte

na ikonu @, a poté na aplikaci

Play Store.

Dalsi prostiedky spolecnosti HP

Prostiedek

2. Chcete-li vyhledavat aplikace,
klepnéte na ikonu Hledat a zadejte
klitové slovo, nebo klepnéte na
pozadovanou kategorii.

3. Posunem dol(l zobrazte dostupné
aplikace a klepnutim vyberte
pozadovanou aplikaci.

4. Klepnéte na moznost Instalovat,
aplikace se zacne stahovat
a nainstaluje se.

Obsah

Podpora HP

Celosvétovou podporu naleznete na strance
http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact_us.html.

Online chat s technikem HP

E-mailova podpora

Telefonni ¢isla podpory

Umisténi servisnich center spole¢nosti HP
Uzivatelska prirucka

QuickSpecs (nejnovéjsi technické tdaje)

Podpora sluzby Google
Pfejdéte na stranky http://www.google.com/
mobile/android.

Online napovéda a podpora sluzby Google

Poznamky o predpisech, bezpecnosti
a Zivotnim prostiedi

Tento dokument je dodavan v baleni pocitace.

Dilezité poznamky

Omezena zaruka

Tento dokument je dodavan v baleni pocitace.
MiZete také vyuzit adresu http://www.hp.com/

go/orderdocuments.

Informace o zaruce na tento vyrobek

UPOZORNENI: Pro snizeni rizika trazu elektrickym proudem nebo poskozeni zafizeni:
» Napdjeci kabel zapojujte vzdy do snadno pristupné zasuvky stridavého proudu.

» Napajeni po¢itace vypnete vytazenim napajecino kabelu z napajeci zasuvky (ne vytazenim ze zasuvky pocitace).

o Ma-li napajeci kabel trikolikovou zastrcku, zapojujte kabel do uzemnéné trikolikové zasuvky. Funkci zemniciho
koliku napajeciho kabelu nevyrazuijte — naptiklad pripojenim dvoukolikového adaptéru. Zemnici kolik je ddlezitym
bezpecnostnim prvkem.

8 Hledani — Umoznuje zadat jedno
¢ivice slov a vyhledat je pomoci
sluzby Google.

VsSechny aplikace — Zobrazi
vypis vsech nainstalovanych
aplikaci. Chcete-li konfigurovat své
predvolby, klepnéte na ikonu
a poté na ikonu Nastaveni.

Pouziti gest
V pocitaci All-in-One lze pouzivat
nasledujici gesta:
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& VAROVANI! Riziko vazného zranéni omezite lépe, pokud si prettéte Pirucku bezpetné a pohodlné obsluhy.
UZivatellim pocitace popisuje spravné nastaveni pracovni stanice a spravné drzeni téla, stejné jako zdravotni
a pracovni navyky. Prirucka bezpecné a pohodlné obsluhy také poskytuje dllezité informace tykajici se
elektrické a mechanické bezpecnosti. Prirucka pro bezpecnost a pohodli je k dispozici na webu na adrese

http://www.hp.com/ergo.
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Lynopsztning

Der inkluderes kun tastatur og mus med
visse modeller.

VIGTIGT: Tilslut ikke USB-tastaturet fgr du er
kommet til Android-startskaermbilledet, som
viser et baggrundsbillede af en snoet vej.
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Kort beskrivelse

(1]

@ WLAN-antenner
® Webcam
©® Webcam-lys
O Intern mikrofon
© Hgijttalere
® Knappen Settings/Menu
@ Knappen Lydstyrke ned/Minus
® Knappen Lydstyrke op/Plus
© Kilde/OK-knap
() @ Teend/sluk-knap

@ SD-kortleeser

@® USB 2.0stik

® Lydudgangsstik (hovedtelefon)
@ Strgmstik

® Ethernet-stik

@ USB 2.0stik

@ Upstream USB-stik

® HDMI-stik

CELE

® 0 00

Specifikationer

Stromkilde: 100 - 240 V vekselstrgm 50/60 Hz
Driftstemperatur: Metrisk, 5 °C til 35 °C; USA, 41 °F til 95 °F
Relativ fugtighed (ikke kondenserende) Drift: 20% til 80%

Produktbeskrivelse

Dette produkt er en stationzer all-in-one-computer, stationaer computer, tynd klientcomputer eller et
detailsystem og kan have en thin-panel-skaerm, TouchPad, processor, RAM, harddisk eller ssd-drev
og indbygget stremforsyning og ekstern vekselstremsadapter. Afhaengigt af din computermodel

har produkterne en maerkekapacitet pa 100-240 V vekselstrgm, 200-240 V vekselstrgm eller

100- 127/200-240 V vekselstrgm, 50-60 Hz eller 50/60Hz, 1,5A,3 A, 4 A, 5,5A, 6 A, eller 8 A.
Vekselstremsadapter har en maerkekapacitet pa 100-240 V vekselstrgm, 50-60 Hz eller 50-60Hz,
0,5A,0,6A,0,8A 1A, 1,2A, 1,4A,1,5A 1,6 A, 1,7A,2A,2,2A,225A,2,4A,25A,2,7A, 2,9A, eller
4 A. For at laese den nyeste brugervejledning, ga til http://www.hp.com/support, og veelg dit land.
Velg Drivere og downloads, og folg instruktionerne pa skarmen.

HP bestraeber sig pa at levere dokumentation, der modsvarer dine behov. For at hjzlpe os med
at forbedre dokumentationen beder vi dig om at sende eventuelle forslag, kommentarer eller
fejl til docfeedback@hp.com. Husk at inkludere dokumentets titel og varenummeret, nar du
indsender feedback.
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Opsatning af all-in-one-enheden

Efter at have taendt din all-in-one-enhed:

Opret forbindelse til et netvaerk
Du kan oprette forbindelse til netvaerk
med enten en kabelforbindelse
(Ethernet) eller en tradlgs (Wi-Fi)
forbindelse. Du kan ikke aktivere
Ethernet- og Wi-Fi-forbindelser pa
samme tid.

Tradlgst netvaerk

1. Veelg ikonet Alle Apps ¢ nederst
pa skarmen, og veelg derefter
ikonet Indstillinger.

2. Velg Wi-Fi.

3. Tryk pa TIL for at teende den
tradlgse radio.

4. Vzlg dit WLAN fra listen.

5. Hvis WLAN'et er sikkerheds-aktiveret,
bliver du bedt om at indtaste en
sikkerhedskode. Indtast koden
og derefter:

* Hvis en proxy ikke er pakraevet,
velg Tilslut.

= Hvis en proxy er pakraevet, skal du
velge Show advanced settings
(Vis avancerede indstillinger). Ud for
proxy-indstillinger, skal du vaelge
Ingen, og derefter vaelge Manuelt.
Angiv proxyindstillingerne og
veelg Tilslut.

Kabelbaseret netvark
1. Slut netvaerkskablet til all-in-one-
enhedens netvaerksstik.
2. Seet den anden ende af
netveerkskablet i et netvaerksvaegstik.
3. Veelg ikonet Alle Apps G nederst
pa skarmen, og veelg derefter
ikonet Indstillinger.
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4. Veelg Ethernet configuration
(Konfiguration af Ethernet).

5. Valg knappen TIL.

6. Vzzlg Obtain IP Address
Automatically (DHCP) (Skaf IP-
adresse automatisk (DHCP)) eller
Configure IP Address Manually
(Konfigurer IP-adressen manuelt).

7. Ud for proxy-indstillinger, skal
du valge Ingen, og derefter
veelge Manuelt.

8. Angiv Proxyindstillingerne manuelt.

9. Veelg knappen Gem.

Opszet dit sprog for tastaturet
Tilslut ikke USB-tastaturet fgr du er
kommet til Android-startskaermbilledet,
som viser et baggrundsbillede af en
snoet vej.

1. Slut tastaturet til USB-porten pa
bagpanelet.

2. Velg ikonet Alle Apps ¢ nederst
pa skarmen, og veelg derefter
ikonet Indstillinger.

3. Vzlg Sprog og input.

4. Under Physical Keyboard (Fysisk
tastatur) skal du veelge Lite-0n
Technology Corp HP Android
Wired Keyboard.

5. P& det naeste skaermbillede skal du
veelge Set up keyboard layouts
(Konfigurer tastaturlayouts).

6. Veelg dit sprog.

7. Tryk pa ikonet Start — for at komme
tilbage til startskarmbilledet.

Tavle- og HDMI-tilstand

All-in-one-enheden kan fungere i enten
tavletilstand eller HDMI-tilstand.

Tavletilstand

I tavletilstand er all-in-one-enheden er
en kommerciel Android-enhed med
adgang til mere end 1 million apps,
cloud computing og internetadgang.

Tavletilstand kraever kun en
strgmforsyning. For at fa adgang til
Internet eller netvaerk, skal du ogsa
have en kabelforbundet (Ethernet)
eller tradlgs (Wi-Fi) forbindelse.

HDMI Mode (HDMI-tilstand)

| HDMI-tilstand fungerer all-in-one-
enheden som en standardskaerm, nar
den sluttes til en HDMI-enhed, som f.eks.
en pc, et kamera eller en DVD-afspiller.

HDMI-tilstand kraever en strgmforsyning
og forbindelse til en HDMI-enhed. Hvis
all-in-one-enheden er tilsluttet en pc,
skal du ogsa have et upstream USB-

kabel (medfalger) tilsluttet mellem
upstream USB-porten pa all-in-one-
enheden og en downstream USB-port
pa pc'en for at bergringsfunktionaliteten
kan fungere.

Skift mellem tavle- og
HDMI-tilstand

For at skifte mellem tilstande, skal du
trykke pa knappen Kilde pa frontpanelet.
Nar man trykker pa knappen Kilde, vises
skaermbilledet Mode Switch Request
(Anmodning om skift af tilstand).

For at gennemfgre omskiftning af
tilstand, skal man trykke pa knappen
Kilde igen, inden skaermbilledet Mode
Switch Request (Anmodning om skift af
tilstand) forsvinder igen. For at annullere
tilstandsskiftet, skal man trykke pa
knappen Reducer lydstyrke. Hvis du ikke
trykker pa en af de to knapper, annulleres
tilstandsskiftet nar skaermbilledet Mode
Switch Request (Anmodning om skift af
tilstand) forsvinder.

Brug af tavletilstandens startskaermbillede

8 Seg—Giver dig mulighed for at
indtaste et eller flere sggeord
i Google.

Alle apps—Viser en liste over
alle installerede apps. For at
konfigurere dine praeferencer,
skal du bergre @ og derefter
bergre ikonet Indstillinger.

= Seneste apps—Abner en liste over
apps, der er blevet brugt for nyligt.

) Start—Abner startskaermbilledet.

€5 Tilbage—Abner forrige
skarmbillede.

0, Stemmesggning—Giver dig
mulighed for at indtale et eller
flere sggeordi Google.

Brug bevaegelser

Felgende bevaegelser kan anvendes pa
din all-in-one-enhed:
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[>] Download apps fra Google Play™ Butikken

Du skal vaere tilsluttet et tradlast
netvaerk og logget pa en Google-konto,
for du kan fa adgang til Play Store og
downloade apps.

1. Bergr ¢ og derefter Play Store-
appen pa startskaermbilledet.

2. For at sgge efter en app skal du
bergre ikonet Seg og derefter indtaste
et sggeord eller bergre en kategori.

3. Rul ned for at se de tilgengelige apps
og bergr en app for at vaelge den.

4. Bergr Installer, og appen begynder at
downloade og installere.

Kurzanleitung zur Installation

Flere HP-ressourcer
Ressource Indholdsfortegnelse
HP Support Online chat med en HP-tekniker

For verdensomspandende support, bedes du
besgge http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact_us.html.

E-mail-support

Telefonnumre til Support

Find HP service center-placeringer
Brugervejledning

QuickSpecs (for nyeste specifikationer)

Google support
Ga til http://www.google.com/mobile/android.

Google online hjzelp og support

Bemzarkninger om lovgivning,
sikkerhed og miljg
Dette dokument findes i computerkassen.

Vigtige bemaerkninger

Begranset garanti

Dette dokument findes i computerkassen.

Du kan 0gsa ga ind pa http://www.hp.com/go/
orderdocuments.

Garantioplysninger om dette produkt

ADVARSEL: For at mindske risikoen for elektrisk stad eller beskadigelse af udstyret:
e Slut netledningen til en vekselstrgmsstikkontakt, der altid er let tilgeengelig.
* Afbryd strgm til computeren ved at tage netledningen ud af stikkontakten (ikke ved at tage netledningen ud

af computeren).

e Hvis din netledning har et 3-bens stik, skal du stikke ledningen ind i en 3-bens stikkontakt med jordforbindelse.
Deaktiver ikke netledningens jordstikben ved for eksempel at seette stikket i en 2-bens adapter. Jordstikbenet er

en vigtig sikkerhedsforanstaltning.

& ADVARSEL! Lzes Vejledning i sikkerhed og komfort for at mindske risikoen for alvorlige personskader.

Den beskriver korrekt opsaetning af din arbejdsstation samt korrekt kropsholdning og gode sundheds-
og arbejdsvaner for computerbrugere. Vejledningen Sikkerhed og komfort indeholder ogsa vigtige
sikkerhedsoplysninger om elektricitet og mekanik. Vejledning Sikkerhed og komfort findes pa internettet pa

http://www.hp.com/ergo.
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Tastatur und Maus werden nur bei
bestimmten Modellen mitgeliefert.

WICHTIG: Schlief3en Sie die USB-Tastatur nicht
an, bevor Sie beim Android Startbildschirm
angelangt sind, auf dem eine kurvige StralRe
als Hintergrundbild angezeigt wird.
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Ubersicht

(1]

@ WLAN-Antennen
® Webcam
©® Webcam-LED
O Internes Mikrofon
© Lautsprecher
® Taste ,Einstellungen/Meni*
@ Taste,Leiser/Minus”
© Taste ,Lauter/Plus”
© Taste ,Quelle/OK*
() @ Betriebstaste

@ Lesegerat fur SD-Karten

@® USB 2.0-Anschluss

® Audioausgangsbuchse (Kopfhorer)
@ Netzanschluss

@ Ethernetanschluss

@ USB 2.0-Anschliisse

@ USB-Upstream-Anschluss

@® HDMI-Anschluss

Technische Daten

Stromquelle: 100-240 V AC 50/60 Hz
Temperatur wihrend des Betriebs: 5 °C bis 35 °C (41 °F bis 95 °F)
Relative Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend) wéahrend des Betriebs: 20 % bis 80 %

Produktbeschreibung

Dieses Produkt ist ein All-in-One-Desktop-Computer, Desktop-Computer, Thin Client-Computer

oder Einzelhandelssystem und ist eventuell mit Thin-Panel-Bildschirm, TouchPad, Prozessor, RAM,
Festplatte oder Solid-State-Laufwerk und interner Stromversorgung sowie externem Netzteil
ausgestattet. Abhangig von Ihrem Computermodell sind die Produkte als 100-240 V AC, 200-240 V AC

oder 100-127/200-240 V AC, 50-60 Hz oder 50/60 Hz, 1,5A,3 A, 4 A, 5,5 A, 6 A oder 8 A eingestuft.

Das Netzteil ist als 100-240 V AC, 50-60 Hz oder 50-60 Hz, 0,5A, 0,6 A,0,8 A, 1A, 1,2 A, 1,4 A,
T5A 1,6A 1,7A,2A,22A,2,25A,2,4A,2,5A,2,7A, 2,9 A oder 4 A eingestuft. Das aktuelle
Benutzerhandbuch finden Sie, indem Sie unter http://www.hp.com/support |hr Land auswahlen.
Wahlen Sie Treiber & Downloads und folgen Sie danach den Anleitungen auf dem Bildschirm.

HP ist bestrebt, Ihnen Dokumentation zur Verfiigung zu stellen, die lhren Bedrfnissen entspricht.
Um uns bei der Verbesserung der Dokumentation zu helfen, senden Sie bitte alle Empfehlungen,

Kommentare oder Fehler an docfeedback@hp.com. Geben Sie bei lhrem Feedback den Titel des
Dokuments und die Dokumentennummer an.
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AbschlieBen des All-in-One Setups

Nach dem Einschalten des All-in-One:

Verbindung mit einem Netzwerk
herstellen

Sie kdnnen eine Verbindung mit
Netzwerken entweder Uber eine
kabelgebundene (Ethernet) oder
Wireless-Verbindung (WLAN) herstellen.
Ethernet- und Wi-Fi-Verbindungen

konnen nicht gleichzeitig aktiviert werden.

Wireless-Netzwerk

1. Wahlen Sie unten am Bildschirm
das Symbol Alle Apps & und
anschlieRend das Symbol
Einstellungen.

2. Wahlen Sie Wi-Fi aus.

3. Wahlen Sie die Schaltflache AN, um
den Wireless-Modus einzuschalten.

4. Wahlen Sie ein WLAN aus der Liste aus.

5. Wenn die Sicherheitsfunktionen

des WLAN aktiviert sind, werden Sie

zur Eingabe eines Sicherheitscodes

aufgefordert. Geben Sie den Code ein

und tun Sie dann Folgendes:

»Wenn Proxy nicht erforderlich ist,
wahlen Sie Verbinden.

»Wenn Proxy erforderlich ist,
wahlen Sie Show advanced
settings (Erweiterte Einstellungen
anzeigen). Wahlen Sie neben den
Proxy-Einstellungen Keine und
anschliefend Manuell. Geben Sie die
Proxy-Einstellungen manuell ein und
wahlen Sie Verbinden.

Kabelgebundenes Netzwerk

1. SchlieRen Sie das Netzwerkkabel an
die Netzwerkbuchse am All-in-One
Gerat an.

2. Stecken Sie das andere Ende des
Netzwerkkabels in eine Netzwerk-
Wandbuchse.

3. Wahlen Sie unten am Bildschirm
das Symbol Alle Apps @) und
anschlieBend das Symbol
Einstellungen.

4. Wahlen Sie Ethernet configuration
(Ethernet-Konfiguration).

5. Wahlen Sie die Schaltflache AN.

6. Wahlen Sie Obtain IP Address
Automatically (DHCP) (IP-Adresse
automatisch abrufen [DHCP]) oder
Configure IP Address Manually
(IP-Adresse manuell konfigurieren).

7. Wahlen Sie neben den Proxy-
Einstellungen Keine und
anschlieend Manuell.

8. Geben Sie die Proxy-Einstellungen
manuell ein.

9. Wahlen Sie die Schaltflache Speichern.

Sprache der Tastatur einstellen
Schliel3en Sie die USB-Tastatur nicht an,
bevor Sie beim Android Startbildschirm
angelangt sind, auf dem eine kurvige
Stral3e als Hintergrundbild angezeigt wird.

1. Schliel3en Sie die Tastatur am
USB-Anschluss an der Riickseite
des Gerats an.

2. Wahlen Sie unten am Bildschirm
das Symbol Alle Apps & und
anschlieRend das Symbol
Einstellungen.

3. Wahlen Sie Sprache & Eingabe.

4. Unter Physical Keyboard (Physische
Tastatur) wahlen Sie Lite-On
Technology Corp HP Android
Wired Keyboard.

5. Wahlen Sie im nachsten Bildschirm
Set up keyboard layouts (Einrichten
von Tastaturlayouts).

6. Wahlen Sie Ihre Sprache aus.

7. Tippen Sie auf das Symbol
Startbildschirm 3, um zum
Startbildschirm zurtckzukehren.
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Die Modi Tablet PC und HDMI

Das All-in-One Gerat kann entweder
im Tablet PC-Modus oder HDMI-Modus
genutzt werden.

Tablet PC-Modus

Im Tablet PC-Modus ist das All-in-One
Gerat ein handelsubliches Android Gerat
mit Zugriff auf Uber 1 Million Apps, Cloud
Computing und Internet.

Der Tablet PC-Modus erfordert nur

einen Netzanschluss. Fir Zugriff auf das
Internet oder ein Netzwerk bendtigen Sie
zudem eine kabelgebundene (Ethernet)
oder drahtlose (WLAN) Verbindung.

HDMI-Modus

Im HDMI-Modus ist das All-in-One Gerat
ein Standard-Monitor, wenn es mit einem
HDMI-Gerat wie einem PC, einer Kamera
oder einem DVD-Player verbunden wird.

Der HDMI-Modus erfordert einen
Netzanschluss und eine Verbindung mit
einem HDMI-Gerat. Wenn das All-in-One
Gerat an einen PC angeschlossen wird,
muss dariber hinaus der USB-Upstream-

Anschluss des All-in-One Gerats Uber ein
USB-Upstream-Kabel (im Lieferumfang
enthalten) mit einem USB-Downstream-
Anschluss am PC verbunden werden (fur
Touchscreen-Funktion).

Umschalten zwischen Tablet
PC- und HDMI-Modus

Zum Umschalten zwischen den Modi
drlicken Sie die Taste ,Quelle” auf
dem Bedienfeld auf der Vorderseite.
Nach dem Driicken der Taste ,Quelle*
offnet sich ein Popupfenster mit

der Umschaltanfrage. Um mit dem
Umschalten fortzufahren, driicken

Sie die Taste ,Quelle” erneut, bevor
die Zeit daflirim Fenster der Modus-
Umschaltanfrage abgelaufen ist.
Wenn Sie das Umschalten des Modus
abbrechen machten, driicken Sie die
Taste ,Leiser*. Falls Sie keine der beiden
Tasten drlicken, wird das Umschalten
des Modus automatisch abgebrochen,
wenn es im Fenster der Modus-
Umschaltanfrage zu einer
Zeitlberschreitung kommt.

Verwenden des Startbildschirms im Tablet PC-Modus

8 Suchen - Ermdglicht die Eingabe
eines oder mehrerer Schliisselworter
zur Suche in Google.

Alle Apps — Zeigt eine Liste aller
installierten Apps an. Um lhre
Voreinstellungen zu konfigurieren,
bertihren Sie @ und danach das
Symbol Einstellungen.
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= Letzte Apps — Offnet eine Liste der
zuletzt verwendeten Apps.

Y Startbildschirm — Offnet den
Startbildschirm.

€ Zuriick — Offnet den vorherigen
Bildschirm.

0, Sprachsuche —Ermdglicht die
Spracheingabe eines oder mehrerer

Schlusselworter zur Suche in Google.

Verwenden von Fingerbewegungen

Sie kdnnen folgende Bewegungen mit
lhrem All-in-One verwenden:

[>] Herunterladen von Apps aus dem Google Play™ Store

Sie mussen mit einem Wireless-Netzwerk
verbunden und bei einem Google Konto
angemeldet sein, bevor Sie auf den Play
Store zugreifen und Apps herunterladen
kénnen.

1. Bertihren Sie auf dem Startbildschirm
und danach die Play Store App.

2. Um nach einer App zu suchen,
berthren Sie das Symbol Suche und

geben Sie dann ein Schlisselwort ein
bzw. berlihren Sie eine Kategarie.

3. Verwenden Sie den Bildlauf nach
unten, um die verfligbaren Apps zu
sehen, und berthren Sie eine App,
um sie auszuwahlen.

4. Berthren Sie Installieren, um den
Download und die Installation der
App zu starten.

Weitere HP Ressourcen
Ressource Inhalt
HP Support Online-Chat mit einem HP Techniker

Informationen zum Support auRerhalb der USA
erhalten Sie unter http://welcome.hp.com/
country/us/en/wwcontact_us.html.

E-Mail-Support
Rufnummern fir den telefonischen Kontakt

Auffinden von Standorten und Adressen von
HP Service-Centern

Benutzerhandbuch
QuickSpecs (fur die aktuellen Spezifikationen)

Google Support

Gehen Sie zu http://www.google.com/
mobile/android.

Google Online-Hilfe und Support

Hinweise zu Zulassung, Sicherheit und
Umweltvertrdglichkeit

Dieses Dokument wird in der Verpackung des
Computers mitgeliefert.

Wichtige Hinweise

Herstellergarantie

Dieses Dokument wird in der Verpackung des
Computers mitgeliefert.

Oder gehen Sie zu http://www.hp.com/go/
orderdocuments.

Garantieinformationen zu diesem Produkt

VORSICHT: Beachten Sie die folgenden Hinweise, um das Risiko von Stromschlagen oder Gerdteschaden

Zu verringern:

e Stecken Sie das Netzkabel in eine Netzsteckdose, die jederzeit frei zuganglich ist.

e Trennen Sie den Computer von der Stromversorgung, indem Sie das Netzkabel aus der Netzsteckdose ziehen
(und nicht, indem Sie das Netzkabel vom Computer trennen).

e Wenn Ihr Netzkabel einen Stecker mit Erdungskontakt hat, stecken Sie den Stecker in eine geerdete
Netzsteckdose. Deaktivieren Sie den Erdungskontakt des Netzkabels nicht, indem Sie beispielsweise einen
2-poligen Adapter anschlie3en. Der Erdungskontakt erf(llt eine wichtige Sicherheitsfunktion.

& WARNUNG! Lesen Sie das Handbuch fir sicheres und angenehmes Arbeiten, um das Risiko schwerwiegender

Verletzungen zu mindern. In ihm werden die richtige Einrichtung der Arbeitsumgebung und die optimale
Haltung beschrieben sowie Gesundheits- und Arbeitsempfehlungen fir PC-Benutzer gegeben. AuRerdem
enthalt das Handbuch fir sicheres und angenehmes Arbeiten wichtige Informationen zur elektrischen und
mechanischen Sicherheit. Das Handbuch fiir sicheres und angenehmes Arbeiten ist auch im Internet unter

http://www.hp.com/ergo verfligbar.
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Configuracion rapida Recorrido rapido

(1]

@ Antenas WLAN
® Camaraweb
© Luzdelacamaraweb
O Micréfono interno
O Altavoces
® Boton Ajustes/Menu
@ Boton Bajar volumen/Menos
© Boton Subir volumen/Mas
© Boton Fuente/OK
() ® Boton de encendido/apagado

@ Lector de tarjetas SD

@ Conector USB 2.0

® Conector de salida de audio
(auriculares)

@ Conector de alimentacion

® Conector Ethernet

@ Conectores USB 2.0

@ Conector USB ascendente

@® Conector HDMI

%W‘:-{-ﬁ

(4]

Especificaciones

Fuente de alimentacion: 100 - 240V CA 50/60 Hz

Temperatura Funcionamiento: Sistema métrico, de 5 °Ca 35 °C; EE. UU., de 41 °F a 95 °F
Humedad relativa (sin condensacién) Funcionamiento: del 20 al 80%

Descripcion del producto

Este producto es un equipo de escritorio All-in-One, equipo de escritorio, equipo thin client o sistema
de venta minorista y podria incorporar una pantalla de panel delgado, TouchPad, procesador, RAM,
unidad de disco duro o unidad de estado solido y fuente de alimentacion interna, y adaptador de AC
externo. Dependiendo de su modelo de equipo, los productos tienen una capacidad de 100-240V CA,

El teclado y raton se incluyen solo en

algunos modelos. 200-240V CA0 100-127/200-240V CA, 50-60 Hz 0 50/60Hz, 1,5A,3 A, 4 A, 55A, 6 Au8A.EL

adaptador de CA tiene una capacidad de 100-240 V CA, 50-60 Hz 0 50-60Hz, 0,5 A, 0,6 A, 0,8 A, 1A,
IMPORTANTE: No conecte el teclado USB 12A1,4A15A1,6A 1,7A2A22A 225A 24A,25A,27A 29A04A. Paraaccederala
hasta que haya llegado a la pantalla de guia del usuario mas reciente, vaya a http://www.hp.com/support y seleccione su pais. Seleccione
inicio de Android, que muestra una carretera Controladores y descargas y luego siga las instrucciones que aparecen en pantalla.

sinuosa como imagen de fondo. HP se compromete a suministrarle la documentacion que necesite. Para ayudarnos a mejorar la

documentacién, rogamos envie cualquier sugerencia, comentario u error a docfeedback@hp.com.
Afiada el titulo del documento y el nimero de pieza al remitir sus comentarios.
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Configuracion del dispositivo All-in-One

Tras sintonizar su dispositivo All-in-One:

Conectarse aunared

Puede conectarse a redes mediante
una conexion por cable (Ethernet)

o inaldmbrica (Wi-Fi). No puede activar
l[as conexiones Ethernet y Wi-Fi al
mismo tiempo.

Red inalambrica

1.

Seleccione el icono Todas las
aplicaciones () en la parte inferior
de la pantalla y luego pulse el
icono Ajustes.

2. Seleccione Wi-Fi.
3. Seleccione el boton ON para encender

la radio inalambrica.

4. Seleccione su WLAN en la lista.
5. Sila WLAN cuenta con seguridad

habilitada, se le solicitara que

introduzca un codigo de seguridad.

Escriba el codigo y, a continuacion:

*Sino es necesario un proxy,
seleccione Conectar.

Si es necesario un proxy, seleccione
Show advanced settings (Mostrar
ajustes avanzados). Junto a los
ajustes de proxy, seleccione
Ninguno y luego seleccione Manual.
Introduzca manualmente los ajustes
de proxy y seleccione Conectar.

Red por cable

1.

Conecte el cable de red en el conector
de red del dispositivo All-in-One.

. Conecte el otro extremo del cable de

red a una toma de red de pared.

. Seleccione el icono Todas las

aplicaciones G en la parte inferior
de la pantallay luego pulse el
icono Ajustes.
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4.

9.

Seleccione Ethernet configuration
(Configuracion de Ethernet).

. Seleccione el boton ON.
. Seleccione Obtain IP Address

Automatically (DHCP) (Obtener
direccién IP automaticamente
(DHCP)) o Configure IP Address
Manually (Configurar la direccién IP
manualmente).

. Junto a los ajustes de proxy,

seleccione Ninguno y luego
seleccione Manual.

. Introduzca manualmente los

Ajustes de proxy.
Seleccione el botén Guardar.

Configure suidioma para
el Escritorio

No conecte el teclado USB hasta que
haya llegado a la pantalla de inicio de
Android, que muestra una carretera
sinuosa como imagen de fondo.

1.

Conecte el teclado al puerto USB del
panel trasero.

. Seleccione el icono Todas las

aplicaciones @& en la parte inferior
de la pantalla y luego pulse el
icono Ajustes.

. Seleccione Idioma y entrada de texto.
. En Physical Keyboard (Teclado fisico),

seleccione Lite-0n Technology Corp
HP Android Wired Keyboard.

. En la pantalla siguiente, seleccione

Set up keyboard layouts (Configurar
la distribucion del teclado).

. Seleccione su idioma.
. Pulse el icono de Inicio C para

volver a la pantalla de Inicio.

Modos pizarray HDMI

El dispositivo All-in-One puede funcionar

en el modo pizarra o en el modo HDMI.

Modo pizarra

En el modo pizarra, el dispositivo
All-in-One es un dispositivo Android
comercial con acceso a mas de un
millén de aplicaciones, informatica en
lanubey acceso a Internet.

El modo pizarra solo necesita una
conexion de alimentacion. Para acceder
a Internet o0 a una red, también debe
tener una conexion por cable (Ethernet)
o inalambrica (Wi-Fi).

Modo HDMI

En el modo HDMI, el dispositivo
All-in-One es un monitor estandar
cuando esta conectado a un dispositivo
HDMI como un ordenador, una camara
o un reproductor de DVD.

El modo HDMI requiere una conexion
de alimentacion y una conexién para
dispositivos HDMI. Si el dispositivo

All-in-One esta conectado a un
ordenador, debe tener también un cable
USB ascendente (incluido) conectado
entre el puerto USB ascendente del
dispositivo All-in-One y un puerto USB
descendente en el ordenador para la
funcionalidad tactil.

Alternancia entre los modos
pizarray HDMI

Para alternar entre los modos, pulse

el boton Fuente en el panel frontal.
Después de pulsar el boton Fuente,
aparecera una pantalla de solicitud de
cambio de modo. Para continuar con

el cambio de modo, pulse de nuevo el
boton Fuente antes de que desaparezca
la pantalla de solicitud de cambio de
modo. Si desea cancelar el cambio de
modo, pulse el botdn de reduccién de
volumen. Sino pulsa uno de los dos
botones, el cambio de modo se cancela
automaticamente cuando se agota el
tiempo de la pantalla de solicitud de
cambio de modo.

Uso de la pantalla de inicio en el modo pizarra

8 Buscar—Le permite introducir una
0 mMas palabras clave de busqueda
con Google.

Todas las aplicaciones—Muestra

un listado de todas las aplicaciones

instaladas. Para configurar sus
preferencias, pulse @y luego el
icono Ajustes.

—! Aplicaciones recientes—Abre un
listado de aplicaciones utilizadas
recientemente.

1 Inicio—Abre la pantalla de Inicio.

€ Atras—Abre la pantalla anterior.

0, Buscar por voz—Le permite
pronunciar una o mas palabras
clave de busqueda con Google.

Uso de gestos

Los siguientes gestos pueden usarse con
su dispositivo All-in-One:

T A
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[>] Descargar aplicaciones desde la Google Play™ Store

Debe estar conectado a una red
inaldmbrica y tener una cuenta de
Google antes de acceder a la Play Store
para descargar aplicaciones.

1. En la pantalla de Inicio, pulse @y
luego la aplicaciéon Play Store.

2. Para buscar una aplicacion, pulse
elicono Buscar y luego teclee una
palabra clave o pulse una categoria.

3. Desplacese hacia abajo para ver las
aplicaciones disponibles y luego pulse
la aplicacion para seleccionarla.

4. Pulse Instalar y la aplicacion

comienza a descargarse y a instalarse.

Mas recursos de HP
Recurso indice de contenido
Soporte de HP Chat en linea con un técnico de HP

Para recibir asistencia en el resto del mundo,
visite http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact_us.html.

Asistencia por correo electronico
Numeros de teléfono de soporte técnico
Ubicacion de los Centros de servicios HP
Guia del usuario

QuickSpecs (para las especificaciones
mas recientes)

Soporte de Google
Vaya a http://www.google.com/mobile/android.

Ayuda y soporte en linea de Google

Avisos de normativa, seguridad

y medio ambiente

Este documento viene incluido en la caja
del equipo.

Avisos importantes

Garantia limitada

Este documento viene incluido en la caja
del equipo.

También puede ir a http://www.hp.com/go/
orderdocuments.

Informacién sobre la garantia de
este producto

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de descarga eléctrica o dafios al equipo:
e Enchufe el cable de alimentacion a una toma eléctrica de CA que pueda alcanzar facilmente en todo momento.
e Desenchufe el cable de salida de CA (y no el cable de alimentacion del equipo) para desconectar la alimentacién

del equipo.

A

e Sjsu cable de alimentacion tiene un enchufe de tres patas, conéctelo a una toma eléctrica de tres patas con
conexion a tierra. No desactive la pata correspondiente a la conexion a tierra del cable de alimentacion, por
ejemplo conectando un adaptador de dos patas. La pata de conexion a tierra es una medida de seguridad
muy importante.

jADVERTENCIA! Para reducir el riesgo de lesiones graves, lea la Guia de seguridad y ergonomia. En ella se
describen la disposicién adecuada de la estacion de trabajo, la postura correcta y los habitos de trabajo y
cuidado de la salud que debe adoptar el usuario. La Guia de seguridad y ergonomia también proporciona
importante informacion de seguridad eléctrica y mecanica. La Guia de seguridad y ergonomia también esta
disponible en la pagina web http://www.hp.com/ergo.

30 Espafiol

Installation rapide

Un clavier et une souris sont fournis avec
certains modéles uniqguement.

IMPORTANT : ne connectez pas le clavier USB
avant d'avoir atteint 'écran d'accueil Android,
qui affiche une image représentant une

route sinueuse.
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Apercu rapide

(1]

Antennes WLAN

Webcam

\Voyant de la webcam
Microphone interne
Haut-parleurs

Bouton Menu/Parameétres
Bouton de volume -
Bouton de volume +
Bouton Source/0K
Interrupteur d'alimentation

000000000

c

Lecteur de cartes SD
Connecteur USB 2.0

Prise casque pour sortie audio
Connecteur d'alimentation

@ Connecteur Ethernet

@ Connecteurs USB 2.0

@ Connecteur USB en amont

@® Connecteur HDMI

(=N NSN)

:

Caractéristiques

Source d'alimentation : 100 - 240 VCA 50/60 Hz
Température de fonctionnement : 5 °C a 35 °C (systeme métrigue) ; 41 °F a 95 °F (U.S.)
Humidité relative (sans condensation) de fonctionnement : 20 % a 80 %

Description du produit

Ce produit est un ordinateur de bureau tout-en-un, un ordinateur de bureau, un client [éger ou un
systeme pour points de vente et peut présenter les caractéristiques suivantes : écran plat, pavé
tactile, processeur, mémoire vive, disque dur ou disque SSD, source d'alimentation interne et
adaptateur secteur externe. Selon le modéle de votre ordinateur, la valeur nominale des produits
est de 100-240V ca, 200-240V ca ou 100- 127/200-240 V ca, 50-60 Hz ou 50/60 Hz, 1,5 A, 3 A,
4A,55A 6Aou8A. Lavaleur nominale de 'adaptateur secteur est de 100-240V ca, 50-60 Hz
ou50-60Hz,0,5A,0,6 A,08A, TA 1,2A 1T, 4A 15A 1,6 1,7A,2A,22A, 2,25A,2,4A,25A,
2,7A,2,9A, ou4dA. Pour avoir accés a la derniére version du manuel de ['utilisateur, consultez

le site http://www.hp.com/support, puis sélectionnez votre pays. Sélectionnez Pilotes et
téléchargements, puis suivez les instructions a l'écran.

HP s'engage a fournir une documentation qui répond a vos besoins. Pour nous aider a améliorer la
documentation, n'hésitez pas a nous envoyer vos suggestions, commentaires ou remarques sur
des erreurs a l'adresse doc.feedback@hp.com. Lorsque vous nous soumettrez vos commentaires,
veuillez inclure le titre et la référence du document.
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Configurer votre tout-en-un

Aprés avoir allumé votre tout-en-un :

Connexion a un réseau

\Jous pouvez vous connecter a des
réseaux avec une connexion filaire
(Ethernet) ou sans fil (Wi-Fi). Vous ne
pouvez pas activer les connexions
Ethernet et Wi-Fi en méme temps.

Réseau sans fil

1.

Sélectionnez l'icone Toutes les
applications () située en bas de
['écran, puis sélectionnez l'icone
Paramétres.

2. Sélectionnez Wi-Fi.
3. Sélectionnez le bouton Activé pour

activer le récepteur sans fil.

. Sélectionnez votre réseau local sans

fil dans la liste.

. Sile réseau local sans fil est un

réseau local sécurisé, vous étes invité

a saisir un code de sécurité. Entrez le

code, puis :

«S'iln'y a pas besoin de proxy,
sélectionnez Connecter.

*Siun proxy est nécessaire,
sélectionnez Show advanced
settings (Afficher les parametres).
A coté des parameétres Proxy,
sélectionnez Aucun, puis
sélectionnez Manuel. Entrez
manuellement les parametres de
proxy et sélectionnez Connecter.

Réseau cablé

1.

Branchez le cable réseau sur la prise
réseau de l'ordinateur tout-en-un.

. Branchez l'autre extrémité du cable

réseau sur une prise réseau murale.

. Sélectionnez l'icone Toutes les

applications @ située en bas de
['écran, puis sélectionnez l'icone
Paramétres.

9.

. Sélectionnez Ethernet configuration

(Configuration Ethernet).

. Sélectionnez le bouton Activé.
. Sélectionnez Obtain IP Address

Automatically (Obtenir une
adresse IP automatiquement ;
DHCP) ou Configure IP Address
Manually (Configurer une adresse
IP manuellement).

. A cOté des parametres Proxy,

sélectionnez Aucun, puis
sélectionnez Manuel.

. Entrez manuellement les

paramétres Proxy.
Cliguez sur le bouton Enregistrer.

Configuration de votre langue
pour le clavier

Ne connectez pas le clavier USB avant
d'avoir atteint ['écran d'accueil Android,
qui affiche une image représentant une
route sinueuse.

1.

Connectez le clavier au port USB situé
sur le panneau arriere.

. Sélectionnez l'icone Toutes les

applications @ située en bas de
['écran, puis sélectionnez l'icone
Parameétres.

. Sélectionnez Langue et saisie.
. Sous Physical Keyboard (Clavier

physique), sélectionnez Clavier filaire
Lite Corp technologie HP Android.

. Sur ['écran suivant, sélectionnez

Set up keyboard layouts (Configurer
les dispositions du clavier).

. Sélectionnez votre langue.
. Appuyez sur l'icone Accueil 3 pour

revenir a l'écran d'accueil.
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Modes Slate et HDMI

Le tout-en-un peut fonctionner soit en
mode Slate soit en mode HDMI.

Mode Slate

En mode Slate, le tout-en-un est une
tablette Android ayant acces a plus d'un
million d'applications, a l'informatique en
nuage (cloud computing) et a Internet.

Pour ['utiliser en mode Slate, une
connexion d'alimentation suffit. Pour
accéder a Internet ou a un réseau, vous
devez également avoir une connexion
cablée (Ethernet) ou sans fil (Wi-Fi).

Mode HDMI

En mode HDMI, le tout-en-un est un
moniteur standard lorsqu'il est connecté
a un appareil HDMI tel qu'un ordinateur,
un appareil photo ou un lecteur DVD.

Le mode HDMI requiert une connexion
d'alimentation et une connexion HDMI. Si
le tout-en-un est connecté a un PC, vous

devez également disposer d'un cable USB
en amont (inclus) connecté entre le port
USB en amont sur le tout-en-un et un port
USB en aval sur le PC. Vous pourrez ainsi
profiter de la fonctionnalité tactile.

Basculer entre le mode Slate et le
mode HDMI

Pour basculer entre les modes, appuyez
sur le bouton Source du panneau avant.
Aprés avoir appuyé sur le bouton Source,
un écran de demande de changement
de mode s'affichera. Pour changer de
mode, appuyez a nouveau sur le bouton
Source avant que l'écran de demande de
changement de mode ne disparaisse. Si
vous souhaitez annuler le changement
de mode, appuyez sur le bouton de
volume - (moins). Sivous n'appuyez sur
aucun des deux boutons, le changement
de mode est automatiquement

annulé lorsque l'écran de demande de
changement de mode disparait.

Utilisation de 'écran d'accueil du mode Slate

8 Rechercher—\/ous permet de taper
un ou plusieurs mots clés pour faire
une recherche avec Google.

Toutes les applications—Affiche
une liste de toutes les applications
installées. Pour configurer vos
préférences, touchez @), puis
touchez l'icone Paramétres.
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! Applications récentes—Quvre
une liste d'applications récemment
utilisées.

) Accueil—Ouvre ['écran d'accueil.
€ Retour—Ouvre ['écran précédent.

0, Recherchevocale—\/ous permet de
dire un ou plusieurs mots clés pour
faire une recherche avec Google.

Utilisation des mouvements

Les mouvements suivants peuvent étre
utilisés avec votre tout-en-un:

[>] Télécharger des applications sur Google Play™ Store

Vous devez étre connecté a un réseau

sans fil et posséder un compte Google
avant de pouvoir accéder au Play Store
pour télécharger des applications.

1. Sur l'écran d'accueil, touchez @), puis
touchez l'application Play Store.

Plus de ressources HP

Ressource

2. Pour rechercher une application,
touchez l'icone Rechercher, puis tapez
un mot clé ou touchez une catégorie.

3. Faites défiler vers le bas afin de
voir les applications disponibles,
puis touchez une application pour
la sélectionner.

4. Touchez Installer. L'application se
télécharge alors, puis s'installe.

Table des matiéres

Assistance HP

Pour une assistance dans le reste du monde,
rendez-vous sur http://welcome.hp.com/
country/us/en/wwcontact_us.html.

Discuter en ligne avec un technicien HP
Assistance par courriel

Numeéros de téléphone de l'assistance
technique

Localiser les emplacements des centres
de service HP

Manuel de ['utilisateur

QuickSpecs (pour les derniéres
caractéristiques techniques)

Assistance Google

Consultez le site http://www.google.com/
mobile/android.

Centre d'aide et d'assistance en ligne Google

Informations sur les réglementations,
la sécurité et les conditions d'utilisation
Ce document est fourni avec votre ordinateur.

Avis importants

Garantie limitée
Ce document est fourni avec votre ordinateur.

Vous pouvez également consultez le lien suivant :
http://www.hp.com/go/orderdocuments.

Renseignements sur la garantie de ce produit

AVERTISSEMENT : Pour réduire les risques de décharge électrique ou de dommages a votre équipement :
e Branchez le cordon d'alimentation sur une prise secteur facilement accessible a tout moment.
e Coupez l'alimentation électrigue de l'ordinateur en débranchant le cordon d'alimentation de la prise secteur

(et non pas en le retirant de l'ordinateur).

e Sile cordon d'alimentation est doté d'une prise de raccordement a trois broches, branchez le cordon sur une prise
tripolaire reliée a |a terre. Ne désactivez pas la broche de mise a la terre du cordon d'alimentation, en branchant
un adaptateur a 2 broches par exemple. Cette broche représente une protection importante.

& AVERTISSEMENT ! Pour réduire les risques de blessures graves, lisez le Guide de sécurité et ergonomie du

poste de travail. Vous y découvrirez comment installer correctement un poste de travail, ainsi que quelle
position et quelles habitudes de travail doivent étre adoptées par les utilisateurs d'un ordinateur. Le guide
Sécurité et ergonomie du poste de travail comporte également des informations de sécurité importantes
concernant les aspects mécaniques et électrigues. Le guide « Sécurité et Ergonomie du poste de travail » est

disponible sur le site Internet http://www.hp.com/ergo.
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() @ Koupri herroupyiac

@ >uokeur) avayvwong kaptwv SD

@® Buoua ouvdeong USB 2.0

® Yrodoxr e€660u rXoU (AKOUGTIKGV)
@ >uvdeon tpopodooiag

@® BUoua ouvdeong Ethernet

@ Buouara cuvdeong USB 2.0

@ Buoua USB amootoAic dedopévwv
© Buoua HDMI

%m

Mpodiaypasg

Mnyn tpogodoaiag: 100 - 240 VAC 50/60 Hz

OeppoKkpaocia Xe Asttoupyia: Kehoiou, 5°C £wg 35°C, Dapevart, 41°F £wg 95°F
IXETIKN UYypaocia (xwpig cupmikvwon) Ze Aertoupyia: 20% £wc 80%

Meplypapn mpoiovtog

Autdé To TPoidV gival évag emtpamé(iog umoroylotric All-in-One, évag emtparméflog UTTOAOYIOTHG,
€vac UToAOYIOTAC thin client 1) éva cuotnua Mavikng kat urmopei va dlabétel Aemrtry 0Bovn, TouchPad,
enegepyaoTr), RAM, povada okAnpou iokou 1| povada OTEPEAG KATAOTAONG KAl ECWTEPIKS
TPOPOOOTIKO, KABWC Kal WTEPIKO TPOPOOOTIKO AC. AVANOYA LE TO HOVTENO TOU UTTOAOYIOTH 0ag, TA
mpoidvta SlaBétouv ovopaoTikr) oxV 100-240 V ac, 200-240 V ac 1y 100- 127/200-240 V ac, 50-60 Hz
1 50/60Hz, 1,5A,3A,4A,55A,6A 18A To1popodoTikod AC éxel ovouaoTikr 10XV 100-240 Vac,
50-60 Hz 1y 50-60Hz, 0,5 A, 06 A, 0,8A, 1A, 12 A TAAT5A 16 A 1,7A,2A,22A,225A 24A,

To TTANKTPOAGYLO Kall TIOVTIKI
nephapBdvovtarl pévo oe

EMAEYHEVA OVTENQL 25A,27A 29A 14 A Tava Ssite Tov 1Mo mpooeato odnyd xpriong, tetaBsite otn SievBuvon
http://www.hp.com/support kai em\é€te T xwpa oac. EmiéSte Mpoypdppata odiynong
ZHMANTIKO: Mn ouvééoete 10 Kal otoixeia ARYNG Kal akohouBroTe TIC 08nyieg oTnv 08dvn.

TANKTPOAOYI0 USB mptv ¢tdoete otnv
Apxikr) 086vn Tou Android, otng omofag
TO POVTO amelkoviCetal évag OPOUOC.

H HP GeopeveTal va mapéxel TEKNPIWOonN TTOL VA AVTATTOKPIVETAL OTIG AVAYKES 0aC. [ va hag
BonBroete va BEATIWOOUUE TNV TEKUNPIWON, OTEINTE TUXOV TTPOTACELC, OXOAIA 1} GOAALATA TTOU
evtorioate otn 6ievBuvon docfeedback@hp.com. Suumep\dBete Tov TITAO TOL £yyPAPOU Kal
TOV apIBUO £yYPAPOUL OTA OXONA Oa,
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OAokAnpwon tng eykatdotaong tng cuckeung All-in-One

MeTd Vv evepyormoinon NG CUOKEUNG
all-in-one:

ZuvoebBeite o€ OiKTUO

Mmopeite va ouvoebeite pe diktua eite
e evoUppatn (Ethernet) i acuppatn
(Wi-Fi) ouvbeon. Aev pmopeite va
EVEPYOTIOINOETE TIC OLVOEDEIC Ethernet
kat Wi-Fi tautoypova.

AocUpparto Siktuo

1. EmAé€te 1o elkovidio ‘OAeEG ot
£QAPHOYEG E) 0TO KATW PEPOC
NG 086VNG Kal KTV EMAEETE TO
elkovidlo PuBpiocelg,

2. Em\é€re Wi-Fi.

3. EmAé€te To kouumi ENEPTO yia va
EVEPYOTIOINOETE TOV ACUPUATO SEKTN.

4. EmAéEte to WLAN oag amé tn Aiota.

5. Av 1o WLAN é€xel evepyorotnpévn
ao@alela, Ba oag (ntnBei va
E10AYAYETE évav KwIKS ao@aleiac.
MANKTPOAOYAOTE TOV KWSIKS Kal,

OTN OLVEXELQ:

« EAv 0 SlakouioTi¢ pecohdfnong dev
elval anapaitntog, eméEte ZOveeon.

- Eav amarteitat Slakopiotrg
pecoNaPnonc emiécte Show
advanced settings (Eupdvion
PUBUICEWY YIa TTPOXWPENUEVOUCQ).
Aimha otig pubpicelc Slakopiotn
pecohdBnong emiécte Kapia, kat
OTn ouvéxela eNéETe Mn autoparta.
Eloaydyete pn autopata TIic pubpicelg
ToU SIOKOMIOTH HecoAGBNoNG Kal
emAé€re ZOvOEoN.

EvoUppato diktuo

1. Yuvdéote To KaAwSIo SIKTUOL OTNV
umodoxr SIKTUOU TNG CUCKEUNG
all-in-one.

2. JUVEEOTE TO AANO AKPO TOU KaAwdiou
Oiktuou oe pia urodoxr SIKTuou
oToV Tolxo.

38 EMnViIka

3. EmAéETe To elkovidlo ‘'OAEG ot
EPAPHOYEG &) OTO KATW PEPOG
™G 06AVNE KAl KATOTTIV EMAEETE TO
cikovidio PuBpioelg.

4. EmAéCte Ethernet configuration
(Alapdpewon Ethernet).

5. Kdvte khik oto koupmi ENEPTO.

6. EmAéEte Obtain IP Address
Automatically (DHCP) (Autouatn
AWN SlevBuvonc IP (DHCP)
Configure IP Address Manually
(Mn avtépatn Slapodpewaon
Sievbuvonc IP).

7. Alm\a oTIC puBUITEIC SlakouoTn
pecohafnong eniééte Kapia, kai ot
ouvéxela emAéEte M autopara.

8. Eloaydyete un avtopata Tig
PuBpioceig Siakopiotn
HecoAdBnong.

9. EmAé€te To kouuri Amo@nkeuon.

PuBpiote t™n YAwooda yia To

TANKTPOAdyIO

Mn cuvdéoete To MANKTPoAOYIo USB mmpiv

@TaoeTE 0TNV ApxIKr 066vn Tou Android,

0TNG oroiag To eOVTo arelkoviCetal

évag §pduoG.

1. YuvEEOTE TO TANKTPOAGYIO OTN
BUpa USB otnv miow mAeLpd.

2. EmAé€Te To elkovidlo ‘'OAEG ot
EQPAPHOYEG &) 0TO KATW UEPOC
™G 06AVNE KAl KATOTTIV EMAEETE TO
clkovidio PuBpioelg,

3. Em\é€re FAwooa Kal elcaywyn.

4. Ytnv meploxr| Physical Keyboard
(Guoikd MANKTEONOYI0), EMAEETE
Lite-On Technology Corp HP
Android Wired Keyboard.

5. 2Tnv 08dvN TTOU TTPOKUTITEL ETIAEETE
Set up keyboard layouts (PU6puion
Slatééewv MAnKTpoAoYiov).

6. EmAéETe TN yAwooa oac.

7. Natriote 1o ekovidio ApXIKA
000vN 1 yia va eMOTPEPETE 0TV
apxIkr 08ovn.

Agitoupyieg Slate kat HDMI

H cuokeur all-in-one pmopei va
AerToupynoel o€ Asitoupyia Slate ry HDMI.

Asttoupyia Slate

Y& Aertoupyia Slate, n cuokeun all-in-
one gival epmopikr) ouokeur) Android pe
mpoofaon oe mMavw and 1 eKATOUPUPIO
€Qapuoyég, cloud computing kat
npooBaon oto Internet.

H Aertoupylia Slate amaitei ouvdeon
Tpopodoaiac. Ma mpdofaon oto Internet
n o€ Siktuo, Ba mpémnel va SlaBETeTe Kal
Hia evouppatn (Ethernet) i acUppatn
ouvdeon (Wi-Fi).

Agitoupyia HDMI

Y& hertoupyia HDMI, n cuokeur all-in-one
elval pia Tumikn 08évn étav cuvoéeTal
o€ pia ouokeur) HDMI 6riwg umoloyioTh,
Kauepa ry ovokeuny avanapaywyng DVD.
H Aettoupyla HDMI amattel ouvéeon
TpoPodoaoiac kal UVOECN O CUOKELT
HDMI. E&v n ouokeur all-in-one gival
ouvdedeévn ag umoloyioTr, Ba

TIPEMeL va UTTAPXEL éva kKahwolo USB

armooToArc Sedopévwy (mephapBaveTar)
ouvdedeEVO UETAEY TNS BUpac USB
ATTOOTOAAG SeOOUEVWY OTN CUOKEUN
all-in-one kat piag Bupac USB A\Yng
Oedopévy OTOV UTTOAOYIOTH YIa TN
Aetovpyia apnc.

EvaAAayn petagu twv
Asttoupylwy Slate kat HDMI

la evalhayr| LETAEY TWV AEITOUPYIWY,
TIATAOTE TO KOUUTTI TTNYNG OTNV Tpocoyn.
A@OU TATAOETE TO KOUUTT TTNYAG, HIaL
0606vN AtATOC EVAMNAYAC AEITOUPYIWV
Ba avol&el Na va ouvexioTel n evaiayr
AEITOUPYIWY, TIATHOTE TO KOUWTTI TINYAC
TIAAL TTPOTOU AEEL TO XPOVIKO GPI0

NS 06dvVNC ATAUATOC EVAAAYAC
AerTovpylwv. Edv BéNeTe va akupwoeTe
NV evalhayr] AEITOLPYIWY, TTATAOTE

TO KOLPTT peiwong evtaong rxou. Eav
Oev TATrOETE éva amd Ta SUO KouuId,

n VoA Qyr| AEITOUPYIWY AKUPWVETAL
autépata 6tav AREEL TO XPOVIKO Oplo
NG 08GVNC AITAUATOC EVANAYNAG
AEITOLPYIWV.

Xprion t™ng apxikng o0ovng tng Asitoupyiag Slate

8 AvalAtnon—>ag entpéenel
VA TTANKTPOAOYACETE Wia 1y
TIEPIOOOTEPEC AECEIG-KAEIDIA YA
avalritnon oto Google.

‘'OAEG Ol £QAPUOYEG—
EpgaviCel pia Aota pe OAeC TIC
EYKATEOTNHEVEG EQPAPUOVEC. [la
Va OPIOETE TIC TTPOTIUAOELG 0Ag,
natiote @& Kal KAaTomy mathoTe To
sikovidio PuBpioelg.

r=1 Npéopareg epappoyec—
Avoiyel pia AMota mpdopata
XPNOWOTIOINUEVWY EQAPUOYWV.

3 Apxikn 008vn—Avoiyel v
ApxIkry 08dvn.

€ Mponyoupevo—Avoiyel TV
TponyoUuevn 08ovn.

Q dwvntikn avalAtnon—>ac
ETITEETTEL VA EKPWVNOETE pian
TIEPIOOOTEPEC NEEEIG-KAEDI yIa
avalntnon oto Google.

Xprion KIvcewv

Mropeite va XpnOoIUOTOINOETE TIG
AKONOUBEC KIVATELC [UE TN OUCKELT
all-in-one oac:
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] AQyn gpappoywv amd to Google Play™ Store

Mpénelva eiote cuvdeSeléVol OE KATTOIO
acUpuato S{KTuo Kal va éxete ouvOeBel
oe hoyaplacud Google yia va umopéoete
Va aMmOKTAOETE MPooacn oto Play Store
Kal va KAVETE AN EQAPUOYWV.

1. Ytnv Apxikr) 0Bovn, matriote @ kat
KOTOTIV TTOTAOTE TNV EQAPHOYR
Play Store.

Mepioodtepol mopot HP
Mopog

2. Ma va avalnTroeTe KAmola EQApuoyn,
matriote To elkovidio AvaZitnon kai
KATOTTIV TTANKTPOAOYIOTE A AEEN-
KAEWOI 1) TaTrOTE KATTOoLa Katnyopia.

3. MetakivnBeite mpog Ta KATW yla va
Oelte TIC SIaBEOIUEC EQAPIOYEC Kal
KATOTIV TTATAOTE TTAVW OTNV EPAPHIOYN
Yo va TNV EMAECETE.

4. MNatjote Eykatdotaon kai 6a
apylogl n AN kat eykatdotaon
NG EPAPHOYNG.

Mepiexopeva

YmootnpiEn HP

l'a umooTtrPIEN o GAOV TOV KOO, HeTaBelte
otn dlevbuvon http://welcome.hp.com/
country/us/en/wwcontact_us.html.

Yuvouhia online pe évav Texviko e HP
Ynootpin péow email

TnAepwvikoi aplBuoi UTooTAPIENS
TomoBeoieg kévTpwy emokeun HP
O8nyog xpriong

QuickSpecs (yla TiG o mPdoPaTES
TIPOSIAYPAPEQ)

Ymootnpi€n Google
MetaBeite otn SlevBuvon
http://www.google.com/mobile/android.

Online BorBeia kat urootrpiEn Google

ZNUELDOELG KAVOVIOHWY, ACQAAELAG
Kat mepiBaAAovrog

To mapdv éyypago mephapBavetal oTo KouT
TOU UTTONOYIOTH.

ZNUAVTIKEG ONUEIWOELG

Meplopiopévn €yyunon

To mapdv éyypago mephauBavetal oto KouTl
TOU UTTONOYIOTH.

Mmopeite emiong va emoke@Teite T dlelBuvon
http://www.hp.com/go/orderdocuments.

MAnpo@opieg eyyunong Autou TOU TIPOIGVTOG

MPOEIA/ZH: Ta va PEWOETE Tov KivEUVO NAEKTPOTTANEIAG 1} KATAOTPOPG TOU EEOTTMIOOU 0AC:
o JuvOéoTe To Kahwdlo Tpogodoaiag oe pia mpila AC Tou givat eUKOAA TIPOORAECIUN avd TTAGA OTIyUI.
o ATevepyomolr|oTe Tov umoloyloTr) Bydlovtag to kahwdio Tpogodoaiag and tnv mpida AC (Ox1 amoouvdéovtag To

KOADSI0 TPOPOSOOIaC ard TOV UTTONOYIOTH).

o Av 10 KahWAI0 Tpoodooiag rou SIOBETETE Exel BuopA 0UVOEONG 3 aKidwy, cuVOEDTE TO KAAWSIO Ot TTPiCal
3 akibwv pe yeiwon. Mnv amevepyoroleite Ty akida yeiwong Tou kahwdiou Tpoeodosiag mpoobétovag, yia
TIAPABEIYHA, KATIOIOV TTPOOAPHOYEA 2 aKiGwv. H akida Yeiwong amoTeNel onUavTIKO XOPAKTNPIOTIKO AOQAAELQC,

MPOEIA/ZH! lNa va peihoete tov Kivouvo coBapou Tpavpatiopou, diaBacte Tov O8nyd aopdleiag & Aveongc.

Meptypd@el TN OWOTr yKATACTAON TOU 0TaBHOV £pyaciag Kat TiG 0woTEC ouvABELEC oTdoNG, Lyelag Kat
gpyaciag yla Toug xproTeg TTOAOYITTWY. O OSNYOC A0PANEIOG & AVEONG TIAPEXEL ONHAVTIKES TTANPOPOPIES
NAEKTPIKAG KAl UNXAVIKAE aopaelac. O O8nydg aopdeiag & aveong eival diabéaipog oto Web otn

Slevbuvon: httpy//www.hp.com/ergo.
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Gyors iizembe helyezés

Abillentylizet és az egér csak bizonyos
tipusoknal tartozék.

FONTOS: Ne csatlakoztassa az USB-
billenty(izetet, amig meg nem jelent az
Android kezd6képernyd, amelyen egy
kanyargos Ut lathato.
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Gyors bemutato

(1]

@ WLAN-antennak

® Webkamera

© Webkamera jelzéfénye

O Bels6 mikrofon

© Hangszorok

O Beallitasok/menii gomb

@ Hangerdesokkentés/minusz gomb
® Hangerénovelés/plusz gomb

© Forras/OK gomb

@ Tapkapcsold gomb

SD-kartyaolvasé

USB 2.0 csatlakozo
Hangkimeneti (fejhallgato-)
csatlakozd

Tapcsatlakozd
Ethernet-csatlakozo

USB 2.0 csatlakozok

USB B tipusu csatlakozd
HDMI-csatlakozd

P90 OO

® 00

Miiszaki adatok

Tapforras: 100-240 VAC 50/60 Hz

Hémérséklet (iizemeltetési): Metrikus, 5-35 °C; USA, 41-95 °F
Relativ paratartalom (nem lecsapédod) Uzemeltetési: 20-80%

Termékleiras

Ez a termék egy All-in-One asztali szamitogép, asztali szamitogép, keskeny Uigyfélszamitogép vagy
kiskereskedelmi rendszer, amelyhez tartozhat keskeny paneles kijelz6, érint6tabla, processzor, RAM,
merevlemez (HDD) vagy tartos allapott meghajto (SSD), bels6 tapellatas, valamint kiilsé valtdaramd
tapegység. A szamitogép tipusanak fliggvényében a termék névleges feszUltsége és darameréssége
100-240V AC, 200-240 V AC vagy 100-127/200-240 V AC, 50-60 Hz vagy 50/60 Hz; 1,5 A; 3 A; 4 A,
5,5A; 6 Avagy 8 A. Avaltoaramu tapegység névleges fesziltsége és aramerdssége 100-240 V AC,
50-60Hz vagy 50-60Hz;0,5A; 0,6 A;0,8 A; TA; 1,2A; 1,4A 1,5A, 1,6 A, 1,7 A, 2A; 2,2 A; 2,25 A;
2,4A;25A;2,7A;29Avagy 4 A. Alegfrissebb felhasznalo Gtmutatot a http://www.hp.com/support
oldalon, az orszaga kivalasztasa utan talalja meg. Valassza az lllesztéprogramok és letdltések
lehet6séget, majd kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat.

A HP elkdtelezett, hogy az altala biztositott dokumentumok kielégitsék az On igényeit.

Annak érdekében, hogy a dokumentumaink minéségét tovabb tudjuk javitani, irjon nekiink a
docfeedback@hp.com cimre, ha barmilyen javaslata vagy észrevétele van, illetve barmilyen hibat
vett észre. A visszajelzés elkildésekor a levélben adja meg a dokumentum cimét és a cikkszamat.
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Az All-in-One eszkoz beallitasa

Az All-in-One eszkdz bekapcsoldsa utan:

Csatlakozas egy halézathoz
Haldzatokhoz vezetékes (Ethernet)

vagy vezeték neélkali (Wi-Fi) kapcsolattal

egyarant csatlakozhat. Az Ethernet és
Wi-Fi kapcsolatok kdzUl egyszerre csak
az egyiket hasznalhatja.

Vezeték nélkiili halozat

1. Valassza a képernyé aljan az
Alkalmazasok ikont &), majd
a Beallitasok ikont.

2. Valassza a Wi-Fi elemet.

3. A BE gomb kivalasztasaval kapcsolja
be a vezeték nélkuli radiot.

4. Valassza ki a listabol a WLAN-
halozatat.

5. Ha a halozat biztonsagos WLAN,
a rendgzer kérni fogja a biztonsagi
kodot. Irja be a kodot, majd:
*Ha nem szlikséges proxy, akkor

valassza a Csatlakozas lehetdséget.

*Ha szUkséges proxy, akkor
valassza a Show advanced
settings (Specidlis beallitasok
megjelenitése) lehetdséget. A
Proxybeallitasok mellett valassza
a Egyik sem lehetdséget, majd a
Kézi lehetdséget. Adja meg kézileg
a proxy beallitasait, majd valassza a
Csatlakozas lehetOséget.

Vezetékes haldzat

1. Csatlakoztassa a haldzati kabelt
az All-in-One eszkdz halozati
(Ethernet) csatlakozodaljzatahoz.

2. A haldzati kabel masik véget
csatlakoztassa a haldzati fali
aljzathoz.

3. Valassza a képernyd aljan az
Alkalmazésok ikont &, majd
a Beallitasok ikont.

4.

9.

Valassza az Ethernet configuration
(Ethernet konfiguralasa) lehetéséget.

. Valassza a BE gombot.
. Valasszon az Obtain IP Address

Automatically (DHCP) (IP-cim
automatikus beszerzése (DHCP)) és
a Configure IP Address Manually
(IP-cim kézi konfiguralasa)
lehetdségek kozdl.

. A Proxybeallitasok mellett valassza a

Egyik sem lehet6séget, majd a Kézi
lehetdseget.

. Adja meg kézileg a

Proxybeallitasokat.
Valassza a Mentés gombot.

A billentyiizet nyelvének
beallitasa

Ne csatlakoztassa az USB-billentylizetet,
amig meg nem jelent az Android
kezddkeéperny®, amelyen egy kanyargos
Ut lathatao.

1.

Csatlakoztassa a billenty(izetet
a hatsé panel USB-portjahoz.

. Valassza a képerny6 aljan az

Alkalmazasok ikont &), majd
a Beallitasok ikont.

. Valassza a Nyelv és bevitel

lehetBseget.

. A Physical Keyboard (Fizikai

billenty(izet) alatt valassza a Lite-
On Technology Corp HP Android
vezetékes billentyiizet elemet.

. Amegjelend képerny6n valassza

a Set up keyboard layouts
(Billenty(izetkiosztasok beallitasa)
lehetBseget.

. Valassza ki a nyelvet.
. A kezdbkeépernydre vald

visszatéréshez koppintson a
Kezddképernyo ikonra .
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Tabla- és HDMI-iizemmaodok

Az All-in-One eszkdz tabla- vagy
HDMI-zemmadban tud mukodni.

Tablaiizemmeod

Tablalizemmodban az All-in-One eszkdz
olyan kereskedelmi Android-eszkdz,
amely tobb mint T milli6 alkalmazashoz,
valamint felh6alapu informatikai
szolgaltatasokhoz és az internethez

fér hozza.

A tablalizemmaodhoz csak tapellatas
szikséges. Az internetkapcsolathoz
és a halozati hozzaféréshez vezetékes
(Ethernet) vagy vezeték nélkdili (Wi-Fi)
kapcsolat is szlkséges.

HDMI-iizemmad

HDMI-modban az All-in-One eszkoz
szokasos monitorként viselkedik, ha
HDMI-eszkozt — példaul szamitdgépet,
kamerat vagy DVD-lejatszot —
csatlakoztatnak hozza.

A HDMI-mddhoz tapellatas és egy

HDMI-eszkdz csatlakoztatasa szlikséges.

Ha az All-in-One eszkdz szamitdégéphez
van csatlakoztatva, akkor az érintési
funkcionalitas mikodéséhez az
All-in-One eszkoz B tipusu USB-portjat
és a szamitogep A tipusu USB-portjat is
0ssze kell kotni B tipusu USB-kabellel
(mellékelve).

Valtas tabla- és HDMI-iizemmaéd
kozott

Az lzemmoddok kozti valtashoz nyomja
meg az el6élapon [évd Forrds gombot.

A Forras gomb megnyomasat kdvetéen
megjelenik a Modvaltas kérése képernyd.
A modvaltas folytatasahoz nyomja

meg ismét a Forras gombot, miel6tt a
Mdédvaltas kérése képernyd ideje letelik.
Ha a modvaltast meg szeretné szakitani,
nyomja meg a Hangerdcsokkentés
gombot. Ha nem nyomja meg a két gomb
kdzll valamelyiket, akkor a modvaltas

a Modvaltas kérese képernyd idejének
leteltekor automatikusan eltdnik.

A Tablaiizemmod kezddoképernyojének hasznalata

8 Keresés — Beirhat egy vagy tébb
kulcsszot a Google-kereséshez.

Alkalmazasok — Megjeleniti az
dsszes telepitett alkalmazas
listajat. A beallitasai megadasahoz
érintse meg a & gombot, majd a
Beallitasok ikont.
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r—! Legutobbi alkalmazasok —
Megnyitja a legutobb hasznalt
alkalmazasok listajat.

) Kezdéképernyd — Megnyitja
a kezdéképernyo6t.

€ Vissza — Megnyitja az el6z6
képerny6t.

Q Hangos keresés — Kimondhat
egy vagy tobb kulcsszot a Google-
kereséshez.

Kézmozdulatok hasznalata

Az All-in-One eszkdzzel a kovetkezd
kézmozdulatok hasznalhatok:

[>] Alkalmazasok letdltése a Google Play™ Aruhazbél

Ahhoz, hogy hozzaférhessen a Play
Aruhazhoz és alkalmazasokat tolthessen
le, csatlakoznia kell egy vezeték nélkali
halozathoz és be kell jelentkeznie egy
Google-fiokba.

1. AKezd6képerny6n érintse meg a
gombot, majd a Play Aruhaz
alkalmazast.

Tovabbi HP-eroforrasok

Erdforras

2. Alkalmazas kereséséhez érintse
meg a Keresés ikont, majd irjon be
egy kulcsszot vagy érintsen meg egy
kategoriat.

3. Gorgessen lefelé az elérhet®
alkalmazasok megtekintéséhez,
majd érintsen meg egy alkalmazast
a kivalasztasahoz.

4. Erintse meg a Telepités lehet6séget,
ezzel kezdetét veszi az alkalmazas
letoltése és telepitése.

Tartalomjegyzék

HP tamogatas

Globalis tdmogatasért latogasson el a
http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwecontact_us.html cimre.

Online csevegeés a HP egyik technikusaval
E-mailes tdmogatas

Ugyfélszolgalati telefonszamok

HP szervizkdzpontok keresése
Felhasznaloi utmutato

QuickSpecs (a naprakész miiszaki
jellemzékhoz)

Google-tamogatas
Keresse fel a http://www.google.com/
mobile/android cimet.

Google online sugd és tamogatas

Jogi, biztonsagi és kdrnyezetvédelmi
tudnivalok

Ez a dokumentum a szamitégép
dobozaban talalhato.

Fontos kdzlemények

Korlatozott jotallas

Ez a dokumentum a szamitdégep dobozaban
talalhato.

De meglatogathatja a http://www.hp.com/go/
orderdocuments cimet is.

Termeékjotallasra vonatkozd informaciok

FIGYELEM: Az aramités és a készilék sértlésének elkerilése érdekében:
e Atapkabelt mindig konnyen hozzaférhetd valtdaramu halozati aljzathoz csatlakoztassa.
® A szamitogép aramtalanitasat a tapkabel halozati aljzatbol torténd kihtizasaval végezze (ne a szamitogépbél

huizza ki a tapkabelt).

* Ha a tapkabelen haromérintkezds csatlakozd van, azt mindig foldelt haromérintkezés dugaszoldaljzathoz
csatlakoztassa. Ne ker(ilje meg a tapkabel foldelését (példaul kétérintkezés adapter beiktatasaval). A foldelés

fontos biztonsagi elem.

& FIGYELEM! A suilyos sériilések kockazatanak csokkentése érdekében olvassa el az Biztonsagi és kényelmi

Utmutatot. Ez ismerteti a munkaallomas megfeleld beallitasat, a helyes testtartast, és tovabbi tudnivalokat
tartalmaz a szamitdgép-felhasznalok egészségével és munkavégzeési szokasaival kapcsolatban. A Biztonsagi
és kényelmi itmutaté fontos elektromos és mechanikai biztonsagi informacidkat is tartalmaz. A biztonsagi
és kényelmi utmutatot a http://www.hp.com/ergo cimen talalja meg.
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Installazione rapida
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Tastiera e mouse sono inclusi solo in
determinati modelli.

IMPORTANTE: non collegare la tastiera USB
prima di arrivare alla Schermata iniziale di
Android avente come immagine di sfondo una
strada tortuosa.

Presentazione rapida

(1]

@ Antenne WLAN

® Webcam

© Spia webcam

O Microfono interno

© Altoparlanti

® Pulsante Menu/Impostazioni

@ Pulsante diminuzione del volume/
meno

® Pulsante aumento del volume/pil
© Pulsante sorgente/OK
() @ Pulsante dialimentazione

@ Lettore dischede SD

@ Connettore USB 2.0

® Jack di uscita audio (cuffie)
@ Connettore dialimentazione
@ Connettore Ethernet

@ Connettori USB 2.0

@ Connettore upstream USB
@® Connettore HDMI

CELE

® 0 00

Specifiche tecniche

Sorgente di alimentazione: 100 - 240 VCA 50/60 Hz

Temperatura In esercizio: metrico, da 5°Ca 35°C; USA, da 41°F a 95°F
Umidita relativa (senza condensa) In esercizio: da 20% a 80%

Descrizione del prodotto

Questo prodotto e un computer desktop All-in-One, un computer desktop, un computer thin client
0 un sistema per la vendita al dettaglio e puo disporre di display ultra sottile, TouchPad, processore,
RAM, unita disco rigido o SSD e alimentazione interna, e adattatore CA esterno. In base al modello di
computer, i prodotti hanno una tensione di 100-240 V CA, 200-240 VCA o0 100- 127/200-240 VCA,
50-60 Hz 0 50/60Hz, 1,5A,3 A, 4A,55A, 6 A, 08A. L'adattatore CA ha una tensione di 100-240
V(CA, 50-60 Hz 0 50-60Hz,0,5A,0,6 A, 0,8 A, TA, 1,2A, 1,4A,1,5A, 1,6 A, 1,7A,2A, 2,2 A, 2,25A,
2,4A 25A,2,7A 29A04A. Peraccedere alla guida per l'utente pili recente, visitare il sito Web
http://www.hp.com/support, e selezionare il paese desiderato. Selezionare Driver e download,
quindi seguire le istruzioni visualizzate.

HP siimpegna a fornire una documentazione in grado di soddisfare tutte le esigenze.
Per contribuire a migliorare la documentazione, inviare qualsiasi suggerimento, commento
o errore a docfeedback@hp.com includendo il titolo e il numero di parte del documento.
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Completamento della configurazione del dispositivo All-in-One

Dopo aver acceso il dispositivo all-in-one:

Collegarsi a una rete

E possibile effettuare il collegamento
a una rete sia con una connessione
cablata (Ethernet) che wireless
(Wi-Fi). Non & possibile attivare una
connessione Ethernet e una Wi-Fi
contemporaneamente.

Rete wireless

1. Selezionare l'icona Tutte le app
nella @ parte inferiore dello
schermo, quindi selezionare l'icona

Impostazioni.

2. Selezionare Wi-Fi.

3. Selezionare il pulsante ON per
accendere la radio wireless.

4. Selezionare una WLAN dall'elenco.

5. Se la protezione della WLAN e abilitata,

verra chiesto diinserire un codice di

sicurezza. Digitare il codice, quindi:

*Se non é necessario alcun proxy,
selezionare Connettersi.

*Se e necessario il proxy, selezionare
Show advanced settings (Mostra
impostazioni avanzate). Dopo
l'accesso alle impostazioni proxy,
selezionare Nessuna, quindi
Manuale. Immettere manualmente
le impostazioni proxy e selezionare
Connettersi.

Rete cablata

1. Collegare il cavo di rete al jack di rete
del dispositivo all-in-one.

2. Inserire laltra estremita del cavo di
rete nel jack direte a muro.

3. Selezionare l'icona Tutte le app
nella @ parte inferiore dello
schermo, quindi selezionare l'icona
Impostazioni.
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4. Selezionare Ethernet configuration
(Configurazione rete Ethernet).

5. Selezionare il pulsante ON.

6. Selezionare Obtain IP Address
Automatically (DHCP) (Ottieni
automaticamente un indirizzo IP
(DHCP)) oppure Configure IP Address
Manually (Configura l'indirizzo IP
manualmente).

7. Dopo l'accesso alle impostazioni
proxy, selezionare Nessuna, quindi
Manuale.

8. Immettere manualmente le
Impostazioni proxy.

9. Selezionare il pulsante Salva.

Impostare la lingua desiderata
per la tastiera

Non collegare la tastiera USB prima di
arrivare alla Schermata iniziale di Android
avente come immagine di sfondo una
strada tortuosa.

1. Collegare la tastiera alla porta USB
del pannello posteriore.

2. Selezionare l'icona Tutte le app
nella & parte inferiore dello
schermo, quindi selezionare l'icona
Impostazioni.

3. Selezionare Lingua e immissione.

4. In Physical Keyboard (Tastiera fisica),
selezionare Lite-0On Technology Corp
HP Android Wired Keyboard.

5. Sullo schermo visualizzato, selezionare
Set up keyboard layouts (Configurare
il layout della tastiera).

6. Selezionare la lingua.

7. Toccare l'icona schermata Home per
X tornare alla schermata iniziale.

Modalita tablet e HDMI

Il dispositivo pud funzionare sia in
modalita tablet che HDMI.

Modalita tablet

In modalita tablet, il dispositivo all-in-
one commerciale Android consente
['accesso a oltre un milione di app, a reti
cloud computing e a Internet.

Per la modalita tablet & necessaria solo
una fonte di alimentazione. Per ['accesso
aInternet o alla rete, € inoltre necessario
disporre di una connessione cablata
(Ethernet) o wireless (Wi-Fi).

Modalita HDMI

In modalita HDMI, quando il dispositivo
e collegato a un dispositivo HDMI, ad
esempio PC, fotocamera o lettore DVD,
all-in-one funge da monitor standard.

In modalita HDMI & necessario disporre
di una fonte di alimentazione e di una
connessione per dispositivi HDMI. Se il
dispositivo all-in-one e collegato a un

computer, e inoltre necessario disporre
di un cavo upstream USB (incluso) per
il collegamento tra la porta upstream
USB del dispositivo all-in-one e la porta
downstream USB del computer per
sfruttarne le funzionalita tattili.

Commutazione tra modalita tablet
e modalita HDMI

Per passare da una modalita all'altra,
premere il pulsante Sorgente del
pannello anteriore. Dopo aver premuto
il pulsante Sorgente, viene visualizzata
una schermata di richiesta di opzione di
modalita. Per continuare a visualizzare
l'opzione di modalita, premere
nuovamente il pulsante Sorgente
prima dello scadere della schermata
dirichiesta. Se si desidera annullare
l'opzione di modalita, premere il
pulsante di riduzione del volume. Se non
si preme uno dei due pulsanti, l'opzione
di modalita viene automaticamente
annullata allo scadere della schermata.

Uso della schermata iniziale della modalita tablet

8 Cerca: consente di digitare una
0 pitl parole chiave per laricerca
con Google.

Tutte le app: visualizza un
elenco di tutte le app installate.
Per configurare le preferenze,
toccare @, quindi toccare l'icona
Impostazioni.

! App recenti: apre l'elenco delle app
utilizzate direcente.

1 Home: apre la Schermata iniziale.

€ Indietro: apre la schermata
precedente.

Q Ricerca vocale: consente di digitare
una o piu parole chiave per la ricerca
con Google.

Usare i movimenti
Con il dispositivo all-in-one e possibile
utilizzare i seguenti movimenti:
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[>] Scaricare app da Google Play™ Store

Per accedere al Play Store e scaricare
le applicazioni, € necessario essere
connessi a una rete wireless e aver
eseguito l'accesso a un account Google.

1. Nella schermata iniziale, toccare @,
quindi toccare l'app Play Store.

2. Per cercare un'app, toccare l'icona
Cerca, quindi digitare una parola
chiave oppure toccare una categoria.

3. Scorrere verso il basso per vedere le
app disponibili, quindi toccare un'app
per selezionarla.

4. Toccare Installa per avviare il
download e l'installazione dell'app.

Xbingam opHaTty

Altrerisorse HP
Risorsa Sommario
Assistenza HP Chat online con un tecnico HP

Per assistenza ion tutto il mondo, visitare la
pagina http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact_us.html.

Assistenza tramite e-mail

Assistenza tecnica telefonica

Individuare le sedi dei centri di assistenza HP
Guida per l'utente

QuickSpecs (per le specifiche tecniche
pili recenti)

Assistenza Google

Visitare la pagina http://www.google.com/
mobile/android.

Guida e supporto tecnico online Google

Normative e avvisi di sicurezza

e ambientali

Il presente documento viene fornito nella
confezione del computer.

Awvisi importanti

Garanzia limitata
Il presente documento viene fornito nella
confezione del computer.

E inoltre possibile visualizzarlo visitando la

pagina http://www.hp.com/go/orderdocuments.

Informazioni sulla garanzia di questo prodotto

AVVERTENZA: Per ridurre il rischio di scosse elettriche o danni allapparecchiatura:
e collegare il cavo di alimentazione a una presa CA facilmente accessibile in ogni momento.
* spegnere completamente il computer scollegando il cavo di alimentazione dalla presa CA (non staccare il cavo di

alimentazione dal computer).

e seil cavo dialimentazione é dotato di spina tripolare, inserire la spina in una presa tripolare con messa a terra.
Non escludere il contatto di messa a terra del cavo di alimentazione (collegando, ad esempio, un adattatore
bipolare), in quanto svolge unimportante funzione di sicurezza.

& AVVERTENZA! Per ridurre i rischi di danni alle persone, leggere la Guida alla sicurezza e al comfort. Questa

guida spiega come organizzare adeguatamente la workstation, la postura corretta da tenere e le abitudini di
lavoro da evitare durante l'uso del computer. La Guida alla sicurezza e al comfort comprende inoltre altre
importanti informazioni di sicurezza elettrica e meccanica. La Guida alla sicurezza e al comfort e disponibile

sul Web allindirizzo http://www.hp.com/ergo.
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lMepHeTakTa MeH TiHTYip TaHgayrnbl
yhrinepae faHa xabgplKTansaH.

MAHBbI3[ObIl: USB nepHeTtakTacbiH apTkpbl
OHbIHAA MPEK XOonAblH cypeTi 6ap
Android Heriari akpaHbl nanga 6onFaHwia
XanramaHbl3.
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Kbickawa cunatramachbl

o

WLAN aHTeHHanapbl

Beb6 kamepa

Beb kamepa wambl

Iwki MuKpodoH

[OvHamukTep

Settings/Menu Tyiimeci
[bIBbICTbI a3aniTy/MUHYC TYMMECI
[bI6bIChIH KeTepy/nntoc TYUMECI
CurHan ke3i/OK Tyinmeci

Kyat Tynmeci

000000000

c

SD kapTacblH OKy Kyparbl

USB 2.0 KocCKblLLbl

Ayavo weiFbIc (Kynakacnan) yschbl
KyaT KOCKbILLbI

Ethernet KockblILwbI

USB 2.0 KockbiwTapsl

USB >ofapbl afblHAbl KOCKbILLbI
HDMI KockplLbl

P90

TexHUKanbIK cunatramanap

Kyart ke3i: 100 - 240 B anHbimanbl Tok 50/60 My
Xymbic Temnepartypachbl: Onweriw, 5°C-35°C; AKLL, 41°F-95°F
CanbicTbipManbl bUFanabinbiFbl (KoHAeHcaumscbi3): 20% - 80%

©OHiM cunartTamacsbl

Byn eHiM - KenyHKUMANBI XyKa KIMEHT yCTen KOMMbIoTEPi HEMECE XKeKe Xyie, KypaMbiHaa
XKyKa naHenb, ceHcopnbl TakTa, npoueccop, RAM, kaTTbl AUCK HEMece KaTTbl AeHeni ANCKi,
iLLKi KyaT »abaplKTay Xyneci xaHe cbipTKbl AT aganTtepi 6onybl MyMKiH. YnriciHe kapai,

6yn komnbtoTepaiH KyatTeinbifbl 100-240 B at, 200-240 B at Hemece 100-127/200-240 B ar,
50-60 'y Hemece 50/60My, 1,5A, 3A,4A,55A, 6 A, Hemece 8 A. AT aganTepiHin,
KyaTTbinbiFbl 100-240 B at, 50-60 'y, Hemece 50-60y, 0,5 A, 0,6 A, 0,8A, 1A, 1,2A, 1,4 A,
1,5A,16 A, 1,7A,2A,22A,225A,2,4A,25A,2,7A, 2,9 AHemece 4 A. MNargananyLbl
HYCKaynbIfbIHbIH €H COHFbl HyCKkacblH any yLwiH http://www.hp.com/support mekeHxanblH
awwbin, eniHiaai TaHaaHeis. ipariBepbl U MaTepuanbl AnA 3arpy3ku (Jpavsepnep MeH
XKYKTEYrep) TapmarbiH 6ackin, akpaHaarbl Hyckaynapbl OpblHAAHbI3.

HP koMnaHwuscel kaxeTTiniriHiare >xayan 6epeTiH KyxaTTama xabablkrayFa myaaeni.
KykaTTama canacblH xakcapTyFa KaTbICTbl YCbIHbICTap, MiKipriep HeMece KaTtenikrep
Typansl eckeptynepai docfeedback@hp.com anekTpoHAbIK NoLTackiHa XibepiHis.
MikipiHiaai xibepreHae, KyKaTTblH aTayblH )aHe bernLiek HOMIpiH Xa3blHbI3.
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Ken coyHKUMANBbI KYPbIFbIHLI OPHATY

Ken dpyHKUMSNbI KypbInFbIHbI 4. Ethernet configuration (Ethernet
KOCKaHHaH KewiH: KOHGUrypaumscel) kongaHo6acbIH

i TaHaaHbI3.
Kenire KOCbIHbI3 5. BknounTk (Kocy) TyiiMeciH TaHaaHbI3.
XKeninepre coimabl (Ethernet) Hemece 6. IP MeKeH)XalbIHa aBTOMaTTbI

cbimebi3d (Wi-Fi) 6annaHbic apkbinbl
Kocbinyra 6onagpl. Ethernet xxarHe Wi-Fi
GavinaHbicTapbIH Gip Mesringe icke

TYpAe ue 6ony (DHCP) Hemece IP
MeKeHXalbIH KONIMEH Xacakray
NepMeHiH TaHAaHbI3.

Kocyra 6onagpl.

CbiMcbI3 Xeni

1.

w N

(6208

OkpaHHbIH TYGiHAeri Bce npunoxeHus
(Bapnblk kongaH6anap) ¢ TaH6acbIH,
ofaH keviiH Hactpowku (Mapametpnep)
TaHOaCbIH TaHAaHbI3.

. Wi-Fi TapmarblH TaHOaHbI3.
. CbIMCbI3 pagu1oHbl KOCY YLUIH,

BkntounTb (Kocy) TyMMecCiH TaHgaHbI3.

. TisimHeH WLAN xyiieciH TaHAaHbI3.
. Erep WLAN kayinciagik kplameri

KocbInFaH bonca, Kayinciaaik kogbiH
eHridy kaxeT 6onaabl. Koarbl TepiHi3,
ofaH KewiH:

« Erep npokcu Tanan etinvece,
CoepuHUTb (XKanfay) NepMeHiH
TaHOaHbI3.

« Erep npokcu Tanan ertince, MNokasaTtb
Aon. napameTpbl (KocbiMLua
napameTpnepai KepceTy) NepMeHiH
TaHAaHbI3. [pokey napameTpnepiHi,
aHblHaH Hy1 oauH u3 (eLukaicbichbl),
ofaH keniH HacTtpouTb Bpy4Hyt0
(KornmeH opHaTy) nepMeHiH TaHOaHbI3.
[Mpokcu napameTpnepiH KonmeH
eHrisin, CoeauHUTb (kanfay)
NopMEHIH TaHAaHbI3.

CbiMmabl xeni

1.

2.

3.

YKeni kabeniH MoHWUTOpAaFbI Xeni
YSICbIHA XanFaHbl3.

YKeni kabeniHiH, eKiHLWi yLbIH
KabblpFaaarbl Xeni ysicbiHa XanfaHbl3.
OkpaHHbIH TY6iHaeri Bce npunoxeHus
(Bapnblk konaaH6anap) @ TaH6acklH,
ofaH keviiH Hactpowiku ([Mapametprep)
TaHOAaCblH TaHOaHbI3.

©HpipyLi xeHe eHAipy Mep3imi

Hewlett-Packard Company, MekeH-xaiibl: 3000 Hanover Street, Palo Alto, California 94304, U.S. I

OHiMHIH >xacany mep3imiH Taby yLUiH, 8HIMHIH KbI3MeT kepceTy ancblpmacbiHaarsl 10 TaHbaaaH
TypaTblH CepUsAnbIK HOMIPIH KapaHbI3. 4-Lui, 5-LUi )xaHe 6-Lubl caHAap OHIMHIH >XacarnfaH Xbirbl MeH

7. MNpokcy napameTprepiHiH, XaHblHaH
Hu opguH u3 (ewwkaricbichl), ogaH
keniH Hactpoutb BpyuHyto (KonveH
OpHaTy) NePMEHIH TaHAaHbI3.

8. KonmeH Mpokcun napameTpnepiH
€HTri3iHi3.

9. CoxpaHuTb (cakray) TyMMeCiH
TaHAaHbI3.

MepHeTakTapa KongaHbINaTbIH
Tinai petrey

USB nepHeTakTacblH apTKbl OHbIHAA
npek xonaplH cypeti 6ap Android Heriari
3KpaHbl Nanga bonfFaHLua >xxanramaHpi3.

1. MNepHeTakTaHbl apTkbl TakTagarsl USB
NopTbIHA XXarnFaHbl3.

2. OkpaHHbIH TybiHaeri Bce npunoxeHus
(Bapnblk kongaHbanap) () TaHbachIH,
ofaH kewviiH Hactpowku (Mapametprep)
TaHbacblH TaHAAHbI3.

3. Asbik n BBOA, (Tin xaHe eHrisy)
6eniMiH TaHaaHbI3.

4. ®dusmnyeckan knaBmartypa (CbIpTKbl
nepHetakra) TapmarbiHaH Lite-On
Technology Corp HP Android
npoBopHas knaBuarypa (Lite-On
Technology Corp HP Android cbimabl
nepHeTaKTachl) ONUUSIChIH TaHAAHbI3.

5. Maiiga 6onfFaH akpaHHaH YCTaHOBUTb
napamMeTpbl packnagkv KnasuaTtypbl
(nepHeTakTa napameTpnepiH peTTey)
NopMEHIH TaHdaHbI3.

6. Tingi TaHaaHbI3.

7. Herisri akpaHfa opany ywiH FmaBHas
(Heriari) TaHGacbiH L GacbIHpI3.

anTacblH kepceTeai. 4-Li caH XbinblH kepceTesi, Mbicanbl «3» caHbl «2013» fereHai 6ingipeai.
5-LUi aHe 6-LWbl caHaapb! GepinreH xbINablH kar antTacbiHAa )acanfaHblH kepceTesi, Mbicanbl «12» caHbl
«12-wi» anTa gereHai 6ingipeai.

XKeprinikTi exingikrepi
KasakcTtaH
HP KasakcTaH: XKLLC «Xbtonett-Makkapg (K)», Kasakctan, Anmartsl k., Boctanablk ayaaHsl, TUMUPs3eB K-Ci,

28B, Ten./thakc: +7 (727) 355 35 50, +7 (727) 355 35 51
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Slate xxaHe HDMI pexumaepi

Kypbinfel Slate Hemece HDMI
PEXMMIHAE KYMbIC iCTENI.

Slate pexumi

Ken chyHkumsAne! Kypbinfbl Slate
pexuminge 1 MnH-HaH apTa
kongaHba, OynTThIK ecenTey

XoHe VIHTepHeTKe KOCbIfFaH
KoMmepumsanblk Android KypbinfbiChl
Oonbin Tabbinaabl.

Slate pexxmmi yLWiH KyaT ke3i faHa
KaxeT. IHTepHeT Hemece xeni yLiH
ceimapl (Ethernet) Hemece cbiMcbI3
(Wi-Fi) 6annaHbic kaxer.

HDMI pexumi

HDMI pexuminae, xeke
KOMMblOTEPre, Kamepara Hemece
DVD onHaTKbIWKa KOCblnFaHaa,
KYPbINFbl CTaHAAPTTbl MOHUTOP
peTiHae KongaHbinaabl.

HDMI pexumi ywiH KyaT keasi
»xoHe HDMI kypanbiHa apHanfaH
GarinaHbIC KaxeT. KypbInfbiHbI
KeKe KOMMbTepre xanray yLiH

mMoHoGnokTarbl USB xofapfbl aFbiH
NopTbl MEH KOMMbIOTEPAiH CEHCOP
KYMbICbIHA apHarnfaH TOMeHT i afblH
USB nopTbIH XanfanTblH kabenb
(>xabobIKTanfaH) Kaxer.

Slate xxoHe HDMI pexxumpepiH
aybICTbIpbIN KOCY

Pexxumaepgi aybICTbIpbIn KOCy
YLWWiH, anablHFbl TakTagarbl MNutaHue
(CurHan kesi) TyviMeciH 6acbIHbI3.
IMutanune (CurHan kesi) TynmeciH
6ackaH COH, pexumMai aybICTbIpy
OTiHiLLi KepCeTiNreH KankeiMarbl
3KpaH nanga 6onaabl. Pexumai
aybICTbIPY YPAICIH XanfacTbipy
YLUiH, KankbIMarnbl 3KpaH yakbITbl

asikTanfaHra gewin MNMutadve (CurHan

Ke3i) TYMMECIH KaviTa 6acbiHpI3.
Pexumai aybICTbIpy ypaiciH ToKTaTy
Kaxet 6ornca, AblObICbIH TOMEHAETY
TynmeciH 6acbiHbI3. Erep ochbl exi
TyMeHiH GipeyiH 6acnacaHbI3,
KankbIMarbl 3KpaH yakbITbl
asikTanfaHaa, PexvMAi aybICTbIpy
YpAici aBToMaTThl Typae ewwesi.

Slate peXxMMiHiH Heri3ri 3KpaHbIH KongaHy

8 I3pey—Dbip Hemece exi kinT
ce3gi xa3sbin, Google apkbinbl
i3gey MyMKiHAIrH yCbiHaabl.

Bapnbik konpaH6anap—
OpHatbinFaH 6apnbik

KongaHGanap Ti3iMiH kepceTtes,.

KanayblHbl3La xacakTay YLUiH,
TaHbacCbIH TYPTIHI3,

ofH KkeviH MapameTpnep
TaHbacbIH TYPTIHI3.
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—1 CoHfbl KonaaH6anap—CoHFbI
navaanaHbinFaH KongaHbanap
Ti3iMiH alagbl.

) Herisri—Heriari akpaHgbl
awagbl.

€ ApTKa—AnabIHFbI 3KpaHabl
allabl.

Q Obi6bIc i3aey—bip Hemece
exi KinT ce3ai anTtbin, Google
apKblbl i30ey MyMKiHAIMH
yCblHagbI.

TypTy KMUMbINAapbl
Ken dyHKUMANbI KOMNBbIOTEPMEH
KkongaHyra 6onatbiH KUMbINAap:

™

[»] Kongan6anapabl Google Play™ Store AyKeHi

APKblJibl XyKTen arbliHbI3

Play Store gykeHiH awbin,

KongaHbanapabl XKyKTen any yLuiH,

cbIMCbI3 6arinaHbic xaHe Google
Tipkenrici 6onybl KaxerT.

1. Heri3ri akpaHHaH () TaHGacbIH,
ofnaH keniH Play Store
KongaHbacblH TYPTIHI3.

2.KonpaHba isgey yuwiH, I3gey
TaHbacbIH TYpTiM, KiNT ce3ai

HP pepekkespnepi
Depekkesaep

»a3blHbl3 HEMECE KaXeTTi
TapMakTbl TYPTiHi3.

3. ¥cbiHbINFaH kongaHGanapabl
Kepy YLUiH, 3KpaHabl TOMEH
KbIMKbITbIHbI3, OAaH KEMiH KaXKeTTi
KonaaHGaHbl TYPTIHI3.

4.Install (OpHaTy) nepMeHiH
6acbIHbI3, KongaHba xxykTenin,
opHaTbinagsbl.

Ma3mMyHbI

HP konpay KbiameTi

Onem GolbiHWa Kongay any yLiH
http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact_us.html canteiHa eTiHi3.

HP TexHWka MamaHbIMEH YaT

apKblnbl KEHecy

OneKTPOHAbIK MOLUTa apKbirbl

Kongay kepcety

Konpay Kbl3MeTiHiH TenedoH Hemipnepi
HP KbI3mMeT kepceTy opTanbiKTapbiHbIH
MeKeH-xannapbl

MangananyLubl HycKkaymbIfFbl

Kbickalla TexHuKanblk cunattama
(kaHapTbInFaH)

Google konpay KbI3meTi
http://www.google.com/mobile/android
MeKeHXalblHa OTiHi3.

Google xeni apKblibl KEMEK kaHe
Kongay Kbl3MeTi

Epexenep, kayinci3aik xaHe
KOpLUafFaH opTa Typarnbl aknapart
Byn KyxaT koMmnbloTepAain
KopabblHaa GepinreH.

MaHbl3abl Aepektep

LllekTenreH keninaik

Byn KyxaT koMnbloTEpPAIH
KopabbiHaa bepinreH.
CoHnpaii-ak, http://www.hp.com/
go/orderdocuments MekeHxaliblH
KonpaaHblybiHbI3Fa 6onagbl.

Byn eHimre GepinreH keningik
Typarbl aknapar.

& ECKEPTY: Tok COfy >aHe KypbInFbifa 3usiH KenTipy KayniH asanTy YLUiH:
KyaT CbIMbIH Ke3 KenreH yakbITTa OHal Kon XeTeTiH epaeri aiHbIMarnbl TOK pO3eTKachlHa KOCbIHbI3.
 KyaT CbIMbIH KOMMbIOTEPAEH aXbIPaTY YLUIH KyaT CbIMbIH aiiHbIManbl TOK K&3iHEH CybIPbIHbI3 (KyaT

CbIMbIH KOMNbKOTEPAEH TapTbIn a)KpraTnaHblS).

» Kyat cbiMbiHAa 3 icTikwweni KockbILL 6orca, cbiMapl XXepre TyiblkTayFa apHanFaH 3 icTikweni poseTkara

KOCbIHbI3. KyaT CbIMbIHBIH, XXepre TyWblKTay iCTIKLIECIH JarFaycbl3 KanablpMaHbl3 (Mbicansl, 2 icTikweni

afanTep KonaaHbin KocnaHbi3). XKepre TyiiblKTay allackl eTe MaHbI3abl kayinciaaik Genweri.

& ECKEPTY! Aybip xapakaT any kayniH 6onasipmay yuwiH Safety & Comfort Guide (Kayincisaik xaHe

OHTalnNbl KONAaHbIC) HYCKaynbIFbIH OKbIHBI3. On KOMMbIOTEP NaiganaHyLwbinapbiHa XyMbIC
CTaHUMACBLIH AYPbIC OPHaTYAbl, COKeC NOCTEPAi, AeHCayIbIK CaKkTayabl XXaHe XYMbIC 94eTTepiH
cunatTanabl. Conpaii-ak, "Kayincisaik xxaHe OHTanmbl KONAaHbIC HyCKaymnbifbl" MaHbI3abl ANeKTPAik
XeHe MexaHvKanblk kayincisaik Typansl aknapat 6epegi. Conpani-ak, "Kayincisaik xkeHe oHTannbl
KonaaHbIc" HyckaynbiFbiH http://www.hp.com/ergo Be6-caiTbiHaH kapayblHbi3fa Gonaapi.
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Snel aan de slag
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Alleen bij bepaalde modellen worden een
toetsenbord en muis meegeleverd.

BELANGRUJK: Sluit het USB-toetsenbord pas
aan nadat u het Android-beginscherm hebt
bereikt, dat een achtergrondfoto van een
kronkelende weg weergeeft.

Overzicht

(1]

© WLAN-antennes
® Webcam
©® Webcamlampje
O Interne microfoon
© Luidsprekers
® Knop instellingen/menu
@ Knop volume omlaag/min
® Knop volume omhoog/plus
© Knop Source/OK

() @ Aan/uit-knop

@ SD-kaartlezer

@ USB 2.0-connector

® Audio-uitgang (hoofdtelefoon)
@ Netvoedingsconnector

@ Ethernetaansluiting

@ USB 2.0-connectoren

@ USB upstream-connector

@® HDMI-connector

%m

Specificaties

Voedingsbron: 100 — 240 V wisselspanning, 50/60 Hz

Temperatuur in bedrijf: Metriek, 5°C tot 35°C; U.S., 41°F tot 95°F

Relatieve luchtvochtigheid (zonder condensatie) in bedrijf: 20% tot 80%

Productbeschrijving

Dit product is een All-in-One desktopcomputer, desktopcomputer, thin clientcomputer of retail-
systeem en kan een plat scherm, touchpad, processor, RAM, vaste schijf of solid-state drive, interne
voedingsbron en externe netvoedingsadapter bevatten. Afhankelijk van het model van uw computer,
hebben de producten een nominale stroomtoevoer van 100-240 V wisselstroom, 200-240 V
wisselstroom of 100- 127/200-240 V wisselstroom, 50-60 Hz of 50/60 Hz, 1,5 A, 3 A, 4 A, 5,5 A,

6 A, of 8 A. De netvoedingsadapter is nominaal 100-240 V wisselstroom, 50-60 Hz of 50-60 Hz,
0,5A,0,6A,0,8A, 1A, 1,2A, 1, 4A1,5A 1,6 A, 1,7A,2A,22A,2,25A,2,4A,25A,2,7A,29A,

of 4 A. Ga voor de meest recente handleiding naar http://www.hp.com/support en selecteer

uw land. Kies Drivers en downloads en volg de instructies op het scherm.

HP richt zich op het leveren van documenten die aan uw behoeften voldoen. Om ons te helpen bij
het verbeteren van de documentatie, kunt u voorstellen, opmerkingen of foutmeldingen sturen naar
docfeedback@hp.com. Vermeld ook de naam van het document en het onderdeelnummer wanneer
u uw feedback indient.
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De installatie van de All-in-One voltooien

Nadat u de all-in-one hebt ingeschakeld:

Verbinding met een

netwerk maken

U kunt een verbinding met netwerken
maken via een bekabelde (ethernet)
of draadloze (WiFi) verbinding. U kunt
geen Ethernet en WiFi-verbindingen
tegelijkertijd inschakelen.

Draadloos netwerk

1. Selecteer het pictogram Alle apps
onderaan het scherm en selecteer

vervolgens het pictogram Instellingen.

2. Selecteer Wi-Fi.

3. Klik op de knop AAN om de draadloze
verbinding in te schakelen.

4. Selecteer uw WLAN-netwerk uit
de lijst.

5. Als het WLAN-netwerk beveiligd

is, wordt u gevraagd een

beveiligingscode in te voeren.

Typ de code en vervolgens:

« Als proxy niet vereist is, selecteert
u Verbinden.

« Als proxy vereist is, selecteert u Show
advanced settings (Geavanceerde
instellingen weergeven). Naast Proxy-
instellingen, selecteert u Geen en
daarna Handmatig. Voer handmatig
de proxy-instellingen in en selecteer
Verbinden.

Bekabeld netwerk

1. Steek de netwerkkabel in de
netwerkaansluiting op de all-in-one.

2. Steek het andere uiteinde van de

kabel in een netwerk-muuraansluiting.

3. Selecteer het pictogram Alle apps
onderaan het scherm en selecteer

vervolgens het pictogram Instellingen.
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4. Selecteer Ethernet configuration
(Ethernet-configuratie).

5. Selecteer de knop AAN.

6. Selecteer Obtain IP Address
Automatically (DHCP) (Automatisch
een IP-adres verkrijgen (DHCP)) of
Configure IP Address Manually

(Handmatig een IP-adres configureren).

7. Naast Proxy-instellingen, selecteert
u Geen en daarna Handmatig.

8. Voer handmatig de Proxy-
instellingen in.

9. Selecteer de knop Opslaan.

Stel de taal in voor het
toetsenbord

Sluit het USB-toetsenbord pas aan

nadat u het Android-beginscherm hebt
bereikt, dat een achtergrondfoto van een
kronkelende weg weergeeft.

1. Sluit het toetsenbord aan op de
USB-poort op het achterpaneel.

2. Selecteer het pictogram Alle
apps @ onderaan het scherm en
selecteer vervolgens het pictogram
Instellingen.

3. Selecteer Taal en invoer.

4. Onder Physical Keyboard (Fysiek
toetsenbord), selecteert u Lite-
On Technology Corp HP Android
draadloos toetsenbord.

5. Op het volgende scherm, selecteert
u Set up keyboard layouts

(Toetsenbordindelingen configureren).

6. Selecteer uw taal.

7. Tik op het pictogram Home 2 om
terug te keren naar het beginscherm.

Platte en HDMI-standen

De all-in-one kan zowel in de platte
stand als in de HDMI-stand werken.

Platte stand

In de platte stand is de all-in-one een
commercieel Android-apparaat met
toegang tot meer dan 1 miljoen apps,
cloud computing en internettoegang.

De platte stand vereist enkel een
stroomverbinding. Voor internet- en
netwerktoegang moet u ook een
bekabelde (Ethernet) of een draadloze
(WiFi) verbinding hebben.

HDMI modus

In de HDMI-stand is de all-in-one
een standaardmonitor wanneer hij is
aangesloten op een HDMI-apparaat,
zoals een pc, een camera of een
dvd-speler.

De HDMI-stand vereist een
stroomverbinding en een HDMI-
apparaatverbinding. Als de all-in-one

is aangesloten op een pc, moet u ook
een USB-upstreamkabel (meegeleverd)

hebben die verbonden is met de
USB-upstreampoort van de all-in-
one en een USB-poort van de pc voor
aanraakfunctionaliteit.

Schakelen tussen de platte
en de HDMI-stand

Om te schakelen tussen standen, drukt
u op de knop Source op het voorpaneel.
Na het indrukken van de knop Source,
zal een aanvraagscherm verschijnen om
over te schakelen naar een andere stand.
Om door te gaan met het overschakelen
naar een andere stand, drukt u opnieuw
op de knop Source voordat een time-
out optreedt van het aanvraagscherm
om over te schakelen naar een andere
stand. Als u het overschakelen naar

een andere stand wilt annuleren, drukt
u op de knop Geluid zachter. Als u niet
op één van de twee knoppen drukt, zal
het overschakelen naar een andere
stand automatisch geannuleerd worden
wanneer een time-out optreedt van het
aanvraagscherm om over te schakelen
naar een andere stand.

Het beginscherm in de platte stand gebruiken

8 Zoeken: hiermee kunt u een of
meer zoekwoorden typen om met
Google te zoeken.

Alle apps: toont een lijst met alle
geinstalleerde apps. Raak om
uw voorkeuren in te stellen
aan en vervolgens het pictogram
Instellingen.

—! Recente apps: opent een lijst met
apps die onlangs gebruikt zijn.

) Home: opent het beginscherm.
€D Voerige: opent het vorige scherm.

Q Voice search: hiermee kunt u een
of meer zoekwoorden inspreken
om met Google te zoeken.

Bewegingen gebruiken

U kunt de volgende bewegingen
gebruiken met de all-in-one:
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[>] Download apps uit de Google Play™ Store

U moet verbonden zijn met een
draadloos netwerk en aangemeld zijn
bij een Google-account voordat u naar
de Play Store kunt gaan om apps te
downloaden.

1. Raak op het beginscherm &) aan,
en vervolgens de app Play Store.

2. Raak om naar een app te zoeken het
pictogram Zoeken aan en typ een
trefwoord, of raak een categorie aan.

3. Schuif omlaag om de beschikbare
apps te zien en raak een app aan om
deze te selecteren.

4. Raak Installeren aan, waarna de app
gedownload en geinstalleerd wordt.

Meer HP-hulpmiddelen
Bron Inhoudsopgave
HP Ondersteuning Online chatten met een technicus van HP

Ga voor wereldwijde ondersteuning naar
http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact_us.html.

Ondersteuning via e-mail
Telefoonnummers voor ondersteuning
Locaties van HP servicecentra zoeken
Gebruikershandleiding

QuickSpecs (voor de meest recente
specificaties)

Google-ondersteuning

Ga naar http://www.google.com/
mobile/android.

Google online help en ondersteuning

Voorschriften, veiligheid en
milieukennisgevingen

Dit document wordt meegeleverd met
de computer.

Belangrijk nieuws

Beperkte garantie

Dit document wordt meegeleverd met
de computer.

U kunt ook naar http://www.hp.com/go/
orderdocuments gaan.

Garantiegegevens over dit product

WAARSCHUWING: Om het risico op elektrische schokken of schade aan uw apparaat te beperken:
e Sluit het netsnoer aan op een gemakkelijk bereikbaar stopcontact.
e Haal de stekker uit het stopcontact (in plaats van het netsnoer uit de computer te nemen) als u de computer wilt

afsluiten van netstroom.

e Als het netsnoer een geaarde stekker bevat, dient u deze in een geaard stopcontact te steken. Hef de aarding
van het netsnoer niet op door de stekker in een niet-geaard stopcontact te steken. De aarding is een belangrijke
veiligheidsvoorziening.

WAARSCHUWING! Lees de Handleiding voor veiligheid en comfort om het risico op ernstig letsel te beperken.

Deze handleiding bevat een beschrijving van de juiste installatie van de werkplek, een correcte houding en
gezonde gewoonten bij het werken met de computer. De handleiding voor veiligheid en comfort bevat ook
belangrijke elektrische en mechanische veiligheidsinformatie. De Handleiding voor veiligheid & comfort is
beschikbaar via internet op http://www.hp.com/ergo.
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Installeringsoversikt

Tastatur og mus fglger bare med
enkelte modeller.

VIKTIG: Ikke koble til USB-tastaturet
fgr du har kommet frem til Android-
startskjermbildet, som viser et
bakgrunnsbilde av en svingete vei.
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Hurtiginnfering

(1]

WLAN-antenner
Webkamera
Webkameralys

Intern mikrofon
Hayttalere
Innstillinger/meny-knapp
Volum ned/minus-knapp
Volum opp/pluss-knapp
Kilde/OK-knapp
Av/pa-knapp

000000000

c

SD-kortleser

USB 2.0-kontakt
Lydutgang (hodetelefoner)
Strgmkontakt
Nettverkskontakt

USB 2.0-kontakter
USB-oppstramskontakt
HDMI-tilkobling

P90

Spesifikasjoner

Stremforsyning: 100-240 volt vekselstram, 50/60 Hz
Driftstemperatur: Metrisk, 5 °C til 35 °C; USA, 41 til 95 °F
Relativ fuktighet (ikke-kondenserende) Drift: 20 til 80 %

Produktbeskrivelse
Dette produktet er en alt-i-ett stasjonaer datamaskin, stasjoneer datamaskin, tynn klient-datamaskin

eller et detaljhandelsystem som kan komme med en tynn skjerm, TouchPad, prosessor, RAM, harddisk

eller halvlederstasjon (SSD), intern stremforsyning og ekstern vekselstrgmadapter. Avhengig av

din datamaskinmodell, har produktene et driftsomrade pa 100-240 V vekselstrgm, 200-240 V
vekselstrgm eller 100—127/200-240 V vekselstrgm, 50-60 Hz eller 50/60Hz, 1,5A, 3 A, 4A, 5,5 A,
6 A, eller 8 A. Vekselstremadapteren har et driftsomrade pa 100-240 V vekselstrgm, 50-60 Hz eller
50-60Hz,0,5A,0,6 A,0,8A, 1A, 1,2A, 1,4 A, 1,5A, 1,6 A, 1,7A,2A,2,2A,2,25A,24A,25A, 2,7 A,

2,9 A, eller 4 A. For den nyeste bruksanvisningen kan du ga til http://www.hp.com/support, og velge

ditt land. Velg Drivere og nedlastinger, og folg instruksjonene pa skjermen.

HP forplikter seg til & gi deg dokumentasjon som mgter dine behov. For & hjelpe oss med a forbedre
dokumentasjonen, kan du sende oss forslag, kommentarer eller rapportere feil til docfeedback@hp.com.
Inkluder dokumenttittelen og delenummeret nar du sender oss tilbakemelding.

62 Norsk

Fullfere oppsett for alt-i-ett-enheten

Etter at du slar pa din alt-i-ett-enhet:

Koble til et nettverk

Du kan koble til nettverk med en kablet
(Ethernet) eller tradlgs (Wi-Fi) tilkobling.
Du kan ikke aktivere Ethernet- og Wi-Fi-
tilkoblingen samtidig.

Tradlgst nettverk

1. Velg Alle Apper-ikonet @& pa
bunnen av skjermen, og velg
deretter Innstillinger-ikonet.

2. Velg Wi-Fi.

3. Velg PA-knappen for & sl& pa den
tradlgse radioen.

4. Velg ditt WLAN fra listen.

5. Hvis WLAN-et er sikkerhetsaktivert,
blir du bedt om & skrive inn en
sikkerhetskode. Skriv inn koden,
og deretter:

«Hvis proxy ikke er ngdvendig,
velg Kable til.

* Hvis proxy er ngdvendig, velg
Show advanced settings (Vis
avanserte innstillinger). Ved siden
av proxy-innstillingene velger du
Ingen og deretter Manuell. Angi
proxy-innstillingene manuelt og
velg Koble til.

Kablet nettverk

1. Koble nettverkskabelen inn
i nettverkskontakten pa
alt-i-ett-enheten.

2. Koble den andre enden
av nettverkskabelen til en
nettverkskontakt.

8.
9.

. Velg Alle Apper-ikonet & pa

bunnen av skjermen, og velg
deretter Innstillinger-ikonet.

. Velg Ethernet configuration

(Nettverkskonfigurasjon).

. Velg PA-knappen.
. Velg Obtain IP Address

Automatically (DHCP) (Fa IP-adresse
automatisk (DHCP)) eller Configure IP
Address Manually (Konfigurer
IP-adresse manuelt).

. Ved siden av proxy-innstillingene

velger du Ingen og deretter Manuell.
Skriv manuelt inn Proxy-innstillinger.
Velg Lagre-knappen.

Velg ditt sprak for tastaturet

Ikke koble til USB-tastaturet fgr du far
opp Android-startskjermbildet, som viser
et bakgrunnsbilde av en svingete vei.

1

. Koble tastaturet til USB-porten

pa bakpanelet.

. Velg Alle Apper-ikonet @G pa

bunnen av skjermen, og velg
deretter Innstillinger-ikonet.

. Velg Sprak og inndata.
. Under Physical Keyboard (Fysisk

tastatur) velger du Lite-On
Technology Corp HP Android-
tastatur.

. Pa den resulterende skjermen

velger du Set up keyboard layouts
(Konfigurere tastaturlayouter).

. Velg et sprak.
. Velg Hjem-ikonet cXfor & ga tilbake

til startskjermbildet.
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Nettbrett- og HDMI-modusen

Alt-i-ett-enheten kan brukes i
nettbrettmodus eller HDMI-modus.

Nettbrettmodus

I nettbrettmodus er alt-i-ett-enheten
en kommersiell Android-enhet med
tilgang til mer enn 1 million apper,
nettskyen og Internett.

Nettbrettmodus krever bare en
strgmkilde. For Internett- eller
nettverkstilgang ma du ogsa ha
en kablet (Ethernet) eller tradlgs
(Wi-Fi) tilkobling.

HDMI-mods

I HDMI-modus er alt-i-ett-enheten
en vanlig skjerm nar den er koblet til
en HDMI-enhet, som en datamaskin,
et kamera eller en DVD-spiller.

HDMI-modus krever en strgmkilde
og en tilkoblet HDMI-enhet. Hvis
alt-i-ett-enheten er koblet til en

datamaskin, ma du ogsa ha en USB-
oppstrgmskabel (inkludert) tilkoblet
mellom USB-oppstrgmskontakten

pa alt-i-ett-enheten og en USB-
nedstrgmskontakt pa datamaskinen for
a fa bergringsfunksjonalitet.

Veksle mellom nettbrett- og
HDMI-modusen

For & veksle mellom modi, trykker du

pa kildeknappen pa frontpanelet. Etter
at du har trykket pa kildeknappen, vil et
skjermbilde der du ma bekrefte at du vil
bytte modus dukke opp. For a fortsette
med & bytte modus, trykker du pa
kildeknappen igjen fgr skjermbildet som
dukket opp forsvinner. Hvis du vil avbryte
byttet av modus, trykker du pa volum
ned-knappen. Hvis du ikke trykker pa en
av de to knappene, vil byttet av modus
automatisk avbrytes nar skjermbildet
forsvinner.

Bruke startskjermbildet i nettbrettmodus

Sek—Lar deg taste inn ett eller flere
ngkkelord for a sgke med Google.
Alle apper-Viser en liste over alle
installerte apper. For & konfigurere
dine preferanser bergrer du &, og
deretter Innstillinger- ikonet.
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=7 Siste apper—Apner en liste over
nylig brukte apper.

) Hjem-Apner startskjermbildet.

€ Tilbake-Apner det forrige
startskjermbildet.

0, Talesgk—Lar degsietteller flere
ngkkelord for & sgke med Google.

Bruke sveipbevegelser

Fglgende sveipbevegelser kan brukes
med din alt-i-ett-enhet:

[>] Last ned apper fra Google Play™ Store

Du ma veere tilkoblet et tradlgst nettverk
og palogget en Google-konto far du far
tilgang til Play Store for & laste ned apper.

1. Pa startskjermbildet bergrer du @, og
deretter Play Store-appen.

2. For a sgke etter en app bergrer du
farst Sek-ikonet, og skriver deretter
inn en kategori, eller bergr en kategori.

3. Rull ned for & se tilgjengelige apper og
bergr en app for a velge den.

4. Bergr Installer for 4 laste ned og
installere appen.

Flere HP-resurser
Resurs Innhold
HP Support Nettprat med en HP-tekniker.

For stgtte ellers i verden, ga til
http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact_us.html.

Stgtte via e-post.

Telefonnumre til kundestgtte

Finn steder HPs servicesentre holder til
Brukerhandbok

QuickSpecs (for de siste spesifikasjonene)

Google support
Ga til http://www.google.com/mobile/android.

Google netthjelp og support

Opplysninger om forskrifter, sikkerhet
og miljo

Dette dokumentet leveres i datamaskinboksen.

Viktige opplysninger

Begrenset garanti

Dette dokumentet leveres i datamaskinboksen.

Du kan ogsé ga til http://www.hp.com/go/
orderdocuments.

Garantiinformasjon om dette produktet

ADVARSEL: Slik kan du redusere risikoen for elektrisk stet eller skader pa utstyret:
e Sett stremledningen i en stikkontakt som er lett tilgjengelig til enhver tid.
e Koble strammen fra datamaskinen ved a trekke strgmledningen ut av stikkontakten (ikke ved & trekke den ut

av datamaskinen).

e Hvis strgmledningen har et stepsel med jording, setter du ledningen inni en jordet stikkontakt. Ikke deaktiver
strgmledningens jording ved a f.eks. bruke en adapter uten jording. Jordingen er en viktig sikkerhetsfunksjon.

ADVARSEL! Les i handboken Sikkerhet og komfort for & finne ut hvordan du reduserer risikoen for alvorlige
skader. Her finner du en beskrivelse av riktig oppsett av arbeidsstasjonen, korrekt sittestilling og gode

helse- og arbeidsvaner for datamaskinbrukere. Sikkerhet og komfort inneholder ogsa viktig informasjon om
elektrisk og mekanisk sikkerhet. Sikkerhet og komfort er tilgjengelig pa Internett pa http://www.hp.com/ergo.
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Klawiatura i myszka dostepne tylko
w przypadku wybranych modeli.

WAZNE: Klawiature USB mozna podtaczy¢
dopiero po wyswietleniu ekranu gtéwnego
systemu Android, ktérego tto stanowi obraz
kretej drogi.

Szybki przeglad

(1]

@ Anteny sieci WLAN
® Kamera internetowa
© Oswietlenie kamery internetowej
® Wwbudowany mikrofon
© Gtosniki
® Przycisk Settings/Menu
@ Przycisk zmniejszania gtosnosci/minus
© Przycisk zwiekszania gtosnosci/plus
© Przycisk zrodta/OK
() @ Przycisk zasilania

@ Czytnik kart SD

@ Ztgcze USB 2.0

® Gniazdo stuchawkowe

@ Zitacze zasilania

® Gniazdo Ethernet

® ZtaczaUSB 2.0

@ Ztacze USB typu upstream
® Ztacze HOMI

%m

Dane techniczne

Zrédto zasilania: 100 — 240 V AC 50/60 Hz

Temperatura pracy: W jednostkach metrycznych: od 5°C do 35°C; U.S.A., od 41°F do 95°F
Wilgotno$¢ wzgledna (bez kondensacji) podczas pracy: 20% ~ 80%

Opis produktu:

Ten produkt jest komputerem stacjonarnym typu All-in-One, komputerem stacjonarnym, uproszczonym
komputerem klienckim lub systemem komercyjnym oraz moze by¢ wyposazony w cienki wyswietlacz,
panel TouchPad, procesor, pamie¢ RAM, dysk twardy lub dysk potprzewodnikowy (SSD), wbudowany
zasilacz i zewnetrzny zasilacz sieciowy. W zaleznosci od modelu, wartosci znamionowe zasilania tych
produktoéw wynoszg 100240 V AC, 200-240 V AC lub 100-127/200-240 V AC, 50-60 Hz albo
50/60Hz,1,5A,3A,4A,55A,6A, lub8A. Wartosci znamionowe zasilacza sieciowego wynosza
100-240V AC,50-60Hz,0,5A,0,6 A,0,8A, TA 1,2A, 1,4A, 15A 16 A 1,7A,2A,2,2A,2,25A,
2,47 25A 27A 29Aalbo 4 A. Aby uzyskac¢ dostep do najnowszej wersji instrukcji obstugi, odwiedz
strone internetowa http://www.hp.com/support i wybierz odpowiedni kraj. Wybierz pozycje
Sterowniki i oprogramowanie a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Firma HP doktada wszelkich staran, aby dostarcza¢ Parstwu dokumentacje dostosowang do potrzeb.
Bardzo prosimy o pomoc w jej doskonaleniu poprzez przesytanie wszelkich sugestii, komentarzy

lub informacji o znalezionych btedach na adres docfeedback@hp.com. W przesytanej wiadomosci
prosimy o umieszczenie informacji dotyczgcych tytutu i numeru katalogowego dokumentu.

Polski 67



Konfiguracja komputera typu All-in-One

Po wigczeniu komputera:

Nawiaz potaczenie sieciowe
Mozesz skorzystac zaréwno z
przewodowego (Ethernet), jak i

4. Wybierz opcje Ethernet configuration
(Konfiguracja sieci Ethernet).

5. Wybierz przycisk Wk.

6. Wybierz opcje Obtain IP Address
Automatically (DHCP) (Uzyskaj

bezprzewodowego (Wi-Fi) potgczenia
sieciowego. Nie mozesz nawigzac
jednoczesnie potgczenia Ethernet

adres IP automatycznie (DHCP)) lub
Configure IP Address Manually
(Skonfiguruj adres IP recznie).

oraz Wi-Fi.

Sie¢ bezprzewodowa

1.

W dolnej czesci ekranu kliknij ikone
Aplikacje @&, a nastepnie ikone
Ustawienia.

2. Wybierz opcje Wi-Fi.
3. Zapomocg przycisku Wk., wtacz

funkcje tacznosci bezprzewodowej.

4. Wybierz sie¢ WLAN z listy.
5. Jesli sie¢ WLAN jest zabezpieczona,

podaj kod zabezpieczen sieci. Wpisz
kod, a nastepnie:

» Wybierz opcje Potacz, jesli nie sa

wymagane ustawienia serwera proxy.

« Jesli konieczne jest skorzystanie z
serwera proxy, wybierz opcje Show
advanced settings (WySwietl
ustawienia zaawansowane). Obok
Ustawien serwera proxy, wybierz

opcje Brak a nastepnie opcje Recznie.

Recznie wprowadz ustawienia

serwera proxy i wybierz opcje Potacz.

Sie¢ przewodowa

1

. Podtacz przewod sieciowy do gniazda

sieciowego komputera.

. Podtacz drugi koniec kabla sieciowego

do gniazda sieciowego w scianie.

. W dolnej czesci ekranu kliknij ikone

Aplikacje G a nastepnie ikone
Ustawienia.
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7. Obok Ustawien serwera proxy,
wybierz opcje Brak a nastepnie
opcje Recznie.

8. Recznie wprowadz ustawienia
serwera proxy.

9. Wybierz przycisk Zapisz.

Ustaw jezyk klawiatury
Klawiature USB mozna podtaczy¢
dopiero po wyswietleniu ekranu
gtéwnego systemu Android, ktérego
tto stanowi obraz kretej drogi.

1. Podtacz klawiature do portu USB na
panelu tylnym.

2. W dolnej czesci ekranu kliknij ikone
Aplikacje () a nastepnie ikone
Ustawienia.

3. Wybierz Jezyk, klawiatura, gtos.

4. W menu Physical Keyboard
(Klawiatura fizyczna) wybierz opcje
Klawiatura przewodowa Lite-On
Technology Corp HP Android.

5. Na wyswietlonym ekranie wybierz
opcje Set up keyboard layouts
(Ustaw uktad klawiatury).

6. Ustaw pozadany jezyk.

7. Aby powraci¢ do ekranu gtéwnego
dotknij ikone Ekran gtéwny .

Tryb tabletu i tryb monitora HDMI

Komputer typu All-in-One moze
funkcjonowac w trybie tabletu lub
w trybie monitora HDMI.

Tryb tabletu
Komputer typu All-in-One w trybie

tabletu stanowi komercyjne urzadzenie

z systemem Android, posiadajace
dostep do ponad miliona aplikacji,
chmury obliczeniowej i Internetu.

W trybie tabletu wymagane jest
wytgcznie podtgczenie do zasilania.
Aby uzyskac tgcznosc z Internetem
lub siecig konieczne jest réwniez
potaczenie przewodowe (Ethernet)
lub bezprzewodowe (Wi-Fi).

Tryb monitora HDMI

W trybie HDMI komputer typu All-in-One
dziata jak standardowy monitor, gdy jest
potaczony z takim urzadzeniem HDMI jak
komputer, kamera lub odtwarzacz DVD.

W trybie monitora HDMI urzadzenie

wymagda podtaczenia do zasilania oraz

do urzadzenia HDMI. Gdy niniejszy

komputer typu All-in-One jest potaczony
z komputerem PC konieczne jest rowniez
podtaczenie kabla USB typu upstream
(znajduje sie w zestawie) do portu USB
typu upstream urzadzenia oraz portu
USB typu downstream komputera, aby

dziataty funkcje dotykowe.

Przetaczanie pomiedzy trybem
tabletu a trybem monitora HDMI
Aby przetgczyc tryby, nacisnij przycisk
zrédet sygnatu na panelu przednim.

Po nacisnieciu przycisku zrodet sygnatu,
wyswietlony zostanie ekran Zgdanie
przetgczenia trybu. Aby kontynuowat
przetgczanie trybu, nacisnij przycisk
zrédet sygnatu ponownie przed
przekroczeniem limitu czasu ekranu
Zadanie przetgczenia ekranu. Jesli
chcesz anulowac przetaczenie trybu,
nacisnij przycisk zmniejszania gtosnosci.
Jesli nie nacisniesz zadnego z tych
dwoch przyciskow, przetaczanie trybu
zostaje automatycznie anulowane po
przekroczeniu limitu czasu ekranu
Zadanie przetgczenia trybu.

Korzystanie z ekranu gtownego w trybie tabletu

8 Szukaj—Umozliwia wpisanie
co najmniej jednego stowa
kluczowego, aby przeprowadzi¢
wyszukiwanie za pomocg
wyszukiwarki Google.

Aplikacje—Wyswietla liste
wszystkich zainstalowanych
aplikacji. Aby skonfigurowac

preferencje, dotknij @ a nastepnie

dotknij ikone Ustawienia.

r—! Ostatnie aplikacje—Otwiera liste
ostatnio uzywanych aplikacji.

) Ekran gtéwny—Otwiera ekran
gtowny.

€O Wstecz—Otwiera poprzedni ekran.

Q Wyszukiwanie gtosowe—
Umozliwia wypowiedzenie co
najmniej jednego stowa kluczowego,
aby przeprowadzi¢ wyszukiwanie za
pomoca wyszukiwarki Google.

Korzystaj z gestow

Podczas obstugi komputera typu
All-in-One mozna uzywac
nastepujacych gestow:
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[>] Pobierz aplikacje z Google Play™ Store

Zanim mozliwe bedzie uzyskanie
dostepu do aplikacji Play Store w celu
pobierania aplikacji, nalezy potaczyc sie
siecig bezprzewodowg i zalogowac sie
do konta Google.

1. Na ekranie gtéwnym dotknij @&,
a nastepnie dotknij ikone aplikacji

2. Aby wyszukac aplikacje, dotknij ikone
Szukaj a nastepnie wpisz stowo
kluczowe lub dotknij kategorie.

3. Przewin w dot, aby zobaczy¢ dostepne
aplikacje a nastepnie dotknij wybrang
aplikacje.

4. Dotknij pozycje Zainstaluj, spowoduje

BbicTpas HacTpoKrKa

Play Store. to rozpoczecie procesu pobierania i
instalacji aplikadji.
Wiecej zasobow HP
Zasob Zawartos¢
Pomoc techniczna HP Czat online z technikiem HP

Pomoc techniczng w pozostatych
krajach mozna uzyskac pod adresem
http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact_us.html.

Pomoc techniczna za posrednictwem
poczty e-mail

Numery telefonow pomocy technicznej
Lokalizacje centrow serwisowych HP
Instrukcja obstugi

QuickSpecs (najnowsze specyfikacje)

Pomoc techniczna Google

Odwiedz strone http://www.google.com/
mobile/android.

Pomoc i wsparcie techniczne online
firmy Google

Uregulowania prawne, przepisy
bezpieczeiistwa i wymagania srodowiskowe
Ten dokument jest dostarczany w opakowaniu
komputera.

Wazne informacje

Ograniczona gwarancja

Ten dokument jest dostarczany w opakowaniu
komputera.

Mozesz réwniez odwiedzi¢ strone
http://www.hp.com/go/orderdocuments.

Informacje gwarancyjne produktu

& OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem lub uszkodzenia sprzetu:
e Kabel zasilajgcy nalezy podtgczyc do gniazdka sieci elektrycznej znajdujgcego sie w tatwo dostepnym miejscu.
o W celu odtaczenia zasilania komputera nalezy wyjac wtyczke kabla zasilajacego z gniazdka sieci elektrycznej,

anie zkomputera.

o Jesli wtyczka kabla zasilajgcego jest 3-bolcowa, nalezy podtaczyc ja do uziemionego 3-stykowego gniazdka
elektrycznego. Nie wolno wytgczac bolca uziemienia wtyczki, na przyktad poprzez podtaczenie do niej
przejsciowki 2-bolcowej. Bolec uziemienia petni wazna funkcje zabezpieczajaca.

& O0STRZEZENIE! Aby zmniejszy¢ ryzyko odniesienia powaznych obrazen, nalezy zapoznac sie z podrecznikiem
Bezpieczenstwo i komfort pracy. Opisano w niej metody prawidtowego konfigurowania stacji roboczej,
przyjmowania odpowiedniej postawy oraz wypracowania korzystnych dla zdrowia nawykow podczas pracy
z komputerem. W instrukcji Bezpieczenstwo i komfort pracy znajdujg sie réwniez wazne informacje na temat
bezpieczenstwa pracy z urzadzeniami elektrycznymi i mechanicznymi. Instrukcja Bezpieczenstwo i komfort
pracy jest dostepna w sieci Web na stronie http://www.hp.com/ergo.
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KnasmaTypa M Mbllb NOCTaBNAKTCA
TONIbKO C OTAENTbHbIMW MOAENAMN.

BAXHO! He nogkniouaiite USB-knasmatypy,
MOKa He OKaxeTeCh Ha rMaBHOM 3KpaHe
Android, Ha koTopom oTobpaxaeTca GpoHoBOE
11300paxeHne N3BUAUCTON JOPOTH.
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KpaTkuit 0630p

(1]

AHTEHHbI 6ecnpoBoOAHOM CeTK
Be6-kamepa

MHAMKaTop BeO-Kameps
BCTpoeHHbI MUKPODOH
[vHamnkm

KHonka «[MapameTpbl/MeHto»
KHonKa ymeHblueHna
TPOMKOCTW/«MUHYC»

KHonka ysenuyeHna
rPOMKOCTW/«MI0C»

KHonka «/cTounmk»/OK
KHonka nutaHua

®0 0 90006006000 0C

C

YCTPOWMCTBO YTeHMA KapT NamaTn SD
Pasbem USB 2.0

AyAMOBBIXO ANA HAYLIHMKOB
Pazbem nuTaHus

Paszbem Ethernet

Pazbembl USB 2.0

USB-nopT BOCXOAALLEN CBA3M
Pazbem HDMI

00606

:

XapaKTepuCcTUKu

UcToYHMK nnuTaHmua: 100 - 240 B nepemeHHoro Toka, 50/60 Iy

Temnepatypa (Bo Bpems paboTbl): MeTpudeckas cucTema, oT 5 Ao 35°C;
AMepuKaHcKan cnctema, ot 41 go 95°F

OTHOCHTe/IbHaA BNIaXKHOCTb (6e3 KoHAeHcaummu) (Bo Bpema pa6oTbl): 20-80 %

®

OnucaHue npoayKTa

[laHHbBIV NPOAYKT ABNAETCA HACTOMbHBIM KOMbloTepom All-in-One, HaCTOMbHbBIM KOMMbIOTEPOM,
TOHKMM KIMEHTCKAM KOMMBIOTEPOM WA CUCTEMOW ANA PO3HNYHOM TOPTOB/V M MOXKET NPeacTaBnaTb
COb0M AMCNNen C NAOCKMM SKPaHOM, CEHCOPHYIO NMaHenb, npoteccop, O3Y, KeCTKMiA AUCK Unn
TBEPAOTENbHbIN HAKOMUTENb U BHYTPEHHWNI UCTOUYHUK MUTaHNA, @ TakKe BHELWHWI afanTep
nepemMeHHOro Toka. B 3aBMCMMOCTY OT MOLENV KOMMbIOTEPA HOMMHA/IbHOE HaNpsaXeHve NUTaHna
NPOAYKTOB MOXeT cocTanATb 100-240 B nepemeHHoro Toka, 200-240 B nepemeHHOro Toka nim
100-127/200-240 B nepemeHHOro ToKa, Yactota — 50-60 'y unv 50/60 'y, noTpebnsembiin TOK —
15A,3A,4A,55A, 6Aunm8A HomMHanbHOe HanpsxKeHve NUTaHnA afdantepa NepeMeHHoro Toka
MOXeT cocTaBnAaTb 100-240 B nepemeHHOro Toka, Yactota — 50-60 Iy unn 50-60 ', noTpebnsembii
Tok—05A,06A08A TAT2A T4A15AT6A 17A2A22A225A24A,25A,27A,29A
nm 4 A. Ytobbl NoNyyMTh 4OCTYN K NOCefHEMY PYKOBOACTBY NONb3oBaTens, nepenamnte Ha Bed-
caint no agpecy http://www.hp.com/support v sbiGepute ctpaHy. Boibepute JipaiBepbl 1
maTepuasibl AN1A 3arpy3KH, a 3atem CieayinTe UHCTPYKLMAM Ha SKpaHe.

KomnaHusa HP 0653aTenbHO NpeaocTaBuT He06X0oaVMyI0 Bam AOKYMEHTaLMIO. [TomoriTe Ham

Yy UWNTb AOKYMEHTALIMIO, /1A TOTO OTNPAaBbTE BCE MPEASIOKEHNS, 3aMeYaHNsA UK CBefeHns 06
owmbkax no agpecy docfeedback@hp.com. puv oTnpaske CBOEro 0T3biBa yKaM1Te 3arooBOK
JOKyMeHTa 1 HoMep feTanu.
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3aBeplueH1e HaCTPOMKM NapaMeTpoB
yctpoucTsa All-in-One

Mocne BktoueHus yctporcTaa All-in-One: 3. BuibepuTe 3Hauok MpUAOKEHHS

B HVPKHEN Y4aCTV 3KpaHa, a 3aTem
BbIGEpUTE 3HaUOK HaCTPOMKM.

4. BoibepwuTe Ethernet configuration
(HacTtpoiika Ethernet).

MNMogKknoyeHue K cetn

MOHO NMOAKMIOUNTLCS K CETAM C
nomolLbto nposoaHoro (Ethernet) nnn
6ecnposoaHoro (Wi-Fi) coeauHeHus.
HeBO3MOXHO BKMIOUNTL COEAMHEHNA 5. Haxmnte kronky BKJI.

Ethernet u Wi-Fi ogHospemeHHo. 6. Beibepure Obtain IP Address
Automatically (DHCP) (Monyunts
IP-appec aBTomatuueckn (DHCP)) nnu
Configure IP Address Manually
(HacTtpowuTb IP-agpec Bpy4ryto).

becn poBOoAHaA CeTb

1. Bbibepute 3Hauok MpunoxkeHmsa
B H/PKHEN YacTW SKPaHa, a 3aTem

BbibepriTe 3Ha4oK HacTpoMKM. 7. PABOM C nyHKTOM «HacTpoikm
2. Buibepure Wi-Fi. npoKcu-cepsepa» 8bibepute Her,
3. Haxmute kHonky BKJ1 ana BknoueHmn a 3aTem soibepuTe prqHyP‘
6ecnpoBogHOro paauo. 8. BeeguTe BpyuHyio HaCTpOUKH
4. BbibepuTe 6eCnpOBOAHYIO NIOKANBHYIO npokcu-cepsepa.
CETb W3 CINCKA. 9. Haxmute kHornky COXpaHUTb.

5. Mpw noaKkMoUYeHN K 3aLLUmLLEHHOM
6ecnpoBOAHON NOKaNbHOM CETK
HEeOOXOOMMO BBECTU KO 6E30MacHOCTI.
BBeuTe KOA, @ 3aTeM BbINOMHITE OHO
13 CNeAyoWNX AeNCTBUAN:

- Ecnm npokcr-cepsep He Tpebyetcs,
BblbepuTe MOAKNIOYATD.

- Ecnm TpebyeTca npokcr-cepsep,
Bbibepute Show advanced
settings ([TokasaTb foNoOnHUTENbHbIE b
MapameTpbl). PAAOM C MyHKTOM B HVPKHEI YacTV 3KpaHa, a 3aTem
«HaCTpOViKN NpOKCH-cepBepar BblbepuTe 3Hauok HacTpomKu.
BbibepuTe HeT, a 3atem BbibepuTe 3. Boibepure A3bIK U BBOA,

BpyuHyto. Bpyutyio Beegunte 4. B paspgene Physical Keyboard

napameTpbl NPOKCK-cepBepa (Dr3nyeckan knaswvaTypa) Bblbepute

v BbibepuTe MOAKMIOUUTD. Lite-On Technology Corp HP
Android Wired Keyboard.

MpoBopHas cetb 5. Ha oTkpbiBLIeMcA 3KkpaHe BbibepuTe Set

1. TloaKmiounTe CeTeBoi Kabenb K CeTeBOMY up keyboard layouts (Hactpoiika
pasbemy Ha yctporicTae All-in-One. PacKNaAKM KNaBnaTypel).

2. TopgKniounTe Apyroi KOHeL CeTeBoro 6. BbibepuTe HyxKHbIV A3bIK.

Kabena K CEeTeBOMY pa3bemy Ha CTEHE. 7. BbibepwTe 3Hayok FnaBHbIM L aAns

BO3BPATa K [MNaBHOMY 3KpaHy.

3agaHue A3bIKOBOM packnagku
ANA KnaBUatypbl

He nogknioyante USB-knasmatypy, noka He
OKaxeTech Ha raBHOM 3kpaHe Android,

Ha KOTOPOM OTObpaxkaeTca GOHOBOe
306pakeHne N3BUANCTOM JOPOTW.

1. MopkniounTe knasuatypy k nopty USB Ha
3a/lHen naHenn.
2. BblbepuTe 3Hayok MpunoxeHna

MpousBoauTeNnb U faTa NPOM3BOACTBA
Hewlett-Packard Company, agpec: 3000 Hanover Street, Palo Alto, California 94304, U.S. I

[lata npoun3BoACT8a 3alwvdposara B 10-3HaUHOM CEPUIIHOM HOMEPE, PACMONOXEHHOM Ha Haknelke co
CNyxebHOM NHPOPMaLIen nfenuna. 4-a, 5-A 1 6-A LMGPLI 0603HAYUAIOT FOA U HefeNio NPOV3BOACTBA. 4-A
Umndpa 0603HauaeT rof, Hanpumep “3" 0603HauaeT, uTo 13aenvie nporsseaeHo 8“2013" roay. 5-A 1 6-A LMPBLI
0603HaualoT HOMEP Hefeny B rofly NPOV3BOACTBA, HanprMep “12" 0603HauaeT "12-10" Hegento.

MecTHble npeacTaBuTeNM

Poccusa

HP Poccus: 3A0 “XblonetT-Makkapg A.O!, 125171, Poccva, r. Mocksa, JleHuHrpagckoe wocce, 16A, cTp.3, Ten/dakc: +7 (495)
797 3500, +7 (495) 287 89 05

HP Benapycb: /OO0 “Xbtonett-Nakkapg ben’, 220030, benapycs, . MUHCK, yn. IHTepHaLuvoHanbHas, 36-1, oduc 722-723,
Ten.: +375 (17) 392 28 18, dakc: +375(17) 392 28 21

HP KasaxcTaH: TOO “Xbtonett-Makkapg (K)', 050040, KazaxcTtaH, . Anmatsl, BOCTaHABIKCKi paioH, yi. Tumrpasesa, 288,

1 31ax, Ten/dakc: +7 (727) 355 35 50, +7 (727) 35535 51
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MnaHWeTHbIM peXXuM U pexkum HDMI

Yctpoiicto All-in-One moxeT paboTaTh B
OAHOM 113 ABYX PEXMMOB — MNaHWETHOM
nn HDMI.

MnaHWeTHbIN peXxum

B nnaHWweTHOM pexirme yCTpOoMCTBO
All-in-One npepnctasnaeT cobon cepnitHo
BbiMyCKaemoe yCTPOCTBO Ha 6aze OC
Android ¢ goctynom k 6onee 1 MunnvoHa
NPUNOXKeHWIA, 0BNaYHbIM BEIYMCIEHUAM 1
HTEepHeTy.

[na nnaHweTHoro pexuma Tpebyetca
TOMBKO NOAKMIOUEHWE K NCTOUHMIKY
nuTaHvA. ina goctyna K cetu

1 K VIHTEpHETY HeOOXOAMMO

Takxe nposogHoe (Ethernet) nnn
becnposoaHoe nogknoyerme (Wi-Fi).

Pexxnm HDMI

B pexxnme HDMI yctporicTgo All-in-One,
nogkouyeHHoe K yctponctasy HDMI,
Hanpwumep, K, kamepe nnu DVD-
npourpbIBaTesnio, paboTaeT Kak
OObIUHBIN MOHUTOP.

[na pexvima HDMI TpebyeTtca
NOAKMOUEHME K MCTOUHUKY NMUTaHWA 1
K yctponctey HDMI. Eciv ycTponctso

All-in-One nogknoueHo K MK, Heobxoaum
TakKe Kabesb (BXOAWT B KOMIIEKT
NOCTaBKM) Ans noaktoueHna USB-nopta
BOCXOAALLEN CBA3M Ha ycTpolcTae All-
in-One 1 USB-nopta HucxoaaLen ceasn
Ha K ona nogaepKkm CeHCOPHOro
nHTepdenca.

MNepeknoyeHne mexay
NJaHWeTHbIM PEeXMMOM
u pexxmumom HDMI

[na nepekmioyeHnAa Mexay pexxrmamu
HaXXMUTE KHOMKY «/ICTOUHMK» Ha
nepeaHen naHenw. [ocne Haxatua
KHOMKM «/ICTOYHMK» NOSBUTCSA OKHO C
3aNPOCOM Ha NepekNioYeHre pexnma.
YTOObI BLINOMHUTL NEPeKoUeHe MeXIy
PEXMMAMM, HIXKMUTE KHOMKY «/CTOUHMK»
elle pas, 1O TOro Kak OKHO C 3aMpoCcoM
Ha NepekYeHme pexrma ncyesHer.
YT00bI OTMEHNTL NepeKmtoUeHe
PEXMMA, HAXXMUTE KHOMKY YMEHbLUEHNA
FPOMKOCTW. ECNM He HaXkaTb HY Ha OfHY
13 STUX [ABYX KHOMOK, NepekoyeHmne
pexunma OyaeT aBToMaTNYeCKm
OTMEHEHO, KOrAa UCYEe3HET OKHO C
3aMpPOCOM Ha NepeKIoYeHre pexnma.

Ucnonb3oBaHKMe rnaBHOro 3KpaHa B lNJ1laHWeTHOM peXXnme

8 Mounck—no3sonaeT BBOANUTL OAHO
VNV HECKOSBKO KItOUeBbIX C1I0B ANA
BbINOIHEHNA MOWCKa C MOMOLLbIO
Google.

MNpunoxeHna—otobpaxaet
CMWCOK BCEX YCTAHOBMEHHbIX
NPUNOXKEHWI. [INa HaCTPOMKN
NapameTpOB KOCHUTECH @), a 3aTem
KOCHUTECH 3Hauka HacTpoMKM.
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= MocnegHue npunoxeHUsa—
OTKPbIBAET CMMCOK HElABHO
NCMONTb3yeMbIX I'IpVIJ'IOH(eHI/II;I.

3 TNaBHBIM—OTKPbIBAET MMaBHbIN
SKpaH.

€ Hasapg—otkpbiBaeT npeabiaywmnii
SKpaH.

Q F0/10cO0BOM NOMCK—n03BONAET

Ha3blBaTb OHO WIN HECKOSBKO
KIIOYEBbIX CI0B A4 BbINONHEHNSA
nowvcka ¢ nomolbio Google.

Ucnonb3oBaHKMe XKeCTOB
[na ynpaenenus yctporctaom All-in-One
MOKHO VCMOMB30BaTh ClEMYIOLVE KeCTbl:

[>] 3arpysxaiiTe npunoxeHna Ha Google Play™ Mapket

HeobxoaMMO NOAKMIOUNTLCA K
6ecnpoBOAHON CETU 1 BOWTH B YUYETHYIO
3anucb Google, 4utobbl NoNyUnTH
poctyn k Play MapkeT ana 3arpy3ku
NPUIIOXKEHUN.

1. Ha rnaBHoOM CTpaHuLe KoCHWUTECH @),
a 3aTem BblbepuTe NpUNoxKeHue
Play Mapker.

Apyrve pecypcbl HP
Pecypchbl

2. [Ans nomncka NpunoKeHns KOCHUTECh
3Hayka MoMCK, a 3aTem BBEAUTE
KMnioueBoe C/IOBO U KOCHUTECH
KaTeropuu.

3. TpoKpyTUTE BHM3 AN1A NPOCMOTPA
AOCTYMHbIX MPUNOKEHNI, @ 3aTem
KOCHUTECH NPUIOKEHNSA, 4TOObI ero
BbIOPaTh.

4. Haxmnte YCTaHOBUTbD, 11 YCTPONCTBO
HauUHeT 3arpy3Ky 1 YCTaHOBKY
NPUNOKEHWA.

CopeprkaHne

Cnyxx6a nogaepku HP

VIHbopmaLms o nofaepke 8 APYrvix
CTpaHax [JOCTyMNHa Ha Beb-caiiTe No afpecy
http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact_us.html.

YaT B pexmnme OHMNaNH C TEXHUYECKNM
cneupanuctom HP

MofaepKa NO 3NEKTPOHHOM NouTe
Homepa TenedoHoB cnyx6bl nogaepx ki
PacnonoxeHwvs cepBUCHbIX LeHTpos HP
PykoBogcTBO nonb3osatens

QuickSpecs (nocnegHve TexHnueckme
XaPaKTEPUCTUKN)

Cnyx6a noaaepku Google
lNeperiante Ha BeO-caiT
http://www.google.com/mobile/android.

Cnpaska 1 nogaepxka Google B MiHTepHeTe

YBe/loM/IeHUA O COOTBETCTBMMU
cTaHAapTam, Tpe6oBaHMAM

K 6e30MacHOCTM M OXpaHe
OKpY:KatoLen cpeabl

TOT IOKYMEHT MOCTABNAETCA BMECTE
C KOMTMBIOTEPOM.

BaxHble nprmeYaHua

OrpaHuMyeHHasa rapaHTUa

JTOT JOKYMEHT MOCTaB/IAETCA B KOPOOKe
KoMmMbloTepa.

Bbl Takxke MOXeTe NepenTn Ha Beb-canT
http://www.hp.com/go/orderdocuments.

CBefeHvis 0 rapaHTVM Ha 3TOT NMPOAYKT

OCTOPOHO! Bo n3bexaHue NopaxeHus 3MeKTpUYeCcKM TOKOM Uiv NOBPEXaeHMs 060pyA0BaHNA

cobniofanTe cneaytoLvie npasuna.

o [lofKioYarTe Kabesb NUTaHNA K SNEKTPUECKON PO3ETKE, PacroNoKEHHOM B NErKO[OCTYMHOM MeCTe.
o [1n9 OTKNIOUEHA MUTAHWS KOMMbIOTEPA OTCOEANHANMTE LWHYP MUTaHUA OT SMEKTPUUYECKON PO3ETKM (3 HE OT

KoMnbioTepa).

o Ecnvi Baw Kabenb N1TaHWA CHabXeH 3-LUTbIPbKOBOW BUIKOM, NOAKIIOUaNTE Kabesb K 3-KOHTaKTHOM
3a3eMneHHoN po3eTke. He oCTaBnAiTe HENOAKMNOUYEHHBIM 333eMIAILLNIA KOHTAKT BUKK, HaNpuUmep, NOAKMIYas
[IBYXKOHTAKTHBII aanTep. 3a3emneHune oueHb BaxkHO 1A obecneueHns 6e30nacHo SKCrinyaTaumm.

& OCTOPOXHO! Yto6b! yMEHBLUMTB PUCK MOYYEHIIA CEPbE3HbIX TPABM, TPOUMTalTE «PYKOBOACTBO MO

6€30MacHOCTU 1 YAO6CTBY». B HEM COAEPKIUTCA MHMOPMALIA O TOM, Kak HaanexaLLyim 06pasom HacTPOWTL pabouyio
CTaHLMIO, A TaKXKe NPUBEAEHb PEKOMEHAALIM MO NPABMIbHOM OCaHKe, OXPaHe 340POBbA ¥ METOaM PaboTbl ANns
nonb30BaTenel Komnbiotepa. B «PykoBOACTBE Mo Ge30MacHoi 1 KOMGOPTHOM PaboTe» TakKe NPUBOAATCA BaxHbIe
npasiina TeXHMKI 6e30MacHOCTU NPy paboTe C SMEKTPUUYECKUMM 1 MEXaHNYECKAMM YCTPOMCTBaMM. «PYKOBOACTBO
no 6e30mnacHow 1 KOMGOPTHOM PaboTe» MOKHO HalT Ha BeG-cariTe http://www.hp.com/ergo.
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Hitri prirocnik za namestitev

76 Slovenscina

Tipkovnica in miska sta priloZeni samo
nekaterim modelom.

POMEMBNO: Ne prikljucujte tipkovnice USB,
dokler ne pridete do zacetnega zaslona
Android, na katerem je kot ozadje prikazana
vijugasta cesta.

Kratka predstavitev

(1]

© Anteni WLAN
® Spletna kamera
© Lucka spletne kamere
O Notranji mikrofon
O 7Zvocniki
® Gumb za nastavitve/dostop do
menijev
@ Gumb za zmanj3anje glasnosti/minus
©® Gumb za povecanje glasnosti/plus
© Gumb zaizbiro vira/potrditev
() @ stikalo za vklop/izklop

@ Bralnik kartic SD

@ Prikljucek USB 2.0

® Prikljucek za izhod zvoka (slusalke)
@ Prikljutek za napajanje

@ Ethernetni prikljucek

@ Prikljucki USB 2.0

@ Povratni prikljucek USB

@ Prikljucek HDMI

CELE

® 0 00

Tehnicni podatki

Vir napajanja: 120-240 V AC, 50/60 Hz

Temperatura med delovanjem: metricno, od 5 do 35 °C; v ZDA, od 41 do 95 °F
Relativna vlaznost (brez kondenzacije) med delovanjem: od 20 do 80 %

Opis izdelka

Ta izdelek je ratunalnik vse-v-enem, namizni racunalnik, lahki odjemalec ali prodajni sistem, ki ima
lahko zaslon s tanko plosco, sledilno ploscico, procesor, pomnilnik RAM, trdi disk ali pogon SSD ter
notranje napajanje in zunanji napajalnik. Skladno z modelom so nazivne vrednosti racunalnikov
naslednje: 100-240 V AC, 200—240 V AC ali 100-127/200-240 V AC, 50-60 Hz ali 50/60 Hz, 1,5 A,
3A,4A, 55A, 6Aali8A. Nazivne vrednosti napajalnika so naslednje: 100-240 V AC, 50-60 Hz
ali50/60Hz,0,5A,06 A,0,8A, TA 1,2A,1,4A 1,5A, 1,6 A 1,7A 2A,22A,2,25A,2,4A,25A,
2,7A,2,9Aali4A. Za dostop do najnovejsih uporabniskih priro¢nikov obiscite http://www.hp.com/
support in izberite drzavo. Izberite Gonilniki in prenosi ter sledite navodilom na zaslonu.

HP stremi k zagotavljanju ustrezne in zadovoljive dokumentacije. Ce nam Zelite pomagati izboljsati
dokumentacijo, nam lahko posljete predloge, komentarje ali napake na docfeedback@hp.com.
V sporocilu navedite tudi ime dokumenta in Stevilko dela.
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Zakljucitev nastavitve racunalnika vse-v-enem

Po vklopu naprave vse-v-enem:

Vzpostavitev povezave
z omrezjem

Z omrezji lahko vzpostavite zi¢no

(Ethernet) ali brezzi¢no (Wi-Fi) povezavo.

Povezavi Ethernet in Wi-Fi ne moreta biti
soCasno omogoceni.

Brezzicno omrezje
1. Izberite ikono Aplikacije &) na
dnu zaslona in nato izberite ikono
Nastavitve.
2. |zberite Wi-Fi.
3. Izberite gumb Vklop, da vklopite
brezzi¢niradio.
4. Iz seznama izberite svoj WLAN.
5. Ce je omogotena zadtita za brezzicno
krajevno omrezje, morate vnesti
varnostno kodo. Vnesite kodo in nato:
« Ce namestniski streznik (proxy)
ni zahtevan, izberite Vzpostavi
povezavo.

«Ce je namestniski streznik
(proxy) zahtevan, izberite Show
advanced settings (Pokazi
dodatne nastavitve). Pri nastavitvah
namestniskega streznika izberite
Brez in nato Ro€ne. Rocno vnesite
nastavitve namestniskega streznika
in izberite Vzpostavi povezavo.

Zitno omrezje

1. Priklju¢ite omrezni kabel v omrezni
priklju¢ek na racunalniku vse-v-enem.

2. Drugi konec omreznega kabla

prikljucite v stenski omrezni prikljucek.

3. Izberite ikono Aplikacije & na
dnu zaslona in nato izberite ikono
Nastavitve.
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4. |Izberite Ethernet configuration
(Konfiguracija Etherneta).

5. Izberite gumb Vklop.

6. Izberite Obtain IP Address
Automatically (DHCP) (Samodejno
pridobi IP-naslov (DHCP)) ali Configure
IP Address Manually (Ro¢no nastavi
IP-naslov).

7. Prinastavitvah namestniskega
streznika izberite Brez in nato Ro€no.

8. Roc¢no vnesite Nastavitve
namestniskega streznika.

9. Izberite gumb Shrani.

Nastavitev jezika za tipkovnico
Ne prikljucujte tipkovnice USB, dokler ne
pridete do zacetnega zaslona Android,
na katerem je kot ozadje prikazana
vijugasta cesta.

1. Prikljucite tipkovnico v vrata USB na
zadnji plosci.

2. Izberite ikono Aplikacije & na
dnu zaslona in nato izberite ikono
Nastavitve.

3. Izberite Jezik in vnos.

4. Primoznosti Physical Keyboard
(Fizi¢na tipkovnica) izberite Zi€éna
tipkovnica Lite-On Technology
Corp HP za Android.

5. Na zaslonu, ki se prikaze, izberite Set
up keyboard layouts (Nastavitev
razporeditve tipkovnice).

6. Izberite svoj jezik.

7. Ce se zelite vrniti na zacetni zaslon,
izberite ikono Zacetni zaslon .

Nacina tablice za pisanje in HDMI

Racunalnik vse-v-enem lahko deluje v
nacinu tablice za pisanje ali v nacinu HDMI.

Nacin tablice za pisanje

V nacinu tablice za pisanje je racunalnik
vse-v-enem komercialna naprava
Android z dostopom do ve¢ kot T milijona
aplikacij, racunalnistvom v oblaku in
dostopom do interneta.

Nacin tablice za pisanje zahteva samo
prikljucitev napajanja. Za dostop do
interneta ali omrezni dostop potrebujete
tudi zi¢no (Ethernet) ali brezzitno
povezavo (Wi-Fi).

Nacin HDMI

V nacinu HDMI deluje racunalnik
vse-v-enem kot standardni monitor, ko je
priklju¢en na napravo HDMI, kot je osebni
racunalnik, kamera ali DVD-predvajalnik.

Nacin HDMI zahteva napajanje in
povezavo z napravo HDMI. Ce je
racunalnik vse-v-enem povezan z

osebnim racunalnikom, morate med
navzgornja vrata USB na racunalniku
vse-v-enem in navzdolnja vrata USB

na osebnem racunalniku prikljuciti
navzgornji kabel USB (prilozen), ¢e Zelite
uporabljati funkcijo upravljanja na dotik.

Preklapljanje med nacinoma
tablice za pisanje in HDMI

Ce Zelite preklopiti med na¢inoma,
pritisnite gumb za izbiro vira na sprednji
plo&ci. Ko pritisnete gumb za izbiro vira,
se prikaze zaslon za zahtevo preklopa
nacina. Ce Zelite nadaljevati preklop
nacina, znova pritisnite gumb za izbiro
vira, preden se izteCe ¢asovna omejitev
zaslona za zahtevo preklopa natina. Ce
Zelite preklicati preklop nacina, pritisnite
gumb za zmanj$anje glasnosti. Ce ne
pritisnete enega od dveh gumbov, se
preklop nacina samodejno preklice, ko
se iztee ¢asovna omejitev zaslona za
zahtevo preklopa nacina.

Uporaba zacetnega zaslona nacina tablice za pisanje

8 Iskanje — VVnesite eno ali vec
klju¢nih besed za iskanje z
iskalnikom Google.

Aplikacije — PrikaZe seznam vseh
names¢enih aplikacij. Ce zelite
prilagoditi nastavitve, se dotaknite
ikone @ in nato Se ikone Nastavitve.

—1' Nedavni programi - Prikaze
seznam nazadnje uporabljenih
aplikacij.

) Zacetni zaslon — PrikaZe zacetni
zaslon.

€ Nazaj — Odpre prejsnji zaslon.

Q Glasovno iskanje — Izgovorite eno
alivet klju¢nih besed za iskanje z
iskalnikom Google.

Uporaba potez s prsti

Z napravo vse-v-enem lahko uporabljate
naslednje poteze s prsti:

LT L
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[>] Prenos aplikacij iz trgovine Google Play™

Ce Zelite dostopati do spletne trgovine
zaradi prenosa aplikacij iz Trgovine
Play, mora biti povezava z brezzi¢nim
omrezjem vzpostavljena in prijavljeni
morate biti v svoj racun Google.

1. Na zaCetnem zaslonu se dotaknite
ikone @& in nato aplikacije Trgovina
Play.

Vec virov HP

Vir

2. Ce zelite poiskati aplikacijo, se
dotaknite ikone Iskanje in nato
vnesite klju¢no besedo ali pa se
dotaknite kategorije.

3. Pomikajte se navzdol, da si ogledate
razpolozljive aplikacije, in se dotaknite
aplikacije, da jo izberete.

4. Za prenos in namestitev aplikacije se
dotaknite gumba Namesti.

Vsebina

HP-jeva podpora

Za podporo po svetu pojdite na
http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact_us.html.

Spletni klepet s strokovnjakom HP
Podpora prek elektronske poste
Telefonske Stevilke podpore

Lokacije servisnih centrov HP
Uporabniski priro¢nik

QuickSpecs (za najnovejse specifikacije)

Podpora Google

Pojdite na http://www.google.com/
mobile/android.

Spletna pomoc in podpora Google

Upravna, varnostna in
okoljevarstvena obvestila

Ta dokument je priloZen v racunalniski embalazi.

Pomembna obvestila

Omejena garancija

Ta dokument je prilozen v racunalniski
embalazi.

Lahko obiscete tudi spletno stran
http://www.hp.com/go/orderdocuments.

Informacije o garanciji tega izdelka

OPOZORILO: Da bi zmanjsali nevarnost elektricnega udara ali poskodbe svoje opreme:
* Napajalni kabel prikljucite v vticnico za izmenicni tok, ki je vedno prosto dostopna.
» Napajanje racunalnika odklopite tako, da napajalni kabel izvlecete iz elektri¢ne vticnice (ne tako, da napajalni

kabel izvlecete iz racunalnika).

« (e ima napajalni kabel 3-polni vti¢, kabel vtaknite v (0zemljeno) 3-polno vti¢nico. Ne onemogoite
ozemljitvenega pola napajalnega kabla, na primer tako, da prikljucite 2-polni adapter. Ozemljitveni pol je
pomembna varnostna naprava.

OPOZORILO! Da bi zmanjsali tveganje hudih telesnih poskodb, preberite Priro¢nik za varno in udobno
uporabo. Vodnik opisuje pravilno namestitev delovne postaje, drzo, zdravje in delovne navade za uporabnike
racunalnikov. Priro¢nik za varno in udobno uporabo nudi tudi pomembne informacije o elektri¢ni in mehanski

varnosti. Priro¢nik za varno in udobno uporabo je na voljo tudi na spletnem naslovu http://www.hp.com/ergo.
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Pika-asennus

Nappaimisto ja hiiri sisaltyvat vain
tiettyihin malleihin.

TARKEAA: Al3 lita USB-nappaimistoad
laitteeseen ennen kuin olet paassyt Android-
aloitusruutuun, jossa taustakuvana on
mutkitteleva tie.
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Pikaesittely

(1]

@ WLAN-antennit

® Verkkokamera

© Verkkokameran merkkivalo

O Siséinen mikrofoni

O Kaiuttimet

O Asetukset/Valikko-painike

@ Aanenvoimakkuuden
vahennyspainike/Miinuspainike

® Aénenvoimakkuuden lisdyspainike/

Pluspainike

Lahde-/OK-painike

Virtapainike

SD-kortin lukulaite

USB 2.0 -liitin
Agnilahtoliitanta (kuulokkeet)
Virtaliitin

Ethernet-liitin

USB 2.0 -liittimet

Laitteesta lahteva USB-liitin
HDMI-liitin

P90

Tekniset tiedot

Virtaldhde: 100-240 VAC, 50/60 Hz

Kayttolampaotila: 5-35 °C (41-95 °F)

Suhteellinen kosteus (tiivistymé&ton) kdyton aikana: 20-80 %

Tuotekuvaus

Tama tuote on all-in-one-pdytatietokone, pdytatietokone, thin client -tietokone tai
vahittaismyyntijarjestelma, ja se saattaa sisaltaa littean ndytdn, kosketusalustan, prosessorin,
RAM-muistia, kiintolevyn tai SSD-aseman seka sisaisen virtalahteen ja ulkoisen verkkovirtalaitteen.
Tietokoneen mallista riippuen tuotteiden virtaldhteiden nimellisarvot ovat 100-240 VAC, 200-240 VAC
tai 7100-127/200-240 VAC / 50-60 Hz tai 50/60 Hz seka 1,5A, 3 A, 4 A, 55 A, 6 Atai 8 A.
Verkkovirtalaitteen vastaavat nimellisarvot ovat 100-240 VAC / 50-60 Hz tai 50-60 Hz seka 0,5 A,
06A08A TA12A 1,4A1,5A 1,6 A, 1,7A,2A,22A,2,25A,2,4A,25A,2,7A,29Atai4A.
Jos haluat tutustua uusimpaan kayttéoppaaseen, siirry osoitteeseen http://www.hp.com/support
ja valitse maasi. Valitse Ohjaimet ja lataukset ja toimi nayttoon tulevien ohjeiden mukaan.

HP on sitoutunut tarjoamaan tarpeitasi vastaavia ohjeita. Voit auttaa meita parantamaan
ohjeitamme lahettamalla ehdotuksiasi, kommenttejasi tai havaitsemiasi virheitd tiedoksemme
osoitteeseen docfeedback@hp.com. Muista liittaa palautteeseen asiakirjan otsikko ja osanumero.
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All-in-one-laitteen asennuksen viimeisteleminen

Kun olet kdynnistanyt all-in-one-laitteen,
suorita seuraavat toimenpiteet:

Muodosta verkkoyhteys

Voit liittya verkkoon joko kiintean
(Ethernet) tai langattoman (Wi-Fi)
yhteyden avulla. Et voi kayttaa Ethernet-
ja Wi-Fi-litant6ja samanaikaisesti

Langaton verkko

1.

Valitse nayton alareunasta Kaikki
sovellukset -kuvake ¢ ja valitse
sitten Asetukset-kuvake.

2. Valitse Wi-Fi.
3. Valitse Paalle-painike kaynnistaaksesi

langattoman radion.

4. Valitse WLAN-verkkosi luettelosta.
5. Jos WLAN tukee suojausta, sinua

kehotetaan syottamaan suojauskoodi.

Kirjoita koodi ja toimi seuraavasti:

« Jos valityspalvelinta ei tarvita, valitse
Yhdista.

« Jos valityspalvelin tarvitaan,
valitse Show advanced settings
(Nayta lisdasetukset). Valitse
valityspalvelimen asetusten
vieresta Ei mitddn ja valitse
sitten Manuaalinen. Syota
valityspalvelimen asetukset ja
valitse Yhdista.

Langallinen verkko

1.

Kytke verkkokaapeli all-in-one-
laitteen verkkoliitantaan.

. Kytke verkkokaapelin toinen paa

verkkopistorasiaan.

. Valitse naytdn alareunasta Kaikki

sovellukset -kuvake @ ja valitse
sitten Asetukset-kuvake.

9.

. Valitse Ethernet configuration

(Ethernet-méaaritykset).

. Valitse Pa@alle-painike.
. Valitse Obtain IP Address

Automatically (DHCP) (Hae IP-osoite
automaattisesti [DHCP]) tai Configure
IP Address Manually (Maarits IP-
osoite manuaalisesti).

. Valitse valityspalvelimen asetusten

vieresta Ei mitdan ja valitse sitten
Manuaalinen.

. Syota valityspalvelimen asetukset

kohtaan Vdlityspalvelimen asetukset.
Valitse Tallenna-painike.

Aseta ndppaimiston kieli

Al3 liita USB-nappaimistd laitteeseen
ennen kuin olet paassyt Android-
aloitusruutuun, jossa taustakuvana on
mutkitteleva tie.

1.

Liita nappaimisto laitteen
takapaneelin USB-porttiin.

. Valitse ndyton alareunasta Kaikki

sovellukset -kuvake @ ja valitse
sitten Asetukset-kuvake.

. Valitse Kieli ja sydttotapa.
. Valitse kohdasta Physical Keyboard

(Fyysinen nappaimisto) Lite-0n
Technology Corp HP Android Wired
Keyboard.

. Valitse seuraavassa naytossa Set

up keyboard layouts (Maarita
nappaimistoasettelu).

. Valitse kieli.
. Palaa aloitusruutuun napauttamalla

Aloitusruutu-kuvaketta™.
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Taulutietokone- ja HDMI-tilat

All-in-one-laitetta voidaan kayttaa joko
taulutietokonetilassa tai HDMI-tilassa.

Taulutietokonetila
Taulutietokonetilassa all-in-one-laite
on yrityskayttdén sopiva Android-laite,
jolla voidaan hyddyntaa yli miljoonaa
sovellusta, pilvilaskentaa ja Internetia.
Taulutietokonetilassa laite vaatii vain
yhteyden sahkdverkkoon. Internetin
tai verkon kayttdon tarvitset myds
langallisen (Ethernet) tai langattoman
(Wi-Fi) yhteyden.

HDMI-tila

HDMI-tilassa all-in-one-laite toimii
kuten tavallinen naytto, kun se on
litetty johonkin HDMI-laitteeseen, kuten
PC-tietokoneeseen, kameraan tai DVD-
soittimeen.

HDMI-tilassa laite vaatii yhteyden
sahkdverkkoon ja HDMI-laitteeseen.
Jos all-in-one-laite on liitetty
PC-tietokoneeseen, sinulla on

kosketustoiminnallisuutta varten oltava
myo0s laitteesta lahtevd USB-kaapeli
(sisaltyy toimitukseen) liitettyna all-in-
one-laitteen l&htevaan USB-porttiin ja
PC-tietokoneen tulevaan USB-porttiin.

Vaihtaminen taulutietokone-
ja HDMI-tilan valilla

Vaihda tilaa painamalla etupaneelin
lahdepainiketta. Kun olet painanut
lahdepainiketta, nayttoon tulee

Mode Switch Request -naytto
(tilanvaihdon vahvistusnaytto).
Vahvista tilan vaihtaminen painamalla
lahdepainiketta uudelleen ennen

kuin Mode Switch Request -naytto
(tilanvaihdon vahvistusnaytto) katoaa
naytosta. Jos haluat peruuttaa
tilanvaihdon, paina aanenvoimakkuuden
vahennyspainiketta. Jos et paina
kumpaakaan painiketta, tilanvaihto
perutaan automaattisesti, kun Mode
Switch Request -naytto (tilanvaihdon
vahvistusnaytto) katoaa naytosta.

Taulutietokonetilan aloitusruudun kayttaminen

8 Haku — Voit kayttaa Google-hakua
kirjoittamalla yhden tai useamman
hakusanan.

Kaikki sovellukset — Nayttaa
kaikkien asennettujen sovellusten
luettelon. Jos haluat maarittaa
asetuksia, kosketa @) ja kosketa
sitten Asetukset-kuvaketta.
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—! Viimeaikaiset sovellukset — Avaa
luettelon viimeksi kaytetyista
sovelluksista.

1 Aloitusruutu — Avaa aloitusruudun.

€ Edellinen — Avaa edellisen nayton.

Q Adnihaku — Voit kayttaa Google-
hakua sanomalla yhden tai
useamman hakusanan.

Eleiden kdyttaminen

Tassa all-in-one-laitteessa voidaan
kayttaa seuraavia eleita:

[>] Sovellusten lataaminen Google Play™ -kaupasta

Sinun on oltava yhteydessa
langattomaan verkkoon ja kirjautuneena
Google-tilille ennen kuin voit ladata
sovelluksia Play-kaupasta.

1. Kosketa aloitusruudussa @ ja kosketa
sitten Play-kauppasovelluksen
kuvaketta.

Muita HP:n resursseja

Resurssi

2. Jos haluat hakea sovellusta,
kosketa Haku-kuvaketta ja kirjoita
haluamasi hakusana tai kosketa
haluamaasi luokkaa.

3. Selaa saatavilla olevia sovelluksia
vierittamalla nakymaa alas ja valitse
sovellus koskettamalla sita.

4. Jos haluat ladata ja asentaa
sovelluksen, kosketa Asenna.

Sisdlto

HP:n tuki

Jos tarvitset kansainvalista tukea, siirry
osoitteeseen http://welcome.hp.com/country/
us/en/wwcontact_us.html.

Verkkokeskustelu HP:n teknikon kanssa
Sahkdpostituki

Tukipalvelun puhelinnumerot

HP:n palvelukeskusten sijainnit
Kayttdopas

QuickSpecs (viimeisimmat tekniset tiedot)

Google-tuki
Siirry osoitteeseen http://www.google.com/
mobile/android.

Googlen online-ohjeet ja -tuki

Sdhkdtarkastusviranomaisten ilmoitukset
ja turvallisuus- ja ympdristoohjeet

Tama asiakirja on toimitettu
tietokonelaatikossa.

Tarkeita huomautuksia

Rajoitettu takuu

Tama asiakirja on toimitettu
tietokonelaatikossa.

Voit my0s siirtya osoitteeseen
http://www.hp.com/go/orderdocuments.

Taman tuotteen takuutiedot

VAROITUS: Voit pienentaa sahkoiskun tai laitteen vahingoittumisen riskia toimimalla seuraavasti:

e Kytke virtajohto pistorasiaan, johon on aina vaivaton paasy.

e Katkaise virta tietokoneesta irrottamalla virtajohto pistorasiasta (ald irrota virtajohtoa vain tietokoneesta).

e Jos tietokonegn mukana toimitettiin virtajohto, jossa on 3-nastainen liitin, kytke se maadoitettuun 3-nastaiseen
pistorasiaan. Ala poista virtajohdon maadoitusnastaa kaytosta esimerkiksi kdyttamalld 2-nastaista sovitinta.

Maadoitusnasta on tarked turvaominaisuus.

& VAROITUS! Voit valttad vakavia vammoja lukemalla Turvallisen ja mukavan tydympariston opas -ohjekirjan.

Oppaassa kerrotaan tyopisteen oikeasta sijoittamisesta ja tietokoneen kayttajien suositeltavista
tyoskentelyasennoista seka terveyteen ja tyotapoihin littyvista seikoista. Turvallisen ja mukavan tydympariston
opas tarjoaa myos tarkeitd mekaaniseen ja sahkoturvallisuuteen liittyvia tietoja. Turvallisen ja mukavan
tydymparistén opas on saatavilla verkko-osoitteessa http://www.hp.com/ergo.
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Snabbinstallation
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Tangentbord och mus medféljer endast
vissa modeller.

VIKTIGT! Vanta med att ansluta USB-
tangentbordet tills Androids startsida visas.
(Bakgrundsbilden pa startsidan visar en
slingrande vag.)

Snabboversikt

(1]

@ WLAN-antenner
® Webbkamera
© Webbkameralampa
O Intern mikrofon
O Hogtalare
® Knappen Settings/Menu (Meny)
@ Knappen Volym ned/Minus
® Knappen Volym upp/Plus
© Knappen Kalla/OK
O @ strsmknapp

@ SD-kortlasare

@ USB 2.0-uttag

® Jack for ljudutgang (hérlurar)
@ Stromkontakt

@ Ethernet-uttag

@ USB 2.0-uttag

@ USB-uppstrémsuttag

@® HDMI-anslutning

CELE

® 0 00

Specifikationer

Stromkalla: 100-240 V AC, 50/60 Hz

Driftstemperatur: 5 °C till 35 °C (41 °F till 95 °F)

Relativ luftfuktighet (icke-kondenserande) vid drift: 20 % till 80 %

Produktbeskrivning

Denna produkt ar antingen en all-in-one-enhet (stationar dator), stationdr dator, tunn klientdator

eller butikssystem och kan vara utrustad med en platt bildskarm, styrplatta, processor, RAM-minne,
harddisk eller SSD-enhet (Solid State Drive), intern stromforsorjning och extern natadapter. Beroende
pa datormodell kan produkterna vara utformade for en natspanning pa 100-240 V AC, 200—-240 V AC
eller 100-127/200-240 V AC, 50-60 Hz eller 50/60 Hz, 0,5 A, 0,6 A,0,8 A, TA, 1,2A, 1,4A,1,5A, 1,6 A,
1,7A,2A,22A,225A,2,4A,2,5A,2,7A, 29 Aeller 4 A. Om du vill hdmta de senaste handbdckerna
gar du till http://www.hp.com/support och valjer land. Valj Drivrutiner och nedladdningsbara filer
och folj sedan anvisningarna pa skarmen.

HP arbetar standigt med att forbattra dokumentationen efter anvandarnas énskemal. Om du har
nagra forslag pa forbattringar av dokumentationen ber vi dig att skicka dina kommentarer eller
anmarkningar pa fel till docfeedback@hp.com. Uppge dokumentets titel och artikelnummer nar
du skickar in dina kommentarer.
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Slutfora installationen av all-in-one-enheten

Sla pa all-in-one-enheten och gor
sedan féljande:

Ansluta till ett natverk

Du kan ansluta till ett natverk med
antingen tradbunden (Ethernet) eller
tradlés (Wi-Fi) anslutning. Du kan inte
aktivera bade Ethernet- och Wi-Fi-
anslutning samtidigt.

Tradldst natverk

1. Valj ikonen Alla appar ¢ langst ner
pa skarmen och valj sedan ikonen
Installningar.

2. Valj Wi-Fi.

3. Valj PA for att aktivera den tradldsa
radiosignalen.

4. Valj ett tradlost natverk i listan.

5. Om det tradl6sa natverket ar

ett sdkerhetsaktiverat tradlost

natverk uppmanas du att ange en

sakerhetskod. Skriv in koden och folj

anvisningarna nedan:

* 0m inga proxyinstallningar kravs,
valj Anslut.

* Om proxyinstallningar kravs ska
du vélja Show advanced settings
(Visa avancerade alternativ). Bredvid
proxyinstallningarna valjer du
Ingen och sedan Manuell. Ange
proxyinstallningarna manuellt och
valj Anslut.

Kabelnatverk

1. Anslut natverkskabeln till
natverksjacket pa all-in-one-enheten.

2. Anslut den andra anden av
natverkskabeln till natverksjacket
pa vaggen.
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3. Vdlj ikonen Alla appar ) langst ner
pa skarmen och valj sedan ikonen
Installningar.

4. Valj Ethernet configuration
(Ethernet-konfiguration).

5. Tryck p& knappen PA.

6. Valj Obtain IP Address Automatically
(DHCP) (Erhall IP-adress automatiskt
(DHCP)) eller Configure IP Address
Manually (Konfigurera IP-adress
manuellt).

7. Bredvid proxyinstallningarna valjer
du Ingen och sedan Manuell.

8. Ange Proxyinstallningar manuellt.

9. Tryck pa knappen Spara.

Stilla in sprak for tangentbordet
Vanta med att ansluta USB-
tangentbordet tills Androids startsida
visas. (Bakgrundsbilden pa startsidan
visar en slingrande vag.)

1. Anslut tangentbordet till USB-porten
pa baksidan.

2. Vélj ikonen Alla appar @) langst ner
pa skarmen och valj sedan ikonen
Instéllningar.

3. Valj Sprak och inmatning.

4. Under Physical Keyboard (Fysiskt
tangentbord) véljer du Lite-On
Technology Corp HP Android Wired
Keyboard.

5. Valj Set up keyboard layouts
(Konfigurera tangentbordslayouter)
pa skarmen.

6. Valj sprak.

7. Valj ikonen Startsidan X for att ga
tillbaka till startsidan.

Slate- och HDMI-ldgena

All-in-one-enheten kan anvandas i
antingen Slate-lage eller HDMI-lage.

Slate-ldge

| Slate-laget ar all-in-one-enheten en
Android-enhet med tillgang till 6ver
en miljon appar, molntjanster och
Internetatkomst.

Slate-laget kraver endast en
natanslutning. Men om du vill ha
tillgang till Internet eller natverk maste
du ocksa ordna anslutningar till ett
tradbundet (Ethernet) eller ett tradlost
natverk (Wi-Fi).

HDMI-ldge

| HDMI-laget fungerar all-in-one-enheten
som en bildskarm av standardtyp,
forutsatt att den har anslutits till en
HDMI-enhet som en dator, kamera eller
DVD-spelare.

Anvanda startsidani Slate-laget

Sok — Skriv in ett eller flera sokord

och s6k med Google.

Alla appar — Visar en lista dver
alla installerade appar. Om du vill
konfigurera installningarna trycker
du pa @ och sedan pa ikonen
Instéllningar.

HDMI-laget kraver en natanslutning

och en anslutning till en HDMI-enhet.

Om all-in-one-enheten ar ansluten till en
dator maste du ocksa ansluta en USB-
uppstromskabel (medfdljer) mellan USB-
uppstromsporten pa all-in-one-enheten
och en USB-nedstromsport pa datorn for
att kunna anvanda pekfunktionerna.

Vaxla mellan Slate- och
HDMI-ldgena

For att vaxla mellan lagen, tryck pa
kallknappen pa frontpanelen. Nér du
trycker pa kallknappen visas fonstret
Mode Switch Request (Byta lage). Om du
vill byta lage trycker du pa kallknappen
igen innan fénstret Mode Switch Request
(Byta lage) forsvinner. Om du vill avbryta
lagesbytet trycker du pa knappen
Volym ned. Om du inte trycker pa

nagon av knapparna avbryts lagesbytet
automatiskt och skarmen Mode Switch
Request (Byta lage) forsvinner.

r—! Nyligen anvanda appar - Visar
en lista 6ver de appar som nyligen
anvants.

[ Startsidan — Gar till startsidan.

&— Bakat — Gar tillbaka till
foregaende skarm.

0, Rostsokning - Tala in ett eller
flera sdkord och s6k via Google.

Anvanda pekgester

Foljande pekgester kan anvandas pa din
all-in-one-enhet:
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[>] Himta appar fran butiken Google Play™

Innan du kan ga till butiken Google Play
och hdmta appar maste du vara ansluten
till ett tradlost natverk och vara inloggad
pa ett Google-konto.

1. Ga till startsidan, tryck pa @ och
sedan pa appen Google Play Butik.

2. Om du vill séka efter en app trycker
du pa ikonen Sk och skriver ett
sokord eller trycker pa en kategori.

3. Rulla nedat om du vill se alla
tillgangliga appar. Om du vill valja
en app trycker du bara pa den.

4. Tryck pa Installera sa kommer
appen att hamtas och installeras.

Fler HP-resurser
Resurs Innehall
HP Support Onlinechat med en HP-tekniker

Support for dvriga [ander i varlden finns
pa http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact_us.html.

E-postsupport
Telefonnummer till support
Hitta ett HP-servicecenter
Anvandarhandbok

QuickSpecs (med de senaste
specifikationerna)

Googles support

Ga till http://www.google.com/mobile/android.

Googles onlinehjalp och support

Reglerings-, sdkerhets- och
miljoforeskrifter
Det har dokumentet medféljer i datorladan.

Viktiga meddelanden

Begransad garanti
Det har dokumentet medféljer i datorladan.

Du kan ocksa ga till http://www.hp.com/go/
orderdocuments.

Garantiinformation for produkten i fraga

VARNING: Minska risken for elektriska stotar eller skada pa utrustningen:
e Anslut stromkabeln till ett eluttag som alltid &r latt att komma at.
® Bryt strommen till datorn genom dra ur strémkabelns kontakt ur vagguttaget (inte genom att dra ur

strémkabeln ur datorn).

e Om stromkabeln har en kontakt med tre stift ska den anslutas till ett jordat trestiftsuttag. Inaktivera
inte stromkabelns jordningsstift (t.ex. genom att ansluta en tvastiftsadapter). Jordningen ar en viktig

sakerhetsfunktion.

VARNING! Las Sakerhet och arbetsmiljo for att minska risken for allvarliga skador. Den beskriver en korrekt
utformad arbetsplats, ldmplig arbetsstallning, samt halso- och arbetstips for datoranvandare. Sékerhet och
arbetsmiljo innehaller ocksa viktig information om elektrisk och mekanisk sakerhet. Handboken finns pa

webben, pa http://www.hp.com/ergo.
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Hizli Kurulum

Klavye ve fare sadece belirli modellerde
dahildir.

ONEMLI: Virajli bir yol seklindeki arka plan
resminin gorintlendidi Android Giris ekranina
ulasana kadar USB klavyeyi baglamayin.
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Hizl Tur

(1]

WLAN antenleri

Web kamerasi

Web kamerasi 1511

Dahili mikrofon

Hoparlorler

Ayarlar/Men( digmesi

Ses diizeyi azaltma/Eksi digmesi
Sesi diizeyi artirma/Arti diigmesi
Kaynak/OK digmesi

GUlc digmesi

000000000

c

SD kartr okuyucu

USB 2.0 konektort

Ses cikisi (kulaklik) jaki
GUc konektord

Ethernet konektori

USB 2.0 konektérleri

USB yukari akis konektori
HDMI konektora

P90

® 00

Ozellikler

Gii¢ kaynagi: 100 - 240 VAC 50/60 Hz
Sicaklik Calisma: Metrik birim, 5°Cila 35°C; ABD o6l¢u birimi, 41°F ila 95°F
Bagil nem (yogusmasiz) Calisma: %20 — %80

Uriin Aciklamasi

Bu Urlin bir All-in-One masausti bilgisayar, masausti bilgisayar, ince istemci bilgisayar veya
perakende sistemdir ve ince panelli ekran, TouchPad, islemci, RAM, sabit stirlict veya kati hal
sUrdcst ve dahili gtic kaynadt ile harici AC adaptérd icerebilir. Bilgisayarinizin modeline bagli olarak,
rtnler 100-240V ac, 200-240 V ac veya 100-127/200-240 V ac, 50-60 Hz veya 50/60Hz, 1,5 A,
3A,4A, 55A, 6Aveya8 A derecelendirmesine sahip olabilir. AC adaptéri 100-240 Vac, 50-60 Hz
veya 50-60Hz,0,5A,0,6 A,0,8A, 1A, 1,2A, 1,4 A, 1,5A, 1,6 A, 1,7A,2A,2,2A,2,25A, 2,4 A, 2,5A,
2,7 A, 2,9 Aveya 4 A derecelendirmesine sahiptir. En glincel kullanma kilavuzuna erismek icin
http://www.hp.com/support adresini ziyaret edip lkenizi secin. Siiriiciiler ve indirilenler'i secip
ekrandaki yonergeleri izleyin.

HP, ihtiyaclarinizi karsilayan belgeler sunmak icin kararli bir sekilde calismaktadir. Mevcut
belgelerimizi gelistirmemizde bize yardimci olmak icin, her tdrlG énerinizi, yorumunuzu veya tespit
ettiginiz hatalari lutfen docfeedback@hp.com adresine génderin. Geribildiriminizi génderirken
lutfen belgenin basligi ile parca numarasini da belirtin.
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Al-in-One Kurulumunun Tamamlanmasi

All-in-One'inizi actiktan sonra:

Aga Baglanma

Adlara kablolu (Ethernet) veya kablosuz
(Wi-Fi) baglantiyla baglanabilirsiniz.
Ethernet ve Wi-Fi baglantilarini ayni anda
etkinlestiremezsiniz.

Kablosuz Ag

1.

Ekranin alt kisminda Tiim Uygulamalar
simgesini @) sectikten sonra Ayarlar
simgesini secin.

2. Wi-Fi'| secin.
3. Kablosuz radyoyu acmak icin Atk

digmesini secin.

4. Listeden WLAN'InizI secin.
5. WLAN'In gvenligi etkinlestirilmisse,

bir glivenlik kodu girmeniz istenecektir.

Kodu girdikten sonra:

* Proxy gerekli degilse, Baglan'i secin.

*Proxy gerekliyse, Show advanced
settings'i (Gelismis secenekleri
goster) secin. Proxy ayarlarinin
yanindaki Yek'u secin ve ardindan
Manuel'i secin. Proxy ayarlarini elle
girin ve Baglan'i secin.

Kablolu Ag

1.

Ag kablosunu all-in-one'daki ag
jakina takin.

. Ag kablosunun diger ucunu duvardaki

bir ag jakina takin.

. Ekranin alt kisminda Tiim

Uygulamalar simgesini G sectikten
sonra Ayarlar simgesini secin.

4. Ethernet configuration'| (Ethernet
yapilandirmasl) secin.

5. Acgik digmesini secin.

6. Obtain IP Address Automatically
(DHCP) (IP Adresini Otomatik Olarak
Al (DHCP)) veya Configure IP Address
Manually'yi (IP Adresini Manuel Olarak
Yapilandir) secin.

7. Proxy ayarlarinin yanindaki Yek'u secin
ve ardindan Manuel'i secin.

8. Proxy ayarlarimi manuel olarak girin.

9. Kaydet diigmesini segin.

Klavye Dilini Ayarlama

Virajli bir yol seklindeki arka plan
resminin gordntilendigi Android Giris
ekranina ulasana kadar USB klavyeyi

baglamayin.

1.

Klavyeyi arka paneldeki USB baglanti
noktasina baglayin.

. Ekranin alt kisminda Tiim

Uygulamalar simgesini ¢ sectikten
sonra Ayarlar simgesini secin.

. Dil ve giris'i secin.
. Physical Keyboard (Fiziksel Klavye)

menUstnden, Lite-0On Technology
Corp HP Android Wired Keyboard'u
segin.

. Ulastiginiz ekranda Set up

keyboard layouts'u (Klavye
dlzenlerini ayarla) secin.

. Dilinizi secin.
. Giris Ekranina dénmek icin Girig

Ekrani simgesine .1 dokunun.
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Tablet ve HDMI modlan

All-in-one Tablet modunda veya HDMI
modunda calisabilir.

Tablet modu

All-in-one Tablet modundayken 1 milyonun
(izerinde uygulamaya, bulut bilgi islem
modeline ve internet erisimine sahip olan
bir Android aygitidir.

Tablet modu icin sadece gli¢ baglantisi
yeterlidir. internet veya ag erisimi icin
kablolu (Ethernet) veya kablosuz (Wi-Fi)
baglantiniz olmalidir.

HDMI modu

All-in-one, HDMI modundayken PC,
kamera veya DVD oynatici gibi HDMI
aygitlarina bagli oldugunda standart
bir monitérdar.

HDMI modu icin glic baglantisi ve HDMI
aygit baglantisi gereklidir. All-in-one
bir PC'ye bagliysa, dokunmatik islevini

kullanmak icin all-in-one'da bulunan USB
yukari akis baglanti noktasi ve PC'deki
USB asagdi akis baglanti noktasl arasinda
baglanmis bir USB yukari akis kablosuna
(dahildir) da sahip olmaniz gereklidir.

Tablet ve HDMI modlari

arasinda gecis

Modlar arasinda gecis yapmak icin 6n
panelde bulunan Kaynak digmesine
basin. Kaynak diigmesine basildiktan
sonra Mode Switch Request (Mod Gecis
istedi) ekrani acilir. Mod gecisine devam
etmek icin, Mode Switch Request (Mod
Gecis Isteqi) ekraninin stiresi dolmadan
Kaynak digmesine tekrar basin. Mod
gecisini iptal etmek icin Ses dizeyi
azaltma diigmesine basin. iki diigmeden
birine basmazsaniz, Mode Switch
Request (Mod Gecis istedi) ekrani siresi
bittiginde mod gecisi otomatik olarak
iptal edilir.

Tablet Modu giris ekraninin kullanilmasi

8 Arama—Google'da arama yapmak
icin bir veya birkag¢ anahtar sézcik
girebilirsiniz.

Tiim uygulamalar—VY(klU olan
tim uygulamalarin listesini gosterir.
Tercihlerinizi yapilandirmak icin
once @ ve ardindan Ayarlar
simgesine dokunun.
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r—! Son kullanilan uygulamalar—
Son kullandiginiz uygulamalarin
listesini acar.

[ Giris Ekrani—Giris ekranini acar.

€ Geri—Onceki ekrani acar.

0, Sesliarama—Google'daarama
yapmak icin bir veya birkac anahtar
sozclk soyleyebilirsiniz.

Hareketleri kullanma

All-in-one'inizda asagdidaki hareketleri
kullanabilirsiniz:

[>] Google Play™ Store'dan uygulama indirme

Uygulamalari indirmek icin Play Store'a
erismeden dnce kablosuz bir aga
baglanmaniz ve Google hesabinizla
oturum agmaniz gerekir.

1. Giris ekraninda énce @& simgesine,
ardindan da Play Store uygulamasina
dokunun.

2. Uygulama aramak icin Ara simgesine
dokunduktan sonra bir anahtar sézcik
yazin ya da bir kategoriye dokunun.

3. Mevcut uygulamalari gérmek icin ekrani
asadi kaydirin, ardindan istediginiz
uygulamaya dokunarak secin.

4. Yiikle'ye dokunun; uygulama indirilip
yUklenecektir.

Daha Fazla HP Kaynag
Kaynak icindekiler
HP destek Bir HP teknisyeniile cevrimici sohbet

Dilnya capinda destek icin,
http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact_us.html adresine gidin.

E-posta destedi

Destek telefon numaralari

HP servis merkezi bulma

Kullanicr Kilavuzu

QuickSpecs (en gtincel teknik 6zellikler icin)

Google destek
http://www.google.com/mobile/android
adresini ziyaret edin.

Google ¢evrimici yardim ve destek

Yasal Diizenleme, Giivenlik ve
Cevre Bildirimleri

Bu belge bilgisayar kutusunun icinde
sunulmaktadr.

Onemli bildirimler

Sinirli Garanti
Bu belge bilgisayar kutusunun icinde
sunulmaktadir.

Dilerseniz http://www.hp.com/go/

orderdocuments adresini de ziyaret
edebilirsiniz.

Bu rlin hakkinda garanti bilgileri

UYARI: Elektrik carpmasi veya ekipmanlarinizin zarar gérmesi tehlikesini en aza indirgemek igin:
e Elektrik kablosunu, her zaman kolayca erisilebilir bir AC prizine takin.
* Bilgisayara giden guicti kesmek istediginizde, bunu, gtic kablosunu AC prizinden ¢ikarak yapin (gtic kablosunu

bilgisayardan ¢ikararak degil).

o Elektrik kablonuzda 3 uglu baglanti fisi varsa, kabloyu toprakli bir 3 uclu prize takin. Gii¢ kablosunun topraklama
ucunu devre disi birakmayin (6rnegin 2 uclu bir adaptor takarak). Topraklama ucu 6nemli bir givenlik 6zelligidir.

& UYARI! Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin Glvenlik ve Rahat Kullanim Kilavuzu'nu okuyun. Bu belgede

uygun is istasyonu kurulumunun yani sira bilgisayar kullanicilarr icin uygun durus, saglik ve ¢alisma
aliskanliklar agiklanmaktadir. Glvenlik ve Rahat Kullanim Kilavuzu, ayni zamanda dnemli elektriksel ve
mekanik gavenlik bilgileri de sunmaktadir. Glivenlik ve Rahat Kullanim Kilavuzu http://www.hp.com/ergo

internet adresinde mevcuttur.

Tirkce 95


http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html
http://www.hp.com/go/orderdocuments
http://www.hp.com/go/orderdocuments

LLiBMaKe HacTporoBaHHA

96 YkpaiHcbka

KnaBiaTypa Ta MiLWa NOCTa4vatoTbCA Nle
3 BI/I6paHI/IMM MoaenAammn.

BAXJ/IMBO! He nig'eqHyiite knasiatypy USB,
LIOKM He nepeiifeTe Ha AOMaLLHIO CTOPIHKY
Android i3 GOHOBVM 306pakeHHAM
3BKMBWCTOI JOPOTW.

KopoTtkui ornsg

(1]

AHTeHn WLAN

Be6-kamepa

IHAVKaTop BeO-Kamepn

BHYTPILWHI MIKPODOHM

[uHamikn

KHonka «HanawTysaHHsa/MeHio»
KHoMKa «3MeHLweHHs ry4yHocTi/MiHyc»
KHonka «36inblueHHa ry4HocTi/Mnoc»
KHonka «Pxepeno/OK»

KHomKa »u1BneHHs

000000000

c

MpUCTPilt 3UNTyBaHHA KapPTOK Nam'AT
SD Card Reader

Po3Him USB 2.0

[Hi30o aypioBuxody (HaBYLUHMKNM)
[Hi300 KMBNEHHA

PosHim Ethernet

PosHimm USB 2.0

Po3Him BucxigHoro Tpadiky USB
Po3Him HDMI

00606000 O

%m

XapaKTepuCTUKH

Akepeno xusneHHA: 100 — 240 B 3miHHoro ctpymy 50/60 Iy
TemnepaTtypa po6o4a: MeTpuuHa cuctema: Big 5 4o 35°C; CLUA: Bin 41 go 95°F
BigHocHa BosoricTb (6€3 KoHAeHcaTy) po6oya: sig 20 1o 80%

Onuc Bupoby

Llev B1pi6 MOXHa BUKOPWCTOBYBATH AK HACTIIbHIUM KOMM tOTEP-MOHODOK, HAaCTINbHW Komn'loTep,
«TOHKWI» KMIEHT 200 C1CTeMy PO3APIOHOT TOPTiBAI, AKI OCHALLEHO TOHKIM AUCMNEEM, CEHCOPHOIO
naHesIio, NPOLIECOPOM, OMEPATVBHOK NaM'ATTIO, )OPCTKMM ANCKOM ab0 TBEPAOTINbHUM XOPCTKIM
[IMCKOM, BHYTPILLHIM [PKEPENOM XMUBNEHHA Ta 30BHILLHIM aAanTepoM 3MIHHOIO CTPYMY. 3anexHo Bif
MoAeni KoMN'toTepu XUBNATLCA Bif enekTpomMepexi Hanpyrot 100-240 B 3miHHoro ctpymy, 200-240 B
3MiHHOrO cTpyMy abo 100-127/200-240 B 3miHHOro cTpymy, Yactototo 50-60 [, abo 50/60 I, Ta
cnoxunsatotb cTpym 1,5 A, 3 A, 4 A, 55 A, 6 A, abo 8 A. AganTep 3mMiHHOTO CTPyMy BUAAE Hanpyry
100-240 B 3miHHOTO CTpyMy, YacToToto 50-60 11 abo 50-60 Ty, Ta Buaae ctpym 0,5 A, 0,6 A, 0,8 A,
TAT2ATAATSATO6AT7A2A22A225A24A25A,27A, 29 Aabo4 A OctaHHo Bepcito
nocibH1Ka kopucTyBada ave. Ha Beb-cTopiHui http://www.hp.com/support nicns srbopy ceoei
Kpait. Binkpuiite posain JparMBepbl U MaTepuasbl A8 3arpy3Ku ([pansepu Ta matepiany ns
3aBaHTaKEHHA) Ta JOTPUMYITECA BKa3iBOK Ha eKpaHi.

Komnanisa HP nbae npo Te, Wob HagaBaTy JOKyMeHTaLLiio BiANOBIAHO [0 NoTpeb kopucTysauis. Lo
[ONOMOTTU HaM MOKpPaLLWTV JOKyMeHTaLito, 6y/ib nacka, HaAcvnanTe CBoi NPono3wLii, KomeHTapi Ta
nomunkm Ha agpecy docfeedback@hp.com. Mia Yac HagcrnaHHsA CBOro BiAryKy BKaxiTb Ha3By Ta
HOMep JOKyMeHTa.
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HanawTtyBaHHA MOHO6/10Ka

Micns BBIMKHEHHS MOHOOIOKA BUKOHaMTe
Taki aii:

MNigknoyeHHa [0 Mepexi

Lo mepex MoXHa MigKNoUUTACA 3a
nonomoroto nposofosoro (Ethernet) abo
6e3nposogosoro (Wi-Fi) migknioueHHs.
He MO»Ha 0HOUYaCHO BBIMKHYTU
nigknoyeHHs Ethernet i Wi-Fi.

Be3nposo,q03a MepeiKa

1. Y HUXKHIM YaCTUHI eKpaHa B1OepiTb
niktorpamy Yci nporpamm @,

a noTim Br1bepiTb NikTorpamy

HanawTyBaHHA.

2. Bubepitb Wi-Fi.

3. HatucHitb kHonky YBIMKHEHO, w06
YBIMKHYT PagioMoay/ib.

4. Bubepitb y cnvcky mepexy WLAN.

5. Akwo ua mepexa WLAN 3axnileHa,
noTpibHo byae BBeCTV Koa be3neku.
Beepnitb Kof, a NoTiM BMKOHanTe
BKa3aHi Hupkye ail.

+ AAKLLO BMKOPWCTOBYBATW MPOKCI-
cepBep He 0O0B'A3KOBO, BMOEPITL
MigKkno4YnTH.

« AKLO NpoKci-cepsep
BUKOPWCTOBYBATU OOOB'A3KOBO,
BnGepiTb Show advanced settings
(Binobpa3uTi [oaaTKoBI MapameTpn).
[Mopyuy i3 napameTpamm NPOKCi-
cepsepa B1bepiTb Hemae, a notim
B1OepiTb BpyYHy. YpyuHy BBefiTh
napameTpu NpoKci-cepsepa Ta
BrbepiTb MigKAYUTH.

lNpoBogoBa Mepexa

1. MNin'enHanTe MepexHuin Kabenb Ao
MepeXKHOro rHi3aa Ha MOHOOMOL.

2. MNig'eaHanTe iHWWI KiHeLb
MepEXHOro Kabeso 1o HacTIHHOTO
MEPEXHOTO rHi3aa.

3. Y HUXHIN YacTHI ekpaHa BMbepiTh
niktorpamy Yci nporpamm @,
a noTimM B1GepiTb MiKTorpamy
HanawTtyBaHHA.
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4. Bubepitb Ethernet configuration
(KoHdirypauis Ethernet).

5. HatucHitb kHonky YBIMKHEHO.

6. Bubepito Obtain IP Address
Automatically (DHCP) (Otpumatu
IP-anpecy aBTomMaTyHO (DHCP)) abo
Configure IP Address Manually
(HanawTysatu IP-agpecy BpyuHy).

7. Mopyuy i3 napameTpamm NpoKCi-
cepsepa BrbepiTb Hemae, a notim
B1OepiTo BpyyHy.

8. YpyuHy BBEAITH NapaMeTpy MPOKCi-
cepeepa B po3aini NapameTpm
npokci-cepeepa.

9. HaTucHiTb KHOMKY 36eperTm.

HanawTyite moBy g4
KnaBiaTypu

He nig'ennyite knasiatypy USB, noku
He nepengeTe Ha AOMALLIHIO CTOPIHKY
Android i3 poHOBKM 300parkeHH M
3BMBUCTOI AOPOTU.

1. Mig'enHanTe KnasiaTypy 4O OAHOIO
3 noptie USB Ha 3aaHin naHeni.

2. Y HWXHIN YacT1HI ekpaHa B1bepiTb
niktorpamy Yci nporpamu G,

a noTim B1bepiTb NikTorpamy
HanawTyBaHHA.

. Brbepitc MOBa Ta BBEAEHHA.

. Y pozaini Physical Keyboard
(Di3nuHa knagiaTypa) B16epiTh
Lite-On Technology Corp
HP Android Wired Keyboard.

5. Ha ekpaHi, AKni 3'aBUTbCA, BUGEPITL

Set up keyboard layouts

~w

(HanawwTyBaTy po3knagaKm Knasiatypu).

6. Bubepitb cBOIO MOBY.

7. Bubepitb niktorpamvy JomaluHsa
CTOpiHKa [, o6 noBepHyTUCA Ha
[OMALLHIO CTOPIHKY.

MnaHweTHUHM pexkmum i pexkum HDMI

Komn'toTep Moxe npaLoBatn y
MNaHWeTHOMY peXximmi abo
B pexkumi HDMI.

MnaHwWweTHMI peXxnm

MOoHOBNOK y MNaHLLETHOMY PeXMMi —
e KomepLinHuin npuctpin Android i3
LOCTYNOM A0 NMOHaA MifTIbOH NPOrpam,
XMapHWUX 00UMCNEeHb Ta IHTepHeTY.

[InA nnaHweTHoro pexumy NoTpibHo
e nig'enHaTy KnBneHHs. [Ana
[OCTYny [0 IHTepHeTy abo Mepexi
noTpibHe nposofose (Ethernet) abo
6e3nposogose (Wi-Fi) nigknioueHHs.

Pexxnm HDMI

AKL0 MOHOOMOK Y pexkumi HDMI
nin'eaHaHo ao npuctpoto HDMI,
Hanpwuknag MK, kamepu yn DVD-
Nporpaeaya, BiH Npautoe Ak
3BMYANHMIA MOHITOP.

[na poboTu B pexmmi HDMI noTpibHe
NiAKTI0YEHHS 10 IPKEPENa XUBEHHS

Ta npuctpoto HDMI. AKiio MoHObnOK
nig'eaHaHo ao MK, ana 3abesneyeHHs
CEHCOPHOT GYHKLIOHaNbHOCTI HEOOXiAHO

TaKOX Mig'eaHaTy Kabenb BUCXiAHOTO
Tpadiky USB (Bx0anTb O KOMNAEKTY
NOCTaYaHHA) 4O PO3HIMY BMCXIAHOMO
Tpadiky USB Ha MOHOGMOL Ta pO3HiMy
Hu3xiaHoro Tpadiky USB Ha K.

MNepeMMKaHHA MiX )
NJaHWETHUM pexXMMoM i HDMI

LLlo6 nepeMKHy T pexmnm, HaTUCHITb
KHOMKY «[Pxepeno» Ha nepeaHir naHeni.
[licna HaTUCKaHHA KHOMKK «[Pkepeno»
BifoOpaxaeTbca ekpaH «Mode Switch
Request» (3anuT Ha NepemmKaHHA
pexumy). LLob npoposxuTn
nepemrKaHHA PEXMMY, HAaTUCHITb
KHOMKY «[Prepeno» e pas, nepL Hix
MUHe Yac OuiKyBaHHA ekpaHa «Mode
Switch Request» (3anuT Ha nepemMmnkaHHs
pexumy). LLlob ckacyBaTi nepemmKaHHs
PEXMMY, HATUCHITb KHOMKY «3MEeHLEHHSA
FYYHOCTi». AKLLO OAHY 3 KHOMOK He
HaTWCHYTO, NEPEMMKAHHA PEXNMY

6yne aBTOMaT1YHO CKacoBaHO nicna
3aBepLIeHHA Yacy OuiKyBaHHA eKpaHa
«Mode Switch Request» (3anuT Ha
nepemMuKaHHA PEXNMY).

BMKOpPUCTaHHA AOMALLHLOT CTOPiHKM Y NJIaHLWETHOMY
pPeXUMi

8 MowyK: nae 3mory BBOAUTM OfiHE
Uy KinbKa KMoYoBUX CNiB ANs

nowyky 3a gonomorot Google.

Yci nporpamu: BinobpakeHHs
CMKUCKY BCiX IHCTanbOBaHMX
nporpam. LLlo6 HanawTyBaTu
napameTpu, TOPKHITLCA
nikTorpamu &, a NoTim —
HanawTyBaHHA.

= OcTaHHi nporpamu:
BiLOOPaxeHHA CIUCKY Nporpam, AKi
HELLOAaBHO BUKOPUCTOBYBANMCA.

) AomaluHA cTopiHKa: nepexig Ha
LOMALLUHIO CTOPIHKY.

€5 Hasag: nosepHeHHsa 1o
nonepeaHboro ekpaHa.

Q F0/10COBMIM NOLWYK: Aa€ 3MOry
BMMOBWTM OHE UM KiflbKa
KMIOYOBMX CNiB ANA MOLWYKY 3a
nornomoroto Google.

BuKopucTaHHA AOTUKIB

Ha MoHO6m0Li MOXKHa BUKOPYCTOBYBATM
TaKi JOTUKM:
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[»] 3aBaHTaXKeHHA nporpam i3 Google Play™ Store

LLlo6 nepeiitn Ha Beb-cainT Play Store Ta
MaTV 3MOTY 3aBaHTaxKyBaTV Nporpamu,
NOTPIOHO BUKOHATW NiAKMIOYEeHHA 10
6e3npoBOAOBOI MepeXi Ta BBIlTV B
obnikosmi 3anunc Google.

1. Ha fomaluHin CTOPIHUI TOPKHITLCA
nikrorpamv &, a NoTIM — MIKTOrpamm
nporpamu Play Store.

Aopartkosi pecypcu HP
Pecypc

2. lllo6 BMKOHATY NOLWYK NpOrpamu,
TOPKHITbCA nikTorpamm Mowyk
i BBEJiITb KIIOYOBE CIOBO abo
TOPKHITbCA KaTeropii.

3. MpoKpyTiTh, W06 NepernaHyT CNMCoK
YCIX LOCTYMHMX MPOrpam, a noTim
TOPKHITbCA NOTPIOHOT, L6 BMOpaTH ii.

4. TopkHiTbca IHCTaNOBaTH,
| PO3MOYHETbCA 3aBaAHTAKEHHA
Ta iHCTanALiA Nporpamu.

BmicT

Cny»x6a niaTpumkm HP

LL{o6 oTpuMaTV NIATPVMKY B YCbOMY CBITI,
nepenaiTb Ha BeO-CTOPIHKY
http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact_us.html.

HTepaKTMBHWI YaT 3i cnelianictom komnaHii HP;
niaTPUMKa eNeKTPOHHOK MOLTOID;

Homepw TenedoHiB Cyxom nigTpumkm HP;
LieHTpun 0b6cnyrosyBaHHa HP;

MOCIOHMK KOPUCTYBaYa

QuickSpecs (HalHOBILWI TeXHIYHI
XapPaKTEPUCTUIKM)

Cnyx6a nigTpuMkn Google
MNepenaits Ha Be6-caiT
http://www.google.com/mobile/android.

[IOBifIKa Ta OHMaHOBa NiaTpUMKa Google

«3ayBaKeHHA WoA0 AOTPUMAHHA
3aKOHOZAaBCTBa, NPaBM TEXHIKM
6e3MeKn Ta OXOPOHM AOBKiNNA»
[IOKYMEHT BXOAMTb 1O KOMMIEKTY NOCTauaHHsA
Komn'totepa.

BaxnuiBi 3ayBakeHHA

O6MerkeHa rapaHTis

[loKyMeHT BXOAWTb O KOMMIEKTY NOCTayYaHHA
KomMM'loTepa.

/10ro Takox MOMKHa 3aBaHTaXMTU Ha CTOPIHL
http://www.hp.com/go/orderdocuments.

[HdopMaLia Npo rapaHTito AnA LUboro s1poby

MONEPEAKEHHA. LLo6 3HM3KTV pU3MK ypaXKeHHA eNeKTPUUHIM CTPYMOM 200 NOWKOAKEHHSA 0bnaaHaHH::
o 3aBxay Nig'enHyIiTe Kabenb KNBNEHHA A0 PO3ETKM 3MIHHOMO CTPYMY B N1ErKO AOCAKHOMY MICL.

 BinkntiouaiiTe vBneHHaA Bia KoMM'toTepa LUNAXOM Bifl'€iHaHHA Kabemio XXVBNeHHA Bif PO3ETKM 3MIHHOTO CTPYMy

(a He Bi'enHaHHAM Kabenio KMBNeHHs Bif KOMM'loTepa).

o AKLIO Kabenb XMBNEHHA MaE 3-KOHTAKTHY BUNKY, Nif'€AHalTe kabenb A0 3a3eMneHol 3-KOHTaKTHOT PO3eTKM.
3ab0POHEHO Bifl'€4HYBATYV KOHTAKT 3a3eMieHHsA Kabento KBNeHHs, HanpyKnag, Yepes NpueaHaHHs
2-KOHTAKTHOrO agantepa. KOHTAKT 3a3eMNeHHs — Lie BB KOMMOHEHT Be3neKu.

& MONEPEAXKEHHA! LL{o6 3MeHWwnTM pri3nK CEPIO3HIIX NOLIKOKEHD, O3HaOMTECA 3 «TTOCIGHMKOM i3 6e3nekm

Ta 3abe3mneueHHs 3pyUYHOCTi BUKOPUCTaHHAY. Y HbOMY HaBeeHO BifOMOCTI MPO NpaBWibHe HanalTyBaHHA
POOOUOrO MICLA, HanexHe NONOXKeHHA Tina nia vac poboTK 3a KOMM'IOTEPOM i KOPUCHI POBOUT HABNYKM
KopwcTyBauis komm'iotepa. «[oCiOHMK i3 TexHiKM 6e3neky Ta 3abe3neueHHs 3pyYHOCTI KOPUCTYBAHHA» TaKOX
MICTUTb BaxnmBy iHGOPMALLIl0 NPO enekTpUYHy Ta TexHiuHy 6e3neky. «MoCibHVK i3 TexHikin 6e3nekm Ta
3abe3neyeHHs 3pyYHOCTI KOPUCTYBAHHA» TaKOX AOCTYNHMIA Ha Beb-caiTi http://www.hp.com/ergo.
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